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EL. PADRE DIDON

JESUCRISTO

EL SERMON DEL MONTE

TRADUCIDO DEL ORIGINAL FRANCES

Al propio tiempo que la oposicion,
acaudillada por los letrados y los maes-
tros, principiaba & manifestarse, levan-
tandose en torno de Jestis; aumentaban
los discipulos y acudia multitud de gen-
te de Cafarnatn, de Galilea y de Perea;
de las ciudades de la Decapolis y de Jeru-
salén; de Judea y de Idumea; de Tiro y
de Sidon; de Fenicia y de Siria.

Era un desbordadamiento general.

No se contentaban con ver al Maestro
y escucharlo: precipitabanse sobre El
para palparlo; sobre todo, los enfermos,
4 quienes curaba con el solo contacto,
gorque el poder del Hijo de Dios irradia

ondades.

Muchas veces veiase obligado a sus-
traerse del concurso que por todas par-
tes lo cercaba; y a fin de lograrlo habia
ordenado & los discipulos mantuviesen
lista una barca, siempre que transitaba
por la ribera del lago de Genezaret.

Al contemplar aquel pueblo cansado,
errante, abandonado, como rebaiio sin
pastor ; conmoviase piadosamente su
alma.

En esta vez compdralo & un campo
abundante de espigas.

«La mies, verdaderamente, es muchay,
dijo 4 los discipulos, «pero los obreros
«son pocos. Pedid, pues, al dueiio de la
«mies que envie & su mies operarios». (*)

A fin de disfrutar completa calma, iba-
se 4 la cumbre de los montes; y 4 una de
sllas se retir6 secretamente en aquellos

fas.

Los evangelistas no la nombran; pero
cierta tradicion antiquisima sefiala el
Djebel Koroun-Hattin, colina solitaria si-
tuada hacia occidente, & tres horas de
Cafarnatin, sobre la ancha planicie que
interrumpe el camino de Acra al lago de
Tiberiades y cierra la entrada de las
gargantus del ouadi El Haman.

(*) Los textos sagrados que se intercalan en esta tra-
duccibn, son los que trae la versién espafiola de 1os Evan-
gelios hecha por el sefior Torres Amat.— ( Nota del Tra-
ductor).

Los dos picos que coronan dicha coli-
na y le han dado nombre propio (cuer-
nos de Hattin), estan separados por
una curva estrecha entre cuyas rapidas
pendientes cubiertas de guijarros espar-
cidos, extiéndese reducida llanura al-
fombrada, de césped, que se diria dis-
puesta para servir de asiento a al-
guna reunién de intimos amigos. Di-
chos picos interrumpen el horizonte al
septentrion y al mediodia, dejando ver
apenas un lienzo de cielo, mientras las
cumbres reverberan luz.

En los alrededores, la hoy verde se-
mentera, semeja para la época de la co-
secha un océano de espigas en medio del
cual se levanta el Koroun Hattin & mane-
ra de islote.

Al septentrion, el Hermoén, siempre ne-
buloso, resalta en el espacio infinito; en
tanto que al oriente, hacia el fondo de la
llanura, osténtanse las altas planicies del
Djaulan, el antiguo pais de Galaad y la
bella cordillera del Hauran, cuya blanca
cima imita finisima y flotante nube.

En primer término el lago de Geneza-
ret, brillante como melal pulimentado,
colorase con lodas las tintes, segun las
caprichosas variantes de la luz.

A la primavera cubrese la colina con
las mismas anémonas, con los mismos
asfodelos, con los mismos lirios cuya
blanca vestidura admiraba Jestis; yse ven
cruzar, hoy como ayer, por el espacio,
las mismas descuidadas y alegresaves que
ni siembran, ni siegan, ni allegan en
trojes, y 4 quienes el Padre celestial ali-
menta.

Jesus paso toda la noche en el monte
orando y medilando: orando al Padre;
meditando, sin duda, para el dia si-
guiente el acto mas necesario al desen-
volvimiento de su Obra.

Los discipulos y la muchedumbre se
habian dirigido en busca del Maestro.

Y el Maestro, al rayar el dia, convoco
4 cierto numero de sus discipulos, que
vinieron & El, y entre los cuales escogio6
algunes, colocdndolos de dos en dos.

¢ aqui los nombres de los escogidos,
cuidadosamente conservados por tres de
los evangelistas:

El primero de todos Simén, & quien
dio Jesis el sobrenombre de Pedro, y
con él su hermano Andrés; Santiago, hijo
de Zebedeo, y su hermano Juan, por el

Maestro apellidado Boanerges (el hijo
del trueno); Felipe y Bartolomé; Tomis
y Mateo el publicano; Santiago, hijo de
Alfeo, y Tadeo; Simon el Cananeo y Ju-
das Iscariote, el traidor.

Ni un solo rico entre ellos; ni un es-
criba, ni un doctor, ni un anciano, ni
un caundillo de la Sinagoga. Son todos
gentes oscuras; desconocidos aun en la
provincia que habitan, bien pequeina por
cierto. Ninguno de ellos ha estudiado,
excepto el publicano Levi (Mateo), el
tinico, acaso, que sabe escribir: los de-
mas son bateleros ¢ artesanos como el
Maestro.

Nada, nada poseen aquellos hijos del
pueblo: ni bienes de fortuna, ni ciencia,
ni poder; y sin embargo, Jests los cons-
tituye en apostoles de su doctrina.

«Haré de vosotros pescadores de hom-
bres», habia dicho & Simén; y cumplié
su promesa.

Dijoles que rogasen al Padre celestial
enviara obreros para recoger la cosecha;
El mismo habiaselo rogado toda la no-
che; el Padre celestial acogié la suplica
del Hijo; y hé aqui los obreros de la
hora primera.

De hoy mds los Doce no se apartardn
de Jesus. El espiritu del Maestro estard
con ellos y sobre ellos; y. constitiiira su
fuerza, y su ciencia, y su poder; vy ellos
anunciardan la Buena Nueva del Reino. Y
para acreditar su apostolado tendrdn el
doén de curar las imperfecciones y las en-
fermedades, y de expulsar los demonios
en nombre del Hijo de Dios.

Todo resorte humano, asi la sabiduria
politica como la fuerza brutal; tanto la
elocuencia como la riqueza; todo queda
aqui desdenado.

La Historia no conoce empresa mads
audaz: para salvar el mundo, Jesus no
dispone sino de su Espiritu; y para crear
apostoles bastale sélo el comunicarlo.

Una vez hecha la eleccién, bajo con
los Doce de la cumbre del monte; detu-
vose en la parte inferior de la llanura;
y.alli lo rogearon sus discipulos y la
nubmerosa muchedumbre que lo espe-
raba.

Su virtud lo iluminaba todo, como
ue la Obra del Reino entraba en la mas
alta de sus faces; y los apdstoles se es-
tremecian agitados por la alegria del Es-
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Cristo heudice 4 los apdistoles Pedro ¥ Juan

piritu, porque los dones de Dios conmue-
ven y embriagan.

Sentose Jesus; y abriendo el pecho al
ropio liempo que los labios, principio
a ensenianza, puestos los ojos sobre sus
discipulos, diciéndoles:

“Bienaventurados los pobres de espiri-
“tu, porque de ellos es el Reino de los
“ciclos ;

“Bienaventurados los mansos, porque
“ellos poseceran la tierra;

“Bienaventurados los que lloran, por-
“que ellos seran consolados;

“Bienaventurados los que han hambre
“y sed de justicia, porque ellos seran
“fmrtos:

“Bienavenlturados los misericordiosos,
“porque ellos alcanzaran misericordia;

“Bienaventurados los limpios de cora-
“zon, porque ellos veran a Dios:

“Bienaventurados los pacificos, porque
“ellos seran llamados hijos de Dios;

“Bienaventurados los que padecen per-
“secuciones por la justicia, porque de
“ellos es el Reino de los cielos.”

Ni lo ideal, ni la ciencia positiva que
procura la dicha, con tanto ardor por
el hombre anhelada, habianse expuesto
nunca en semejante forma, ni con acento
mds penetrante.

Porque la dicha no existe sino en el
goce del Reino de Dios; y quien en otra
parte la solicite, ya sea en las riquezas,
ya en la alegria y en las saciedades te-
rrenas, ya en los aplausos y en la
gloria, se engaiia a si propio. Mas aun:
preparase amargas lecciones, tales como
el hambre del alma, los llantos, los pa-
decimientos. Dios, el Padre celestial : hé
ahi la tierra que debemos tratar de po-
seer. Ser por El consolados, alimentados,
perdonados ; verlo, llegar a ser hijos su-
yos; sentir que reina en nuestro sér; en
esto y solo en esto consiste la infinita, la
eterna bienaventuranza.

+Cual es.empero. el camino que condu-
ce al Reino? Larenuncia de todolo creado:
la pobreza, ¥y no como quiera, sino la po-
breza de espiritu: el desprendimiento ab-
soluto. Nadie poscera la tierra del cielo
sino a titulo de humildad : & titulo de no
tener otra voluntad sino la voluntad del
Padre.

Las consolaciones divinas estin reserva-
das para los que han llorado: la hartura
del alma para los que han tenido hambre
y sed de justicia.

Nadie alcanzara perdon de Dios si no
ha prodigado misericordia: nadie vera a
Dios sino los que tienen puro el corazon;
y para ser llamados por Dios mismo hi-
jos de Dios, forzoso nos es ser pacificos,
renunciar a toda violencia, apaciguar los
odios, calmar los conflictos, hacer que
reine la fraternidad entre los hombres, co-
mo entre hijos del mismo Padre que esta
en los cielos.

Lo que parecia negacion de la vida lle-
ga a ser condicion misma y fianza de ella.
La pobreza, la humildad, las lagrimas:
las persecuciones por la justicia, la
renuncia generosa de los propios dere-
chos; la delestacion de lo que enturbia la
pureza del alma; el amor 4 la paz; la
mansedumbre, incompatible con toda re-
sistencia violenta; las vejaciones en este
mundo, donde los poderosos estin siem-

re dispuestos para anonadar i los débi-
es y ultrajar la justicia ; esta la senda que
conduce al Reino de Dios.

Los discipulos han dado ya los prime-
ros pasos.

Para seguir al Maestro lo renunciaron
todo, como que han aprendido de El la
mansedumbre y la bondad; y limpios de
corazon, experimentan porsu contacto con
el Hijo de Y)ios el hambre y la sed de la
verdadera justicia; y olvidan la violencia,
al contemplar @ Aquél llamado por los
profetas Principe de la paz.

La persecucion ha caido sobre ellos;
?uc ¢l bando farisaico los odia 4 causa de
Jests.

Y ved por qué insiste el Maestro acerca
de las persecuciones por la justicia.

«Dichosos seréisy, les dice, ccuando los
«hombres por mi causa os maldijeren y
«os persiguieren y dijeren, con mentira,
«toda suerte de mal contra vosotros. Ale-
«graos entonces y regocijaos, porque es
«muy grande la recompensa que os aguar-
«da en los cielos».

No ¢s ya el hombre quien habla sino
el Hijo de Dios; el Hijo de Dios que
identifica su persona con la justicia.

Padecer por El es padecer 4 causa de
la justicia misma: conquistar 4 Dios.

«Por otra parte», aiiade, «la persecu-
«cion cupo siempre en herencia a los
«profetas ; y vosotros seréis tratados co-
«amo ellos».

Ponderoles la altisima mision del apos-
tol y sus deberes:

«Vosotros sois la sal de la tierray, dijo-
les; «cuidad, pues, de no desazonaros.
«La sal desazonada apenas sirve para
«echarla en los caminos publicos, donde
«la pisotearan los transetintes. Vosotros
«sois la luz del mundo. No se enciende
cla lampara para ponerla debajo del ce-
«lemin, sino en el candelero, 4 fin de que
calumbre a todos los de la casa».

Meditando en el porvenir de su Obra y
en sus discipulos, ya numerosisimos, com-
pdralos 4 la ciudad edificada sobre una
monlaia, semejante i la quese divisa des-
de Koroun-Haltin en la cumbre de los
montes de Safet.

La montaia es Jesus; y ;qué ciudad
asi edificada puede ser no vista?

«Brille, pues, vuestra luz ante los hom-
«bres como la lampara en la casa, de ma-
«nera que vean vuestras buenas obras y
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«glorifiquen & vuestro Padre que esta en
«los cielos».

Jesus, tanto en su ensefianza como con
su conducta, distingue siempre la Ley y
los profetas de las tradiciones humanas
que los doctores y las escuelas les hobian
anadido, sobre todo posteriormente a Es-
drds. Sométese 4 la Ley; pero conserva
plena libertad respecto de las tradiciones,
que juzga siempre, condena a menudo y
rechaza como yugo arbitrario.

Los fariseos, que confundian aquellos
dos elementos, no le perdonaban tal in-
dependencia; y por ello lo acusaban co-
mo trastornador de la Ley, propagando
insidiosamente esta calumnia entre el
?)ueblo y esforzéndose en desacreditar la

bra mesidanica y en estorbar la accion
del Maestro, 4 cuya autoridad oponian la
autoridad de Moisés.

Jestis, para precaver & sus discipulos
contra la insidia de los fariseos, procla-
ma publicamente la santidad de la Ley
y de los profetas: viene & cumplir la Ley,
no a destriirla; porque El no es revolu-
cionario sino divino Novador: la Ley que
El formula debe terminar lo ya principia-
do, perfeccionar lo que estaba imperfecto.

«No pensé¢isy, dijo con acento de auto-
ridad, cque yo he venido a destriiir la Ley
«0 los profetas; no he venido a destruirla
«sino a darle cumplimiento. Y con toda
«verdad os digo: antes pasardn el cielo y
«la tierra que dejar de cumplirse perfec-
«tamente cudnto contiene la Ley, hasta
«el menor dpice de ella. Y asi, el que
«violare uno de estos mandamientos,
«por minimo que parezca, y ensefare a
alos hombres(é hacer lo mismo, sera te-
«nido por nadie en el Reino de los cie-
clos; pero el que los gnardare y enseiia-
are, ése sera tenido por grande en el Rei-
«no de los cielos».

La conducta de Jesis corrobora sus

alabras. Su vida entera, privada y pu-
glica, no tiene otra mira sino la del cum-
plimiento de la Ley, hasta en el menor
dpice de ella; y no es sino después de
haberla cumplido plenamente, cuando
formula la Ley nueva del Reino.

La antigua es letra .muerta grabada en
piedra; la nueva, el Espiritu viviente, el
aliento mismo del Hijo de Dios. La una
encadena el cuerpo, la otra la concien-
cia; la una forma esclavos, la otra crea
almas libres: la una aterroriza, la otra
inspira amor; la una carece de energia,
la otra comunica la propia fuerza de
Dios; la una es de todo en todo figurada
y simbolica, la otra trae consigo la subs-
tancia y la realidad; la una es promesa,
la otra cumplimiento de las promesas; la
antigua, en fin, no pide sino perfeccion
relativa, la nueva exige absoluta perfec-
cion.

«Porque yo os digo», anade Jesus diri-
giéndose 4 sus discii)ulos, «que si vuestra
«justicia no es mds llena y mayor que la
«de los escribas y fariseos, no entraréis
«en el Reino de los cielos ».

Y se puso a explicarles, valiéndose de
diversos ejemplos, y 4 proposito de al-

unos mandamientos de la Ley, cuanta
imperfeccion y error, cudnto formalismo
y obstinacién, cudnta ceguedaddy egois-
mo, abundan en las tradiciones de aque-
llos doctores hipdcrilas que tan ardiente
celo afectan y no hablan sino de jus-
ticia.

«Habhéis oido que se dijo a vueslros
«mayores: No matardas; y quien malare
«sera condenado & muerte en juicio».

Los escribas habian discutido sobre
el homicidio y sobre los diversos casos en
que puede cometerse; sobre las penas di-
versas a ¢l aplicadas en castigo condigno;
pero se detuvieron solo en el crimen sin
tener en cuenta las causas secretas que lo
producen.

«Y yo os digo mas: quien quiera to-
«me ojeriza conlra su hermano, merece-
«rd que el juez lo condene; y el que lo
«llamare raca merecera que lo conde-
«ne el Concilio; y el que lo llamare in-
«sensato sera reo del fuego del Infierno».

En la casuistica de los fariseos, remi-
tiase el homicidio indirecto al juicio de
Dios; el directo era de la jurisdiccion
del Sanedrin, quien lo castigaba con pena
de muerle;,f' en ciertos casos anadia las
gemonias a la pena capital. Quemabase
el supliciado en el valle de Gihon (la ge-
hena), sitio siempre horrible para los ju-
dios, porque sus antepasados habian ofre-
cido ahi sacrificios a Moloch ¢ inmola-
dole sus propios hijos.

Cuando Jesis aplica estas distintas pe-
nas 4 la colera interior, 4 la expresion
del desprecio y a la injuria grave, da 4
entender que no solo reprueba el acto
exterior y' brutal, sino también la simple

alabra y el sentimiento oculto que la
inspira € induce al crimen. Todo mal
clama por castigo, y la justicia pide que
el casligo esté en relacién con la falta;
pero el pecado no solo tendra castigo en-
tre los hombres, sino, ademas, sera ven-
gado por Dios mismo, como que mancha
el alma, cuyo unico juez es Dios.

«Por tanto: si al tiempn de presentar
«tu ofrenda en el altar alli te acuerdas de
«que tu hermano tiene alguna queja con-
«tra ti, deja alli mismo tu ofrenda, vé
«primero a reconciliarte con tu hermano,
ay vuelve después a presentar tu ofrenda.
«Componte Inégo con tu contrario mien-
«tras estds todavia con ¢l en ¢l camino, no
asea que te ponga en manos del juez, y el
«{'uez en las del ministro, y te metan en
«la carcel. Asegurate, de cierto, que de
«alli no saldras sino cuando pagues el ul-
«timo maravediy.

Asi come en las pasiones irascibles el
pecado ﬁrincipia con la cdlera y termina
por el homicidio; en la concupiscencia
comienza ‘)or el deseo culpable y se con-
suma en el adulterio. Los escribas y los
fariseos no consideraban sino el mal vi-
sible, en tanto que Jesus lo corta en la
raiz.

«Habéis oido que se dijo 4 vuestros ma-
«yores: No cometeras adulterio; yo os di-
«go mas: cualquiera que mirare 4 una
«amujer con mal deseo hacia ella, ya adul-
«tero en su corazony.

Las ocasiones provocan los malos de-
seos; y Jesucristo manda que huyamos
de ellas, no como quiera, sino con -pa-
labras de inexorable severidad. «Que si
«tu ojo derecho es para ti ocasién de
«pecar, sacalo y arrdjalo fuéra de ti;
«pues mejor te estd el perder uno de
«tus iniembros y no que todo tu cuer-
«po sea arrojado - al Infierno. Y si tu
adiestra es para ti ocasiéon de escandalo,
«cortala y arrdjala lejos de ti; porque
«vale mds que uno de tus miembros pe-
arezca y né que todo tu cuerpo sea arro-
«jado en la gehenay.

El Maestro no concede nada d las pa-
siones inferiores: quiere la pureza ahso-
luta. El atractivo femenino debe ser do-
minado hasta en el minimo, secreto de-
seo, porque en esto funda Jesus la santi-
dad de las costumbresy afianza la libertad
del alma; con lo cual restablece el ma-
trimonio en el sano vigor de su indisolu-
bilidad. Sin vituperar directamente el
repudio, tolerado por Moisés, condena el
abuso introducido en las costumbres con
connivencia de los escribas, quienes ha-
bian convertido el matrimonio en disfra-
zada poligamia.

«Hase dichoy, afiadié: «Cualquiera que
«despidiere & su mujer, dele libelo de re-
«pudio», como si tal acto, debidamente
redactado, legitimase el procedimiento.
«Pero yo os digo: Cualquiera que despi-
«diere 4 su mujer, si no es por culpa de
«adulterio», no obstante el acto del re-
pudio, «la expone & ser adiiltera; y el que
«se casa con la repudiada es asi mismo
«adulteroy.

Jestis, como se ve, no autoriza el di-
voreio sino unicamente la separacion. El
contrato conyugal se regira en lo adelante
por la justicia; y la mujer, protegida
por la ]justicia, se libertara de la tira-
nia, de la violencia y de los caprichos del
hombre.

Una de las aberraciones religiosas de
los judios era su doctrina acerca del ju-
ramento.

La Ley establecia: «No juraras en fal-
so;» y los doctores, ateniéndose riguro-

‘samente i ella, cuidabanse poco del ju-

ramento temerario 6 inutil, teniendo sélo
en cuenta la verdad de lo jurado. Mis
aun: ostentaban cierta falsa piedad mul-
tiplicando el juramento a propésito de
cualquier motivo. Juraban por Dios y
por las criaturas; pero el juramento por
éstas no les parecia valido, porque la ca-
suistica judia abundaba en extrafios man-
datos que miraban sélo al interés.

El juramento por el Templo y por el
altar no obligaba, segiin eﬁos; mas, el
que se hacia por el oro del Templo ¢
por la ofrenda del altar, ligaba en con-
ciencia.

Y era que aquellos doctores estimaban,
sin duda, que el oro del schouperot y
las carnes ofrecidas en sacrificio, eran

ropiedad de los sacerdatess y por este
hecho adquirian cardcter sagrado ¢é in-
violable.

Jestis, con una sola palabra, disipa es-
tos errores y endereza la conciencia ha-
cia la perfeccion ideal, estableciendo que
no sélo debe hiiirse del perjurio sino
igualmente del juramento inutil.

«También habéis oido que se dijo 4
«vuestros mayores: No juraras en falso;
cantes bien, cumpliras los juramentos he-
«chos al Senor. Yo os digo més: Que de
«ningun modo juréis sin justo motivo;
«ni por el cielo, pues es el irono de Dios;
«ni por la tierra, pues es la peana de sus
«pies; ni por Jerusalen, pues es la corte
«del Gran Rey; ni tampoco juréis por
«vuestra cabeza, pues no esta en vuestra
«amano el hacer glanco 6 negro an solo
«cabello. Sea, pues, vuestro modo de ha-
«blar: si, si, né nd; que lo que pasa de
«esto, de mal principio proviene.»

El juramento implica falta de honra-
dez entre los hombres; supone descon-
fianza respecto del que lo Jormula, 6 que
éste desconfia de los demds. Si damos
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crédito a la palabra, ;4 qué poner a Dios
por tesligo en el comercio ordinario de
a vida? Los que se aman tienen fe re-
ciprocamente en si mismos; y pues los
discipulos de Jesus se aman, no deben
jurar. El juramento ha de ser para ellos
solemne afirmacion de lo verdadero; tes-
timonio rendido 4 la veracidad de Dios,
que no puede enganar, y & la fragilidad,
4 la nada del hombre, cuya palabra, aun
en los labios de los santos, esta siempre
sujeta a error.

Dura, terrible ley pesaba sobre el mun-
do antiguo; asi sobre los egipcios como
sobre los asirios; sobre los griegos como
sobre los romanos; y aun sobre los ju-
dios; 4 saber: la ley del talion. Los co-
digos todos la mencionan: s6lo Cakya-
Mouni, antes de Jestis, hablo de manse-
dumbre.

<n la mente del legislador esta ley fé-
Irea lenia por objelo limitar, moderar la
jusla venganza: era el freno de la bestia
humana. Pero si aterrorizaba al malvado,
halagaba y fomentaba en las relaciones
individuaies el instinto de las represa-
lias, tan natural, tan vehemente en el
ofendido.

Las tradiciones de los doctores para
suavizar esta legislacion despiadada, ha-
bian reemplazado los suplicios con las
multas pecuniarias, dejando subsistente
¢l principio que la produjera. Jesus
ablanda la justicia con la misericordia;
suprime toda vindicta, hasta la mds le-
gitima, en las relaciones individuales.

«Habéis oido (bue se dijo: Ojo por ojo
«y diente por diente. Yo, empero, os
«digo: que no hagais resistencia al agra-

«vio; anles bien, si alguno os hirierc en
«la mejilla derecha, volvedle también la
«otra. 'Y al que quiera armaros pleito
«Eura quitaros la tunica, alargadle tam-
«bién la capa; y 4 quien os forzare a ir
«cargados mil pasos, correspondedle yen-
«do con ¢l otros dos mil. Al que os pida
«dadle y no volviis el rostro & quien pre-
«tenda de vosotros algin préstamo.»

De este modo cambia Jesis los tigres
en corderos. No condena la defensa le-
gitima, ni el derecho correccional, sino
se levanta @ mayor altura mostrando &
sus discipulos el ideal dela mansedumbre.

Sobre la ley natural de los humanos
establece la ley de los hijos de Dios;
quiere que cedamos al malvado, no que
le resistamos; la resistencia no puede sino
domarlo, cuando la mansedumbre podri
convertirlo. Porque la mansedumbre for-
moé martires, y los martires apiadaron
mas de una vez el corazon de los verdu-

0s. ;No se alcanza con esto la verda-
era victoria y la fuerza suprema? En
esta senal divina habran de reconocerse
los discipulos del que entrego sus meji-
llas y todo su cuerpo a los que lo mal-
trataban; del que no esquivo el rostro 4
los bofetones y a los salivazos; del q]ue
sin resistencia, sin siquiera desplegar los
labios, manso coraero, se puso en manos
del -esquilador. Doctrina sublime que ha
formado y seguira formando los martires
cristianos, los héroes de la mansedum-
bre absoluta; y que do quier ha penetra-
do, convierte las espadas en cruces, im-
one al hombre larenuncia de las represa-
iasyde la matanza, y lo ensena a perdo-
nar y 4 morir.

El que no ama, el que no ha sido trans-
formado por el espiritu de Dios, admi-

rard, acaso, la sublimidad de esla ense-
nanza, peronoalcanzara & comprenderla;
porque el sér de ella no puede existir
sino en la plenitud de la caridad.

Jesis formulara la ley que lo contiene
todo y de cuya sublimidad no podian
penetrarse ni K)s paganos ni los judios,
quienes no solo ignoraban lo que era
amar al projimo, sino igualmente desco-
nocian quién era el projimo.

Para los paganos el extranjero, el bar-
baro era enemigo; para los judios, el pa-
3ano era odiable: con menor elevaciéon

e danimo que los gentiles, los escribas,
los doctores rigidos, no llamaban proji-
mo sino al israelita, y al israelita piadoso.
El herético, el pecador, el samaritano,
eran para ellos abominables; y los des-
preciaban, y los odiaban; porque la pie-
dad del escriba no estaba exenta de
odio; y odiaba por deber.

Jesiis disipara tan fatales errores.

«Hab¢is oido que fue dicho: Amaris a
«tu prédjimo y tendrds odio 4 tu enemi-
«go. Yo os digo mas: Amad a vuestros
«enemigos, haced bien & los que os abo-
arrecen y orad por los que os persiguen
«y calumnian, para que sedis hijos de
«vuestro Padre celestial, el cual hace na-
«cer su sol sobre buenos y malos y llover
«sobre justos y pecadores. Que si no
«amadis sino 4 los que os aman, jqué pre-
«mio habé¢is de tener? ;No hacen lo mis-
«mo los publicanos? Y si no saludais &
«6tros sino & vuestros hermanos, ;qué
«tiene eso de particular? ;Por ventura
«no lo hacen los paganos?

«Sed, pues, vosotros perfectos asi como
«vuestro Padre celestia?es perfecto.»
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La caridad encuentra en los labios de
Jesus sus formulas ideales.

L.os mejores de entre los sabios decian
al hombre: Lscucha lu conciencia; Moi-
sés: S¢ fiel 4 las ensenanzas de Jehovah,
tu Dios, porque El es terrible; los docto-
res judios: Respeta las tradiciones de los
Jadres y el seto vivo plantado por ellos
en torno de los santos mandamientos.

Jesus dice 4 sus discipulos: La concien-
cia es capaz de extravios, la ley es yugo
para los esclavos, las tradiciones de los
antiguos abundan en errores. «Sed voso-
ctros perfectos como vuestro Padre ce-
lestial es perfector. Su ejemplo, ved ahi
vuestro ejemplo; su Espiritu, hé ahi
vuestra fuerza. Puesto que vuestro Padre
es bueno, sed vosotros buenos; puesto
que El ama a los malvados, 4 sus ene-
migos, imitadlo: amad & vuestros ene-
migos.

Los maestros que no hablan sino de
juslicia y se tienen, soberbios, como guias
del pueblo, no son para Jesus sino ciegos;
y a ellos alude en esla corla pero signi-
ficativa parabola, donde los declara in-
capaces de dirigir 4 los demas:

«;Puede acaso el ciego guiar & otro
«ciego sin (1ue ambos caigan en el hoyo?
«El discipulo no es superior al maestro,
ay toda su ambicion consiste en igua-
«f;u‘lo».

Uno de los elementos esenciales de la
recta justicia es la intencion, alma de
nuestros actos. Si la intencion es mala,
los rebaja; si es pura, los exalta. Los ac-
tos mejores, sin buena intencion, no son
sino vicios que aparentan el bién: y el
hombre que los ejecuta ostentara las ex-
terioridades de la virtud, pero para Dios
sera siempre un hipécerita. Jesus exige
de sus discipulos tan pura, tan sublime
intencion como los actos que les ordena
ejecutar.

El mayor defecto, el vicio verdadera-
mente indesarraigable del hombre, es el
orgullo secreto.

| hombre se ama a si mismo mas que
4 Dios; busca por do quiera su propia
gloria; y en su vanidad incurable, persi-
guela hasta valiéndose de obras religio-
sas y pias: quiere ser visto, aplaudido,
alaha(]o. Aun aquellos que profesan la
santidad son victimas del veneno sutil
del amor propio.

Los mas austeros fariseos dan lesti-
monio y son ejemplo de ello.

Ser admirados por el vulgo y llamados
maestros y justos, hé ahi el vicio que
Jesus no cesa de acusar, de infamar, pre-
viniendo contra ¢l a sus discipulos.

«Guardaos bien de hacer vuestras bue-
anas obras con el fin de que os vean; de
«otra manera no recibiréis el galardon de
«vuestro Padre que esta en los cielosy.

Quiere que cuando practiquemos el
bién lo olvidemos todo: a los hombres,
4 nosotros mismos, y no tengamos pre-
sente sino al Padre. «Ocultaos», dird uno
de sus discipulos, san Pablo; «permane-
«ced ignorados de todo el mundo, a fin
«de que sedis mejor conocidos de Dios».

«Y asi, cuando deis limosna, no que-
arais publicarla 4 sén de trompela, como
«hacen los hipécritas, en las sinagogas
«y en las calles, a fin de ser honrados de
«?os hombres. En verdad, os digo, que
«ésos recibieron ya su recompensay.

Ellos buscaron gloria y la encontraron;

dejadlos permanecer en su propia va-
nidad.

“Mas, vosotros, cuando deis limosna,
“haced que vuestra mano izquierda no
“perciba lo que hace vuestra mano de-
“recha, para que vuestra Timosna quede
“oculta; y vuestro Padre, que ve lo mas
“oculto, os dara la recompensa.”

Los fariseos llevaban su rigidez hasta
el alarde cuando hacian oracién. Veia-
seles de pie en las sinagogas, dicien-
do en alta voz sus filacterias; y aun al-
gunas veces se detenian en el camino,
en las esquinas de las calles, en las pla-
zas, 4 la hora prescrita, para recitar lar-
gas formulas. Y se complacian presen-
tandose en espectaculo.

Jestis prohibe tan vana ostentacion de
piedad.

‘‘Asi mismo cuando oréis no habéis
‘“de hacer como los hipdcritas, que de
‘‘proposito se ponen a orar de pie en las
‘‘sinagogas v en las esquinas de las ca-
“lles, para ser vistos de los hombres. En
“verdad, os di[io, que ya recibieron su
“recompensa. Vosolros, al contrario,
“cuando hubiereis de orar. entrad en
“‘vuestro aposento: v, cerrada la puerta,
“orad en secreto a vuestroPadre: y vues-
“tro Padre, que ve lo mas oculto, os
“dara el premio. En la oracion no afec-
¢“téis hablar mucho como hacen los gen-
“liles, que se imaginan haber de ser
“‘oidos a fuerza de palabras. No querais,
“pues, imitarlos, que bien sabe vuestro
“Padre lo que habéis menester antes de
“pedirselo.”

“Ved, pues, como hab¢is de orar:”

“Padre nuestro que estas en los cielos,
“sanlificado sea el tu nombre.”

“Venga a nos el tu Reino.”

“Hagase tu voluntad asi en la tierra
“como en el cielo.”

“El pan nuestro de cada dia danosle
“hoe':“

“Y perdonanos nuestras deudas asi co-
“‘mo nosotros perdonamos @& nuestros
“deudores:”

“Y no nos dejes caer en la tentacion:
“mas, libranos de mal. Amén.”

Ved ahi la oracion en su forma nece-
saria, absolula, ideal.

Yed ahi como hablan los hijos de Dios
a su Padre.

Esta es la voz de la caridad plena que
ama a Dios y anhela por su Reino y por
su gloria: la confiada invocacion a Aquél
que alimenta las criaturas todas: el cla-
mor de la mansedumbre que perdona y
espera en recompensa la misericordia
del Padre: la aspiracion ardiente de
aquéllos a quienes el mal amenaza y ti-
raniza, pero ue tienen fe en la reden-
cion.

Pracliquese eslo y lodo llegara i ser
perfecto.

No mas males, no mas odios, no mas
infelices que mueran de hambre, no mas
desordenes sobre la lierra. Todo sera
bién, amor, irradiacion, vida, paz, har-
monias en el Reino del Padre. llﬂs decir:
Dios en el hombre y el hombre en Dios.

Tal es la ensenanza de Jesus, cuya alma
se encarno en las palabras de que nos
servimos para expresar en la lengua hu-
mana el gemido inenarrable lanzado por
el Espiritu desde el fondo de toda con-
ciencia jusla.

Caracterizaba también la vanidad log
frecnentes ayunos, muy en boga entre
los fariseos, quienes no solo los ha-
bian mulliplicado, sino también agra-
vado, prohibiendo toda ablucion y toda
uncion: cubriéndose la frente con ceniza;
y alardeando de austeridad: ello con el
proposito de granjearse la admiracion
del pueblo.

“Cuando ayunéis no os pongdis maci-
‘lentos como los hipdceritas, que se des-
“figuran el rostro para mostrar a los
“hombres que ayunan. En verdad os
‘“digo que ya recibieron -su galardon,
‘“Vosotros, al contrario, cuando ayunéis,
“perfumaos la cabeza y lavaos bien ¢l
‘‘rostro, para ¢ue no conozcan los hom-
“bres que ayunais, sino inicamente vues-
“tro Padre, que esta presente 4 todo, aun
“a lo que hay de mas secreto; y vuestro
‘“Padre, que ve lo que pasa en secrelo,
“‘os dara la recompensa.”

Jesus insiste acerca de la intencion,
del todo celestial, que ha de mover nues-
tros actos y consagrar nuestros deberes.
El discipulo de Jestis no debe arraigarse
en la tierra, ni esclavizarse a ningin
hombre, ni apegarse a nada creado. No
mas egoismo, no mas amor propio, no
mas alegria lerrena, no mas vanagloria.

El discipulo de Jesus debe referirlo
todo tinicamente al Padre y siempre al
Padre: El solo debe ser tenido en cuenta;
El solo el movil de nuestras acciones.
Porque El se oculta en el scereto de la
conciencia y vive en lo intimo del sér;
y ve, y escucha, y recompensa, y hen-
dice.

Aquéllos a quienes ve, viven en la luz;
aqucllos 4 quicnes escucha, poseen la
fuerza: aquéllos d quienes recompensa y
bendice, disfrutan anticipadamente del
Reino de los ciclos y de la gloria di-
vina.

Al mundo divino; al cielo, mansion
del Padre, quiere Jesus ehderezar y le-
vantar el alma de sus discipulos; porque
asi como la intencion es el movil de
nuestros actos, del propio modo el amor
inspira v gobierna nuestras intenciones.
El hombre es terreno, avaro, avido de
lucro, insaciable de riquezas, hambriento
de lo transitorio. Gozar, poseer, acumu-
lar. tal ¢s la pasion que lo pierde y lo
esclaviza a su semejante. Jesus lo quiere
pobre de espiritu, desapegado de los bie-
nes transitorios; libre de naderias; todo
del Padre, que es fuente inagotable y se-
creta del sér y de la vida, de la alegria
v de la fuerza.

“No querdis amontonar lesoros para
‘“vosotros en la tierra, donde el oriny
“la polilla los consumen y donde los la-
“drones los desentierran y los roban:
‘atesorad mas bien para vosotros en el
‘*cielo, donde no hay orin y polilla que
“los consuma, ni lampoco ladrones que
“los desentierren y roben. Porque don-
“de esta tu tesoro, alli esta también lu
“corazon.”

Jesus compara la intencion dirigida
por el amoradla luz de nuestros ojos; que
si los ojos son la luz del cucrpo, la in-
tencion es como los ojos del alma.

‘‘Antorcha de tu cuerpo son tus ojos.
¢Si tus ojos estuvieren limpios, todo tu
“cuerpo estara iluminado: mas, si tienes
“malos lus ojos, lodo lu cuerpo estara
coscurecido. Y silo que en li debe ser
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El gran sacerdote

El Cristo Pilatos Caifds

“luz es tinieblas, ;qué grandes ser:in las
“tinieblas!”

No pueden imperar & un tiempo dos
amores.

“Nadie puede servir 4 dos amos, por-
“que 6 tendra aversion al uno y amor
“al otro; 0 si se sujeta al primero, mi-
“rard con desdén al segundo. No podéis
“servir 4 Dios y a las riquezas.”

Fuera injusticia entender por las ante-
riores palabras de Jests, la reprobacion
de la_actividad humana, fuente de toda
especie de riqueza. Jestis no condena
sino el amor desordenado de los bienes
lerrenos: amor que enerva al hombre
para el trabajo y para la libertad y lo
sumerge en los goces del egoismo. Al
contrario: cuando recuerda al hombre
¢l amor que debe al Padre, lo fortifica
en el hogar de todas las energias, v lo
emancipa exaltando sus fuerzas.

No mas cuidados vanos.

El hijo de Dios abunda en confianzas
filiales. ;A qué, pues, inquietarse? ;No
tiene acaso un Padre que incesantemente
vela en secreto por é1? Esta plena con-
flanza desbordase del alma de Jesus.

**No os acongojéis por el cuidado de
“*hallar de comer para sustentar vuestra
‘vida, O vestidos para cubrir vuestro
cuerpo. ;Qué! (No vale mas el alma
“3ue el alimento y el cuerpo que el vesti-
*do? Mirad las aves del cielo como no
‘siembran, nisiegan, ni tienen graneros,
'Y vuestro Padre celestial las alimenta.
“Pues, ;no valéis vosotros mucho mas,
“'sin comparacion, que ellas? Y ;quién de
“vosotros, 4 fuerza de discursos, puede
“anadir un codo 4 su estatura? Y acerca
“del vestido, ;4 qué propésito inquieta-
“ros? Contemplad los lirios del campo

**como florecen: ellos no labran ni tam-
“*poco hilan: y sin embargo. vo os digo
‘“‘que ni Salomon en medio de toda su
*‘gloria, se vislio con tanto primor como
“‘uno de esos lirios. Pues si a4 una hierba
‘*del campo que hoy florece y maiiana se
*‘echa al horno, Dios asi la viste, ;cuinto
‘‘mds 4 vosotros, hombres de poca fe?
“Asi que.no vayiis diciendo acongojados :
¢‘;dénde hallaremos qué comer y beber?
‘. donde hallaremos con qué ‘vestirnos?
““como hacen los paganos, los cuales an-
‘‘dan ansiosos de estas cosas: que bien
‘“‘sabe vuestro Padre celestial la necesidad
‘‘que de ellas tenéis. Asi que: buscad pri-
“mero el Reino de Dios v su justicia, y
‘‘todas las demas cosas se os daran por
“anadidura. No andéis, pues, acongoja-
“dos por el dia de manana, que el dia de
‘‘manana harto cuidado traera por si: y
“‘hdstale a cada dia su propio afan”.

El amor del Padre celestial que Jesus
inspira a sus discipulos, es fuente inago-
table de mansedumbre y de uncion. Por-

ue el hombre que tiene fe en el amor de
g)ios, es manso, vuelve amor por amor:
es benévolo, no juzga temerariamente; y
advierte antes que la miseria de su her-
mano, su propia miseria moral. ;

*“No juzguéis 4 los demas”, decia Jess,
“si queréis no ser juzgados, porque con
‘‘el mismo juicio con que juzgareis ha-
“héis de ser juzgados, y con la misma
“medida con que midiereis habéis de ser
“medidos”. s

“Mas, tu, jcon qué cdra te pones 4 mi-
“rar la mota en el ojo de tu hermano y
“ne reparas en la viga que esta dentro
¢‘del tuyo? O jcomo dices 4 tu hermano:
“Deja que yo saque esa pajita de tu ojo,

“mientras th mismo tienes una viga ¢n
¢l tuyo? ;Hipoerita! saca primero la vi-
~ga de tu ojo, y entonces veras como
*has de sacar la mota del ojo de tu her-
“mano’.

La bondad, empero, no es la ciega lo-
lerancia, puesto que posee el tacto v el
discernimiento del espiritu; el respeto

or Dios, que la sostiene y la ilumina, vy
e inspira la prudencia y la reserva pura
gobernary dirigir los dones celestiales. I.a
bondad se informa en la mansa defensa
contra el hombre animal que no conoce
ni la veneracion ni el freno: que es agre-
sivo ¢ inmundo como el perro y el cerdo.
Valiéndose de esta vigorosa imagen pinta
Jesus el alma que arrebatada por la vio-
lencia de sus malos instintos, desprecia
la verdad, insulta el amor y resiste al Is-
piritu divino.

““No déis a los perros las cosas sanlas,
“ni echéis vuestras perlas a los cerdos,
‘‘no sea que las huellen, v se vuelvan
‘‘contra vosotros, y os despedacen’”.

Jesis no pide confianza santurrona v
pasiva; porque el amor del Padre no su-
prime, antes bien estimula la espontanci-
dad y la iniciativa, cuyo dominio extien-
de; y mueve en el alma los vehementes
deseos que inspiran amorosas plegarias. El
hombre animal confia en si mismo cuando
trata de realizar sus reducidas combina-
ciones; pero los hijos de Dios que traha-
jan en la vina del Padre, esperan en [,
sabedores de que sin su fuerza toda olra
fuerza es vana, y de que nada acaece sin
que su voluntad lo permita.

Para inspirarles esta fortaleza y para
que se ajusten 4 los designios de Dios,
repetia Jesis a sus discipulos:
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“Pedid y se os dara, buscad v halla-
creis, Hamad v oos abriran. Porque todo
saquel que pide recibe, v el que busca
“halla. v al que Hama se le abriva’™.

s oHay por venlura, alguno de voso-
“lros que pidiéndole pan un hijo suyo le
dé una picdra, 6 que si le pide un pez
“le d¢ una culebra? Pues si vosolros,
“siendo de mala ralea, sabéis dar cosas
“bhuenas a vuestros hijos. .cuinlo mads
“vuestro Padre celestial darva cosas bue-
“nas a los que se las pidan?”

Porque nada rehusa el Padre & la ple-
garia inspirada por el Espiritu: y la
plegaria inspirada por el Espiritu, la
stplica filial. pone en movimiento el amor
v la volunlad misma de Dios.

Iin la doctrina de Jesus todos nuestros
deberes para con los hombres se resu-
men en una simple y divina formula, que
comprende por completo la sociedad hu-
mana :

“Y asi, haced vosolros con los demas
“lodo lo que desedis que hagan ellos con
“vosolros, porque esla es la suma de la
“Ley de los profetas™.

“No juzgudis v no sercis juzgados: no
“condendis, v no sercéis condenados:
“perdonad y sercis perdonados ™.

“Dad y se os dara: buena medida. v
capretada, y remecida, v colmada darin
“en vuestro seno. Porque con la misma
“medida con que midiereis. se os volve-
“ra a medir”,

Después de haber explicado todos eslos
altisimos deberes. exhorta Jesus i sus
discipulos en orden a la fidelidad: los
alerta contra los falsos aposloles : los pre-
viene contra la inanidad del sentimiento
que no se pone de manifiesto en virtud
v en sacrificio; vy les revela la invencible
fortaleza del justo que se afirma en la pa-
labra divina como sobre roca poderosa.

“Entrad”, decia, “por la puerta angos-
ta, porque la puerta ancha y el camino
“espacioso son los que conducen 4 la
sperdicion y son muchos los que entran
<por ellos. ;Oh! qué angosta es la puer-
“la, v cuan estrecha la senda que con-
“duce & la vida elerna: y qué pocos son
“los que atinan con ella™!

“Guardaos de los falsos profelas que
“vienen a vosotros disfrazados con pie-
““les de ovejas, mas, por dentro son lohos
“voraces. Por sus obras los conocercis.
. Acaso se cogen uvas de los espinos o hi-
:gos de las zarzas? Asi es que lodo drbol
“bueno produce huenos frutos, y todo
“arbol malo da malos frutos. Un drbol
“hueno no puede dar frutos malos, ni un
“arbol malo darlos huenos. Todo arhol
sque no dé buen fruto seri cortado y
“echado al fuego”.

Asi, pues, “‘por sus frutos”, es decir:
por sus ohras, ‘‘conoceréis los falsos pro-
fetas”. La virtud es la senal del drbol
plantado por Dios y del profeta por El
enviado.

“Por sus frutos, los podréis conocer”.

“No lodo aquel que dice: (Seiior! ;Se-
“nor! entraria por eso en ¢l Reino de los
ccielos. sino el que hace la voluntad de
cmi Padre celestial, ése entrara en el
“Reino de los cielos. Muchos me dirdan
“en el dia del Juicio: Seror, ;pues no
“hemos nosotros profetizado en tn nom-
“bre, y lanzado en tu nombre demonios,
¢y hecho milagros en tu nomhre? Mas,
“entonces yo les prolestaré: Jamas os he
“‘conocido por mios: apartaos de mi,

coperarios de la maldad. Por tanto: cual-
squiera que escuche eslas instrucciones
v las praclique, sera semejanle @ un
“hombre cucerdo que fundo su casa so-
“hre piedra: v cayeron las lluvias, v los
“rios salicron de madre, y soplaron los
“vientos. v dieron con impelu contra la
“lal casa: mas, no fue deslrivida porque
“estaba fundada sobre piedra. Pero cual-
“quicra que oye eslas instrucciones y
“no las pone por obra, sera semcejante
“a un hombre loco, que fabrico su casa
“sobre arena: y cayeron las luvias, y los
“rios salieron de madre, v soplaron los
“vienlos, v dieron con impelu contra
“aquella casa, la coal se desplomo, y su
“ruina fue grande.”

Jests es el tnico maestro, el unico
juez: y El mismo lo declara solemne-
menle: solo a El debemos escuchar, por-
que loda eriatura sera por El juzgada.

El es arbol de vida: los falsos profetas
son arbol letal cuyos frulos matan.

Su palabra es eclerna, inmutable: su
doctrina ¢l fundamento de nuestra con-
ducta.

La sabiduria pagana v la moral judia
se¢ quedaron alras. T.o que la una entre-
viera, ponelo de resalto Jesus: lo que la
otra eshozara, Jesus lo termina.

Ni existio antes de El ningan sabio que
no olorgase hibiles concesiones 4 las de-
bilidades humanas v aun al mal mismo.
Jesus no necesita contracr compromisos,
sino pronuncia la palabra suprema de la
Justicia v de la santidad. a titulo de ser
el anico que tiene derecho para exigir
la perfeceion, para imponer el heroismo:
porque es lambién el tnico que comunica
a la fragil conciencia humana la energia
de Dios.

El emancipa a la humanidad de las pa-
siones que la livanizan, @ saber: de la
colera v de la voluptuosidad. de la ven-
ganza y del odio: v le ensena la manse-
dumbre v la austeridad, la bondad vy el
amor. El la desarraiga de la tierra, don-
de se agosta v muere: y la devuelve al
Padre celestial, anico dispensador de la
felicidad ilimitada y de la eterna vida.

Después de la doctrina de Jesus y de
su sacrificio, el dolor, lcjos de ser obs-
taculo, es medio.

Los que a todo renuncian poscen 4
Dios: los que sufren son felices: los man-
sos v los humildes son los fuertes: los
perseguidos son los triunfantes: los ham-
brientos de justicia son los harlos: v los
que lienen el corazon limpio de egoismo
y de voluptuosidades, son los que ven
a Dios.

Ll sacrificio es la palanca que movera
y levantara el mundo.

La sabiduria del hombre quedo trastro-
ada.

Ved aqui en su absoluta bellezala Obra
legislaliva de Jesus.

La critica, desarmada, se inclina en faz
de este Monumento divinamente atrevido
y harmonioso cuya majestad se impone
al mundo y exalla @ Jesus por sobre to-
dos los maestros. ElI Monumento ha
crecido con los siglos: y tal como lo
admiraban las muchedumbres de Ga-
lilea, ¢l hombre de hoy lo contempla
y lo admira. El lo orienta, y lo sos-
liene, v le enseiia el camino, y le se-
nala la meta; v ha venido 4 ser co-
mo la piramide levantada en medio del
desierto de movedizas arenas por donde
transita la humanidad.

MARCO-ANTONIO SALUZZO.

IDILIO REALISTA

Sale el humo en negruzeas espirales
Del fondo de la roja chimenea,
Y lejos, tras de rocas desiguales,
La onda de los mares cabrillea.

Bajo la vasta cipula del cielo
Fulgurante de vivida escarlata,
El aire forma transparente velo
Que esmaltan crispas de bruilida plata.

Alegre salta del redil la oveja,
Kl viento esparce linguidos aromas,
Zumba en el aire la dorada abeja
Y en la torre se arrullan las palomas.
Negros bueyes, jaspeados de amarillo,
Jaida la cabeza entre las patas,
Aspiran la fragancia del tomillo
Evaporada de las finas matas.

Donde la plata su frescura pierde
Bajo el rayo de sol que la extermina,
Saca el lagarto su cabeza verde
Agitando la lengua purpurina.

El negro pavo de rojiza cresta
Abre la cola en forma de abanico
O vaga luégo, en actitud modesta,
Escarbando la tierra con el pico.

Dirigiendo la vista hacia la altura,
Semejan los celajes agrupados
En ol inmenso espacio que fulgura,
Islas de fuego en mares azulados.

Del rio azul en las serenas ondas
Circula el pez de fllgidas escamas,
Escuchando brotar de entre las frondas
Arrullo de aves y crujir de ramas.

A los rayos del sol que resplandecen
Por donde guiera que dirija el paso
Las hojas de los plitanos parecen
Verdes banderas de crujiente raso.
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Apoyando la mano en la mejilla
Y el codo sobre el riistico eayado,
Mira el pastor la rubia pastoreilla
Que saca del aprisco su ganado.

Jamids figura de contornos tales
Cogiendo flores 6 segando mieses,
Resplandeci6 en los lienzos inmortales
De los viejos pintores holandeses.

Ni s0ii6 nunca el numen de Virgilio
Colocar en los bosques de la Arcadia,
U'na belleza femenil de idilio
C'omo la que hoy ante los ojos radia.

Cuando el amor su corazén agita
O coiorea su mejilla fresca,
Tiene la idealidad de Margarita
Y la mirada ardiente de Francesca.

Viendo oscilar fragante florecilla
Dei verde tallo sin piedad la arranca,
Y enseiia la torneada pantorrilla
Provocadora, escultural y blanca.

Arreglando después sus trenzas blondas
Colbease la flor en sus cabellos,
Y se mira del rio entre las ondas,
Del sol abrasador 4 los destellos.

Alegre, enamorada y sonriente,
Dirigese al pastor que la codicia
Y la espera, gozoso é impaciente,
Para hacerle al instante una caricia.

Timida avanza hacia el follaje cspeso,
Y al oir de su amante las palabras
Acompafiadas de sonoro beso,
Se olvida al punto de las sueltas cabras.

Hasta que al fin con ansias voluptuosas,

~ Dirigense los dos enamorados

Haeia las soledades wisteriosas
De los sombrios bosques perfumados.

JULIAN DEL CASAL.
(Cubano).



Homenaje

Crisantemas de oro que cultiva
Jjardinero ideal, boton de rosa,
donde una abeja de esmeralda liba
dorada miel dulcisima y sabrosa.

Clavel fragante de corola rubia
enamorado del azul del cielo,
que guardas en tu blondo terciopelo
las gotas diamantinas de la /luvia.

Jazmin en cuyo labio perfumado
bebe aromas el céfiro sutil,
lilas blancas que aun no ha marchitado
el resplandor canicular de abril.

Flor misteriosa de la sombra hermana
que sélo abres el seddtil broche,
cuando cae fatigada la mafana
sobre la negra falda de la noche.

Tierno nenufar de flexible tallo
que flotas dulcemente en la laguna :
nido de nacar donde duerme un rayo
palido y pensativo de la luna.

Castisima violeta, pudorosa
doncella triste que e/ amor consume,
Ofelia inmaculada y candorosa,
vaso /leno de mistico perfume.

Pétalo suave de camelia blanca,;
cdlices de los lirios moribundos,
donde una rubia mariposa arranca
néetar para sus labios sitibundos.

Estrellas! que sois flores siderales
prendidas en la boveda zafira,
Estrofas/ que sois flores inmortales
que surgen de las cuerdas de /a lira.

Mi mente os une en pristinos manojos,
mientras suena, de amor embelesada,
con el negro profundo de unos 0jos
donde hay vagos reflejos de alborada.

Envio :

/Oh virgen de divinas aureolas
d quien amo con ansias. Interpreta
mi alma taciturna de poeta
oculta en estas liricas corolas/

Rafael SILVA.
14 de Marzo.
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JESUS

(BRPZVEK CONSIDERACIONES COMO REFORMADOR)

Al doctor Félix Quintero
Entre los diversos periodos del tiempo,
encuénlrase uno en que hien  podria
creerse que
es Romaua.
sola. la his-
toria de la
humanidad.
El carac-
ter nacional
habia sinte-
tizado su vo-
luntad en es-
ta frase: Tu
regere impe-
rio populos.
romane, me-
menlo, y esa
voluntad es-
taba cumpli-
da: el mun-
do de enton-
ces  era ro-
mano. QOs-
tentaba di-
mensiones
colosales, v
eran exbra-
ordinarias
sus fuerzas.
Por eslo, las
guerras de
CésaryPom-
peyo, — lan
dispendio-
sas y vaslas.
subsecuen-
tes 4 las im-
placables. v
sangrientas
de Mario y
Syla, y an-
teriores d las
de Octavio y
Marco-Anto-
nio que lan
aras fueron
como crue-
les, no pu-
dieron lodas
juulas gas
tar, ni si-
quicra debi-
litar 6 en-
flaquecer
aquel pode-
rosisimo or-
ganismo.
En un Co-
dicilode Au-
gusto se lec
esta clausu-
la teslamen-

taria: «No
conviene di-
latar mas

los limites

del ITmpe-

rio.» Mas,

para cuando se formulo ese pensamiento,
todos podemos ver que Roma habia to-
cado ya, y hecho suyos, los extremos del
planeta conocido.

:Cudles pudieron ser,—es la pregunta
obligada,—las causas determinantes de
aquel excepcional ¢ insolito poder? Una
que otra pudiera presentarse; pero paré-
cenos la primera, el haberse conservado
hasla entonces, integro, altivo, digno y vi-

20roso. sin excepeiones. el sentimiento
nacional. es decir. el espiritu publico.

Y si no. pongamos los ojos en el im-
onenle. en el imponentisimo  cuadro
nstorico en que se afirma este dictamen.
v que nos revela con absoluta veracidad
el espejo de los liempos. v veremos que

JESUS

Yugurta en Africa; Milridates y Farnaces
en el Ponlo; Carlago, ardiendo diezisiete
dias consecutivos sobre sus cenizas des-
pués del triunfo de Escipion; Espartaco

sus esclavos, en Italia,—y después de
arga y cruenia lucha,—vencido y muer-
to en el Salario; Viriato, el indomable,
en Lusilania y en los montes celtiberos;
Atalo en Pérgamo y el Asia menor; Fraa-
tes entre los Partos; los Cimbros y Teu-

lones en las Galias: la Grecia. veneidy
con Perseo vocon Filipo en los desastres
de Pidna v Cinoscéfalos: la Judea aho-
gada en sangre, v Jerusalén. de rodillas,
postrada delante de Pompeyo que pasa
sobre doce mil cadaveres,—inclusive los
de los sacerdotes del Templo.—lodo v
lodos c¢¢-
dian, 0 lodg
v lodos .
bian de ¢e-
der a la pu-
janzal del
aguila cay-
dal del Cy-
pitolio  lati-
no.

Roma apa-
rece,  pues.
enoesa ¢po-
ca, por su
vigor. por
sus virtudes
publicas y
extensisimo
poder. el re-
sumen de
toda la hu-
manidad.
Empero, do-
mina sohre
todo eslo
una triste
reflexion. Al
menor signo
de la volun-
tad senato-
s
vianse. co-
mo espanlo-
S48 Mmiqui-
nas de ace-
ro. los ejér-
cilos consu-
lares: v con
la celeridad
de una hri-
Hlante carre-
ra de viclo-
rias. borra-
ba Roma las
fronteras v
somelia las
razas libres.
Pero esa Ro-
ma lan po-
derosa. vsa
Roma in-
mensa,  esa
Roma que
represenla
en el mundo
la mas gran-
de unidad
politica: esa
loma que
sobre lres
continentes
habia pasea-
do triunfa-
dora el glo-
rioso emble-
ma de sus
legiones, esa Roma, n1 Jeducaba ni cons-
tituia. Dominaba los pueblos, no para
alentarlos y mejorarlos en sus aspiracio-
nes nacionales y establecer en ellos ba-
ses amplias y generales de una liberal
administracion, sino que, como su loba
genealdgica, asechdbalos y vencialos pa-
ra despojarlos de sus prerrogativas esen-
ciales. La chocante gerarquia social Jes
negaba un puéslo en sus estrados: y
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lucgo, al entrarlos en aquella voraz asi-
milacion que se lamaba Imperio del
Lacio. marcabalos con el indeleble sello
romano para que repiliesen, —aunque
con la ahogada voz de los vencidos:—
Nos ¢l quoque romani cives sumus.

Roma no formaba caracleres: hacia
sicrvos. Obligaba a observar los manda-
micentos de sus Codigos: a aceplar sus
leves, sus habilos v costumbres: imponia
su idioma. el fanatismo de su culto, lodo,
hasta las supersticiones de su espirilu v
todo. sin oposicion y sin demora. Opo-
nerse era perecer. Ll sobrino del rey
Boco que uiso resistir. hubo de luchar
seis dias contra los horrores de hambre
espantosa, hasta que ya caddaver, fue
arrojado. con desprecio de la dignidad
humana, al fondo de las gemonias. Olro.
miembro de imperial familia. hambre
tanta v tanta sed sufrio. que en la os-
curidad del calabozo roia como un ani-
mal, los jergones de su lecho.... Y olros
ciento y otros mil.

Era el dilema concluyente: ser roma-
no 6 morir.

Pero, qué resullados finales debia dar
una fisiologia politico-social. tan violen-
ta v dura, no basada en la justicia. cn la
libertad ni en el derecho? No ahonda-
remos hoy tan importante como hermo-
sa maleria: pero fijemos, si. la conside-
racion en que aquellas razas vencidas.
no regencradas por las aguas de la sana
moral, vengaban su ruda servidumbre
llevando & Roma un espiritu menguado
por instituciones infelices. v cucerpos gas-
tados por el estrago de las pasiones. La
austeridad caracteristica de los licmpos
arcaicos, lan necesaria en aquella in-
mensa v variada colectividad social. hun-
diose en la debilidad ¥ molicic que las
conquistas determinaron: vy no muy lar-
de empezo a correr en las venas de aquel
pueblo invicto y regio (populus lale re-
gem), pobre y cancerosa sangre que ha-
}I)ia de degenerar los caracteres y arrui-
nar las facultades.

Desde luégo, la Republica de los Gra-
cos v Saturninos, de Lucrecia y de Cor-
nelia, habia bastardeado de sus origenes:
v el Imperio, corrompido él mismo y
primer culpable en aquella vergonzosa
organizacion politica, mantenia los vicios
vlos autorizaba para comelerlos ¢l, y
hallar en las complacencias de la mul-
titud, la duracion de un poder que habia
nacido del delito y debia vivir entre el
crimen y la orgia.

La Roma de los primeros siglos habia
pasado con sus virtudes v sus glorias,
que eran gloria y virtudes de la Repu-
blica. Agripina, la distinguida matrona,
habia caido en pos del cadaver de Ger-
mianico; como Caton, el caracter mas
severo de aquel mundo, habiase hen-
dido el corazon al oir el ruido de la es-
trepitosa caida de la Repablica. El grito
de las vencedoras legiones de César fue
el canto de su muerte; y Bruto, el altimo
repablico, la ultima encarnacion de la
idea estoica, el hombre incorruptible que
habia llevado su odio 4 la tirania hasta
el desprecio de todo sentimiento hu-
mano, cayé en los campos de Filipos
sobre el filo de su espada, después de
haber dudado de la }{’irlud v lanzado
un grito de maldicién, que mds que
un grito salido de las entraiias de un
hombre, era el quejido de una socie-
dad desprovista de la mas grande for-
tuna de la vida, que es la esperanza,

v del mayor tesoro del mundo, que es
la libertad.

De consiguiente, Roma que habia ba-
jado como ninguna 4 las profundas simas
del vicio, de la mas completa esclavilud
moral, debia ser lambi¢n la Gnica que
diera al mundo el monstruoso espectacu-
lo de una procesion de déspolas, lodos
libertinos, concusionarios, foragidos, ase-
sinos lodos, v todos coronados con im-
perial diadema. . ..

Luctuosos cran aquellos dias y como
noche de pavor cubria la lierra, cuando
cn lejano punto del globo nacio, profe-
lizo v murio, el ano XV del reinado de
Tiberio. un hombre singular.  FFue esfor-
zado luchador en las lides de la palabra
v vigoroso atleta contra los vicios que
consumian las sociedades orientales, de-
creépilas. paralizadas v vencidas  Presén-
lanos su historica figura un perfil mag-
nifico que se ve hoy al través de veinte
siglos.

Ira de rudo aspecto aquel hombre:
pero era atn mas rudo su llcnguzljc, con
el cnal. como con flagelo de acero. vapu-
laba los delitos v la culpa.

Nadic podria deciv como se libro esle
judio célebre de la muerte con que cas-
tigo Herodes los inocenltes de Isracel que
fucron sus coclancos: pero en un mo-
mento dado vémoslo en el desierto. ata-
do al cinto un cuero, cenidos los lomos
con picles de camello, v alimentandose
con langostas v micl montes.

Levanto su profecia en Nin-Karvin, lu-
gar del desierto. adonde acudia la mul-
litud a contemplarlo v oirlo. como que
cran sus hechos v osus palabras promesa
de vida nueva. ofrecida en las aguas re-
generadoras de la Nueva Ley. No forma-
han sus palabras armoniosos  discursos,
ni cran suaves vomelodiosas sus exhorta-
ciones. sino ragia aquel ardoroso anaco-
rela como el leon en el desierto. Fra
una figura sombria, casi salvaje. en la
que todo imponia el asombro. Atribu-
vesele un lenguaje peculiavisimo: v las
frases que de ¢l se citan son demasiado
asperas v violenlas.

Llevo la vida en lucha contra las incle-
mencias del clima v de los hombres: en-
tre los halagos del placer y las asperezas
del caractler: y su muerle, que fue un sa-
crificio, vino 4 ser grande y hermosa,
yorque llevo en si la glorificacion del
deber.

21 nombre de aquel hombre era el de
Juan: su idioma, el aramaico; su pais, la
Palestina; su raza, la sacerdotal de Zaca-
rias: su estirpe, la judaica, y su mision,
la de Precursor y Bautista del Mesias.
Tan notable personaje no es mads, em-
pero, que como el vestibulo del Templo,
como el esbozo del cuadro donde resalta
la figura serenisima, tnica de Jesus, el
mayor reformador y filosofo que han
contado los siglos y admirado los hom-
bres.

Y en efecto, Jesus aparece. No se ven
en su carrera de innovador arcos (riun-
fales. No arrastra en pos de si legiones
hatalladoras, ni nunca las luchas jde la
fuerza le ofrecieron sus coronas, simbo-
los de la ostentacion y el orgullo. Si-
guenlo solo doce hombres, todos en hu-
milde cuna nacidos, todos pobres, igno-
rantes todos y hasta uno de ellos notado
de descrédito y mala fama, por la pési-
ma administracion del cargo que ejer-
cia.
Tal es el ejército de aquel hombre que

lleva por diadema una corona de espinas
y por cetro una caina; pero armado con
el valor inmenso que le prestan su ca-
riacler—el mas sereno que se ha osten-
tado sobre la tierra alguna vez,—y la
sin igual cmpresa que habia de acome-
ter, luchara contra entronizados poderes
v los vencera, como vencera los odios, el
escandalo, v vencera el error.

Un dia, ese Jescs, oscuro galileo, de-
sata los hilos de oro de su resonante f)a-
labra: y al punto surge—como otro La-
zaro que habia dormido largos afios en
¢l sepulero del despotismo,—libre el pen-
samiento.  Abre aquella palabra ancho
‘ampo v horizonle amplisimo 4 las ten-
dencias generosas, @ las aspiraciones pu-
blicas, al carvicter personal, a la digni-
dad de la conciencia; y en armonicas
esferas de tranquila y hermosa luz, dila-
lanse, ¢n medio de inmenso hosanna
canlado por el enaltecido humano espi-
ritu, las libertades humanas v los huma-
nos derechos.

Pueblos. ciudades, razas, ¢l mundo,
digamos. sc¢ apresura g oir la palabra del
arlesano desconocido: porque esa pala-
bra seductora. ese verho ardiente, tras-
cendental v fecundo, ése es para el
hombre

amparo v dignidad:

libertad v grandeza:

amor, reparacion v triunfo.

Ilra como nutritivo pan amasado con
¢l fermento de imperecederas ideas: co-
mo fortificante vino que reconstituia la
cmpobrecida sangre de aquellas socieda-
des paraliticas. extenuadas por siglos de
inaccion v abatimicento.

In el cotejo de hechos de intrinseca
importancia. ¢chase de ver @ primera
ojeada. que no presenta JEsvs ninghn
punto de semejanza, como Rol'urmzu?or,
con olros jefes de doctrina ¢ directores
de pueblos. El biblico cazador, osado,
Vivio por la luerza y por el arrebato al
ajeno derecho, v asi han proseguido sus
desgraciados continuadores hasta el can-
ceroso de Caprea, que miraba los pue-
blos como rebanos lendidos a sus pies,
v i los hombres, encorvados, como ins-
trumentos de su loca voluntad. Jesos, de
modo inverso, no sujeld jamas los cuer-
pos & su mandato, ni obligo6 las volun-
lades. Practicamente fundaba el imperio
de la razon, de la soberania de la con-
ciencia. Proclamaba, (en oposicion 4 teo-
rias profundamente arraigadas), la digni-
dad del personal cardaclercontra los abusos
de la fuerza: como cnaltecia el poder de
las ideas conltra el (radicional criterio,
y la autoridad del pensamiento que se
empapa en la luz de la verdad, contra
formulas represivas de retrogradas insti-
tuciones.

Era este proceder de un pensador; por-
que bien sabia el avanzado galileo, que
son los cuerpos v las voluntades dome-
fiadas, lo insustancial y transitorio, y el
espiritu, lo estable y lo perenne; y si un
hecho 6 un accidente }ortuito era para
Jests motivo de sus filosoficas enserian-
zas, en verdad, hablaba a todos los hom-
bres, dirigiase a4 todos los pueblos y ense-
fiaba 4 todas las almas, porque sobre el
individuo que perece, esta la humanidad
que existe siempre; ni se cuidaba de los
cuerpos—que basta un poco de polvo
para cubrirlos en el sepulero,—sino del
espiritu, creador ¢ inmortal.

Sakia-Mouni, Buddha,Confucio, Christ-
na, Zoroastro, los mas notables innova-



dores de Orienle, solo expusieron cierlas
maximas de moral, 6 sea, reglas o pre-
ceptos de conducla. como puede verse
en sus escrilos. Solo Jestvs, el filosofo
nazareno, ha amado lanto al hombre y
se ha sentido & un mismo liempo lleno
de tal autoridad, que haya promelido
una corona de eterna dicha a los que
sufren: un cielo de amor a los que Horan,
v una necesaria y reparadora juslicia a
os que el orgullo y el egoismo dejaron
desamparados.  Beali qui esuriunl el
siliunt  justitiam, quoniam ipsi salura-
buntur.

Facil es comprender que la osada y
antes no oida doctrina del sabio Refor-
mador, penetraba en los pueblos como
luz de novisimas auroras: y que aque-
llas muchedumbres sedientas de bién,
avidas de proteccion, necesitadas de con-
suelo y de favor, rodeasen a aquel hom-
bre que tinto conocio el corazon huma-
mano y en quien residian, como en nin-
guno, la majestad del pensamienlo, la
autoridad de la palabra y el absolulo
poder de la absoluta verdad. Y verdad
tan pura y tan absoluto ese poder, que
sin ser Jests triunfador soberbio ni con-
quistador ovante, crujio a su paso y
hundidse la antigua sociedad, y con ella,
sus ritos cruentos, sus ceremonias ridi-
culas, su Derecho mezquino, su cielo va-
cio. Ytodavia oimos en los rumores de las
tranquilas noches, las clegias de sus Vales
gemebundos; todavia oimos a las Sibilas,
encendidas en sacro fuego de apolinea
inspiracion, decir al mundo, arrasados en
lagrimas los ojos, que su religion moria;
que sobre las aras compuestas de nimio
y oro no quemaba mas el incienso v el
dleo pérsicos del Flamin-Dial: y que
aquellos altares rociados con perfumes y
con fragantes flores vestidos, cuarledban-
se ul impulso de la nueva Idea, y en pe-
dazos caian al soplo poderoso del nuevo
Verbo, imperecedero y fecundo de ge-
neral renovacion. ;Pobres sociedades,
presas de sofismas religiosos y politicos!
;Pobres sociedades, encerradas entre pre-
venciones estultas de gerarquias, de cas-
tas, de razas y de clases; sin ilusiones
para la mente, sin halagos que les cau-
tiven el corazon y .muertas, si, muertas
para la libertad!.. ..

Sin embargo, sobre lales bases que tan
adversas eran, iba a levantar Jescs, con
las armas de la luz, de la verdad y del
amor, un nuevo orden que habia d)c re-
sistir @ los embales del Tiempo y a la
destruccion irremediable de la Muerte,
eslo es, la nueva sociedad que se inicia
desde los resplandores del Golgola. Socie-
dad que corre en pos de ilimitados pro-
gresos: que se agila en el movimienlo
esencialmente civilizador engendrado por
la conciencia y la palabra libres. Socie-
dad que se bania en el éler puro de los
principios que la Libertad ofrece y que
el Derecho ha consagrado; la que siente
la feliz renovacion de la vida por la re-
novacion del sentimiento, y la tinica que
puede envanecerse de dominar el cielo
por la inmortalidad, como domina la
tierra por la altitud del espiritu.

La obra de la Reforma cristiana que se
inicio en Galilea y que vino a tener su eter-
na y sangrienta consumacion en las clari-
dades del Calvario,estaba cercada de obs-
taculos que parecen verdaderamente in-
superables. Como varios, como muchos
se ofrecen a la pluma, recordemos, en-
tre otros, que para la época de la vida
publica de Jescs, la Judea arrastraba las
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‘adenas del esclavo; y bien sabemos lo-
dos que nada es tan conlrario a los pro-
positos de emancipacion y de reforma,
como la servidumbre alroz que paraliza
los espiritus y apaga la luz de las almas
en la poslracion.

Recordemos que 1o complicado y nada
comunicalivo del idioma, (porque,si hien
era cl griego lengua usual y corriente, lo
era solo para la alta clase social), dismi-
nuia y entorpecia las relaciones generales.
Que la absolula soledad de los mares,
no surcados por nave alguna, solo pre-
sentaban, con sus horrisonas lempesta-
des, un imposible para llevar de puchlo
a puchlo el acento nuevo de la nueva
predicacion, y mantenian a aquel pueblo,
por esle solo hecho, segregado del resto
del mundo. Que montes inextricables y
fragosas sicrras de  dificilisimo acceso,
separaban los centros poblados y anu-
laban las comunicaciones, no olvidando
el muy importante obslaculo de la dis-
lancia, que asi retarda la velocidad de
las masas lisicas &4 su centro, como acor-
la el vuelo de las ideas.

Podriamos dejar aqui, para no apare-
cer difusos, la enumeracion de los in-
convenientes de un orden  puramente
malerial: pero consignemos ciertos del
orden moral, es decir, las dilerencias de
clases, las rivalidades de sectas, los an-
lagonismos de gremios, separaciones ¢s-
tas cada vez mas profundas,—ahondadas
por ¢l carvacter pablico y las preocupa-
ciones religiosas,—que cran para aque-
los dias de Juscs, de tanta gravedad, que
parcce de imposibilidad total poder co-
rregivlos o climinarlos. Perseguian  los
fariscos 4 los publicanos, de quienes eran
enemigos: aborrecian los judios 4 los sa-
maritanos, v los israclitas detestaban de
mucerte & los conquistadores romanos.
Agréguese a esto que la sociedad hebrea
era no solo aristocratica en demasia, sino
exclusivista como ninguna. Tenia en sus
inslituciones la fuerza del Decdlogo; pero
celosa de que intereses extraiios altera-
sen en lo minimo una letra desus precep-
los, pasaba cerrojo de broncee a las puer-
las de la ciudad, levantaba murallas,
como habria recorrido de un polo al
ofro el diametro de la tlierra, para ha-
cer imposibles la comunicacion y trafico
con olros puchlos del globo. LEncerrada
en un feroz nacionalismo lleno de mise-
rias y estrecheces, no creia digna ningu-
na nacionalidad mas que la que limita-
ban sus horizontes; del mismo modo que
despreciaba 4 lodo hombre que no tu-
viese el signo de la estirpe, 6 sea, la efu-
sion de la sangre; al que no fuese del
cinaje elegido y apartado,» de «la Na-
cion sacerdotaly v otras imposiciones de
oligirquicas y mezquinas formulas. ;Qué
alrazo, y qué sociedad aquélla en la
que, no obstante, debia tener vida, y re-
sonancia y auge, el liberal movimiento
reformador!

Para abrir nuevo cauce & la tendencia
nacional ¢ informar otro criterio en
aquel pueblo de exclusiones y de salvaje
egoismo, forzoso fue destruir la mas se-
nalada de sus preocupaciones cual era la
de privilegiada genealogia, y ostensible
y calegoricamente dijo JesuUs: «Judios:
Abraham no es mads que un accidente.
Yo os declaro que la vocacion de Abra-
ham ha terminado, y que soy yo la ver-
dadera cabeza de la descendencia de los
hijos de Dios.» jQué asombrosa novedad
para aquellos tiempos y sobre todo para
aquel pueblo, que seguia,—con la ciega
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obediencia con que sigue el salélite g gy
planela—las disposiciones de sus mayo-
res, decir un judio d judios como ¢l, que
la vocacion de Abraham, base y fundu-
mento del pueblo hebreo ya no existia,
y que era ¢l, Jests, el arca de la nuevy
alianza!

Fue éste un paso altamente fructuoso
en el camino de la civilizacion y del pro-
greso social, porque en la institucion
abrahdmica ¢l judio no era mas que ju-
dio, esto es, un hombre que vivia y mo-
ria asfixiado en los términos del hogar,
y cuando mas, de raza; mienlras que
en la sociedad que Jesus fundaba. las di-
ferencias desaparecen, las barreras caen,
los egoismos sucumben, los hombres de
lodas partes se confederan, y todos, has-
la romanos vencedores y judios venci-
dos, todos caben cn el avanzado y her-
moso litulo de hermanos.

Al seguir el orden de estas considera-
ciones, salla a los ojos el obsticulo mas
poderoso que Jrsts debia vencer: la sec-
ta farisaica. Esta secta, de tan infeliz re-
nombre, no fue en su origen mas que
un reducido grupo de hombres instrui-
dos que se dieron & conservar las tradi-
ciones judaicas; y para significar que
eran escogidos entre los puristas, llama-
balos el comiun de las gentes, fariseos.
De secta pequena, dominadora y absor-
bente como lo fue en sus principios, v
ademds, exegelista de los originales bi-
blicos, habia llegado a ser para los dias
de Jests, numerosisima por la incorpo-
racion de sacerdotes, escribas, magistra-
dos y aun plebeyos; tenia influencia en
el gobierno y participacion en el manejo
de los asuntos publicos; y por las falaces
apariencias con que enganiaba al pueblo,
habiase convertido en un partido verda-
deramente nacional. Mostrando cierla
austeridad exterior de la vida y aislados
en una hipdcrita santidad, conceptuaban
a los demds de injustos y pecadores: y
de una ventaja alcanzada, d otra que no
dejaban de obtener, llegaron a dirigir el
sentimiento publico de la sociedad israe-
lita.

Batallar contra esla secta y vencerla,
es la obra mas laboriosa de la Reforma;
y Jests la emprendié franca y valerosa-
mente. No fue contra ellos en sus perso-
nas, es cierto; pero si fue contra ellos en
la doctrina con que extraviaban el crite-
rio nacional.

La civilizacion, el progreso y la liber-
tad nos dicen en sus caracteres actuales,
que Jests los humillé entonces, y que
los ha vencido después en los siglos pos-
teriores.

Llegada la Reforma 4 estas alturas, ya
no podia retrogradar; y bien sabia Jesus
que faltaba un punto capital que era pre-
ciso tratar y resolver. Habia hablado
hasta entonces a la inteligencia del pue-
blo; era preciso asimismo mover el sen-
timiento, tocar el corazon, y Jesus se
dirigio al deposito de los mas caros afec-
tos para los pueblos devotos, como lo
son sus templos, sus altares, y para el
hebreo, la Sinagoga.

Hija de Abraham y Moisés, hombres
de exclusiones y de estrechas miras, era
la Sinagoga exclusiva también en sus
promesas; escasa en sus relaciones, an-
josta y rigida en sus aspiraciones como
iaa linea arquitectonica sobre que se le-
vantan sus paredes; y no pudo, n6d, man-
tenerse de pie contra el movimiento ex-
pansivo, civilizador, extense, extensisi-
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La Virgen La Magdalena

La Veroniea Jests y Simén Cirineo

Un centurion

a ser apocrifos, mu-
chos de nuestros li-
bros clasicos.

Cuanto 4 nosotros,
poco O nada nos im-
porta saber hasta
qué punlo sean ve-
ridicas 6 imaginarias
aquellas narraciones
evangélicas; porque,
aun cuando los li-
bros del Nuevo Tes-
tamento fuesen inter-
polados 6 apocrifos,
no dejan de ser por
eso la expresion y re-
sumen de tenden-
cias morales y re-
ligiosas que senalan
una de las mas me-
morables etapas del
humano pensa-
miento.

Y respecto de JE-
sus, plicenos decir
hoy y escribir por
la centésima vez, que
aun cuando Jescs
no fuera mas que un

mo yue dirigia el primer hombre de
Galilea. Ante la soberana palabra de
Jesvs, la Sinagoga enmudecio; cerro los
ojos ante el fulgorde aquel relampago
de claridades; quedé inmovil, como es-
titica, y la Sinasoga, esto es, la Ley an-
tigna transformada por Jesuvs, ha venido
4 ser la sublime Ley de caridad y amor
fraternal, que, nosotros lo creemos, sera
la Ley que gobernara la tierra.

Hace hoy como dos mil afios que un
oscuro hijo del pueblo dict6 en el lejano
Oriente novisimas enseiianzas que la tierra
ha admirado. Y en efecto, si unimos las
leorias de todos los sabios; si juntamos
las obras de todos los fildsofos, no halla-
remos teorias por sublimes que sean, ni
obra por grande que parezca, que haya
resonado, como ha resonado en el mun-
do, la Buena Nueva. En aquella época en
que las designaldades sociales eran sis-
tema; en que llevaban vida de dolor y
amargura los que una oprobiosa injus-
ticia desheredaba,
este inteligente hijo
del pueblo dijo 4 las
Naciones: todos los
hombres son herma-
nos y todas las cria-
turas son iguales,
hijas de un mismo
Padre.

Al vibrar en el es-
pacio esta voz de ele-
mental renovacion,
cayeron en anatema
los oprobios, las ex-
clusiones y privile-

ios, las gerarquias. . .

otas quedaron las
cadenas con que se
uncia al carro de la
servidumbre la cria-
tura humana; y el
esclavo, coronado
también de la bie-
naventuranza, fue
igunal al sefior y her-
mano del poderoso.
Era propio del que

habia vivido predicando la libertad y la
igualdad del hombre, que consagrara
como un deber, la fraternidad universal.

Basada en el amor, en la verdad v la
Justicia, nada falto a la Reforma como una
obra eminentemente progresista v social ;
nada lalto & la Reforma como una obra
eminentemente trascendental, sublime.

EEn una obra que hemos leido intitu-
lada: The World's Sages, Thinkers and
Reformers, por D. M. Bennetl, New York,
afirma, y con ¢l varios escritores v cri-
ticos modernos, que no fue real la per-
sonalidad de Jests, sino nombre y som-
bra de una ¢poca, sin caracterislica in-
dividualidad. Niega ademis la critica,
lo auténtlico de los Evangelios, alegando
las interpolaciones que en ellos se en-
cuentran y que los hacen apécrifos, co-
mo apocrifas son las Cartas de Plinio,
que se supone fueron escritas en Biti-
nia, — donde nunca estuvo, —y como
por otras interpolaciones han venido

Representaciones de la Pasién

mito alegorico co-
mo antes de ¢l lo
fueron Jupiter, Apolo,
Brahma y Buddha, no podriamos me-
nos que venerar esta gran figura, en la
(ue positivamente vemos mas (ue un
hombre mortal; pues es :

la personificacion de la humanidad ;

la encarnacion de lo que hay mejor en
nosotros;

la deificacién de ‘nuestros sufrimientos
y de nuestras luchas contra las falalida-
des lerrenales.

Martir ideal y simbolico, ¢ viclima
real del despotismo religioso y politico,
Jests es de todos modos el prototipo, el
portaestandarte y jefe de vanguardia de
todos los que han buscado sinceramente
la verdad; de todos los que quieren el
reino de la justicia entre los hombres; de
los que combaten por la independencia y
soberania de la conciencia y del espiritu,
y estdn prontos, siempre, & dar la vida en
lestimonio de su fé riheral y magnifica.

FELIPE LARRAZABAL, H1JO.

Marzo de 1901.
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LLAS LETRAS

PARA “EL COJO ILUSTRADO.»

Negras, redondas, me-
nuditas cuando eslan
alincadas como soldados
disciplinados, en los li-
pos de imprenta; gran-
des. vistosas, cuando
hicren la retina en la
enunciacion de un avi-
so: doradas, si llevan
las frases del amor en
la sonrosada esquela del
amanle; traidoras, cuan-
do son mensajeras de
mentiras; infames, si
hieren entre las som-
bras del anonimo; gran-
diosas, cuando expre-
san lo sublime del arte
en sus deslumbrantes
concepciones esléticas;
reguero de polvora, si
las vierte la mano de
un anarquista; abstrac-
cion metafisica al escri-
birlas Teresa de Jesus;
diamantes negros, si
Heine las desgrana en
el molde de la estrofa;
collar de perlas si las
engrana Victor Hugo
en su  dulcisima arpa
lirica: rosario de estre-
llas si Byron canta: ma-
nojo de blancas garde-
nias, si llora Alfredo de
Musszt sus amorosas
tristezas.

Toca la Inspiracion 4
la mente con su espada
de fuego, brotan cllas
en cascada irresistible y
apenas si la pluma, en
carrera vertiginosa, bas-
ta & derramarlas sobre
las paginas.

Asi bata el numen
sus alas de dguila se
remonlaran en pensa-
mientos gigantescos 4
manera de montanas
pirenaicas; si el escal-
pelo de la razon toca
4 las puertas de la
ciencia, ya ellas se es-
parciran como parti-
culas acerbas de cicuta;
si la ilusion canta sus
himnos, las letras sa-
bran esteriotipar, los

MANTA CECILIA, — Cundio de K. von Mastelsky

orjeos del ave, las
inecas del cuadro, las
ondas intangibles del
yerfume, los besos de la luz sobre los
irios.

Cuando la melancolia, esa forma poé-
tica de la tristeza, nos envuelve en su
plicida dulzura, son entonces las letras
astros que forman en enigmaticas cons-
lelaciones, geroglificos admirables, com-
prensibles sélo para los espirvitus do-
lientes.

“llas expresan como la luna riela so-
bre las tumbas de las nifias muertas en
temprana edad; como las tardes tienen
crepusculos y las mananas auroras, to-
das las medias tintas de los cielos y de
las almas, todos los secretos del senti-

miento, todas las revueltas de ese labe-
rinto humano que llaman corazon.

iLas letras! Para ellas no existe la dis-
tancia y con ser pequeiiitas, recorren la
amplia extension del Universo. Nuestros
antipodas estan por ellas al cabo de nues-
tros progresos y de nuestras ciencias.
Por medio del libro, en las horas nos-
lilgicas despierta de su letargo el pen-
samicnto y las fibras dormidas sacuden-
se galvanizadas bien asi como al beso
eléctrico del sol rompen las flores sus
corolas de oro, el ave canta en su armo-
nioso idioma jy el hombre despierta y
crea.

Son ellas, las LeTrAS, en la relacion
inmediata de la idea que desarrollan,
estuches de oro, cofres de rubies, panal
de mieles. Y son las LETRAS las que en
la bizarra forma de un galante reclamo
literario, han sacudido el ala perezosa
del numen. Dedicadas son éstas a EL
Coso TLusTRADO, y si no agrupadas en
la forma sonora del ritmo, si en la prosa
severa lleven d sus columnas mi humil-
de concurso en la labor gestacionaria
del progreso.

poriTA DE LIMA.

Caracas : 15 de febrero de 1901.




EL COJO ILUSTRADO
——%

i}
=
=

SANTA




196

EL COJOILUSTRADO

LA OFRENDA DE HERODES

A Rubén Darfo.
¥

Hinchado el cuello en incitante escorzo,
Y cimbreando su flexible torso
Con nerviosa elegancia de pantera,
Danza la hermosa hebrea ante el Tetrarca,
Cuya mirada voluptuosa abarca
La escultura triunfal de su cadera.

El arpa en su vibrante nervadura
Hila los ritmos de la danza impara;
Y cuando el paso bdrbaro termina,
Con viril insolencia de sicario
Manifiesta el intento sanguinario
La boca de la virgen asesina.

11

En el regio vestibulo aparece
Torvo Idumeo, que impasible ofrece
En cincelado plato, helada y yerta,
Una cabeza que seg6 el degiiello,

Y sangra el tajo del robusto cuello
Cual la corola de una rosa abierta.

Anubla las arrugas de la frente
Que cincelara en cobre el sol de Oriente,
Una sorda tormenta que reposa.
Y al postrer crispamiento en que agoniza,
En los siniestros pémulos se eriza
El bosque de la barba tenebrosa.

111
Frio mortal sobre la Corte baja:

La inmensa palidez que la amortaja

Se ha encendido en reldmpago de enojos;

Y vibrando fatidico reproche,

Un rayo cruza el fondo de la noche

Que duerme en el abismo de sus ojos.

LeEoroLDO LUGONES,

(Argentino).

LA AGONIA DE PETRONIO

Tendido en la baiiera de alabastro
Donde serpea el purpurino rastro
De la sangre que corre de sus venas,
Yace Petronio, el bardo decadente,
Mostrando coronada la ancha frente,
De rosas, terebintos y azucenas.

Mientras los magistrados le interrogan,
Sus jévenes discipulos dialogan
O recitan sus ddctilos de oro;
Y al ver que aquellos en tropel se alejan,
Ante el maestro ensangrentado dejan
Caer las gotas de su amargo lloro.

Envueltas en sus peplos vaporosos,
Y tendidos los cuerpos voluptuosos
En la muelle extensién de los triclinios,
Alrededor, sombrias y livianas,
Agripanse las bellas cortesanas
Que habitan del imperio en los dominios.

Desde el bafio fragante en qne aun respira
El bardo pensativo las admira,
Fija en la mds hermosa la mirada,
Y le demanda con arrullo tierno,
La postrimera copa de Falerno
Por sus marméreas manos escanciada.

Apurando el licor hasta las heces,
Enciende las mortales palideces
Que obscurecian su viril semblante,
Y volviendo los ojos inflamados
A sus fieles diseipulos amados,
Hidblales triste en su postrer instante.

Y como se doblega el mustio nardo,
Dobla su cuello el moribundo bardo,
Libre por siempre de mortales penas,
Aspirando en su ldnguida postura
Del agua perfumada la frescura
Y el olor de la sangre de sus venas.

JULIAN DEL CASAL,
(Cubane).

CINENARIA

{Adi6s la bacanal! ;Adi6s la orgia!
{Adibs el baile! (El carnaval adiés!
$ Qué ha quedado de todo? Algin recuerdo
Tan fugaz como el tiempo que vivié.
{Todo fue mariposas, serpentinas,
Papelillos de miiltiple color!

i Venturoso de aquel, que arrepentido
Al pensar en la muerte acude 4 Dios

Y recibe en su frente la ceniza

Simbolo de la humana condicién!

{Ay de mi! que sin fe y sin esperanza
Sin recobrar la paz que de mfi huyé,
Vivo en perpetuo carnaval, cubriendo
Con alegres ropajes mi dolor

Y que llevo en el pecho, no en la frente
Las cenizas de un muerto coraz6n.

0. SANCHEZ-AREVALO.
Madrid—1901.

LA PSICOLOGIA DEL SILENCIO

(FRAGMENTOS DE UNA CONFERENCIA)

UlzlAs gl ti-
s tulo dees-
‘?{'&:“\ ta confe-
o rencia 0s
haya pa-
recido
muy ex-
trano:
cierta-
mente es
muy au-

! ; - daz, por-
que hablar del silencio constituye, no s6-
lo una anlilesis curiosa y, casi diré, un
juego de palabras, sino también una
gran dificultad.

Poseo un medio tinico, la voz, para en-
tretencros hoy con una cosa que no se
oye, que no se ve, que no se toca; para
haceros la psicologia de un fenomeno que
exteriormente no tiene sino una manifes-
tacion negaliva y que representa en el
mundo social lo que el vacio en el mun-
do fisico.

&Me perdonaréis esla audacia y seréis
corteses para conmigo usando de la mas
halagadora de las formas del silencio, el
silencio de la atencion?

Se hadicho—con una franqueza que ha-
cia poco honor & la sinceridad de nues-
tro caracler—que la palabra es «el arte
de esconder el pensamiento». Creo poder
decir, con igual razon y sin ofender 4 na-
die, que la palabra es, con frecuencia, el
arte (ée distraer el pensamiento, de sus-
penderlo, de ahogarlo casi.

Uno de esos simbolistas para quien la
paradoja es una ley, y 4 quien ha fusti-
gado lerriblemente el ingenio.valeroso de

ax Nordau sostenia que «nosotros no
hablamos sino cuando no vivimos, cuan-
do nos sentimos & una gran distancia de
la realidad ». Y aun rechazando esta exa-
geracion patologica, me pregunto si en
ella no habra quizas algo de cierto, y
si alguno de vosolros no ha llegado a
senlir 4 veces la necesidad de hablar
Kara expeler un pensamiento, si no ha-

¢is sent’do la necesidad de romper el
silencio con alguien, porque un instinto
obscuro os advertia que es peligroso ca-
llar con los extranios, con aquellos que no
deseamos conocer intimamente 6 que no
amamos.

« Las palabras pasan por entre los hom-
bres sin dejar huellas, porque casi siem-
pre dicen cosas-indiferentes 6 comunes:
pero el silencio no se acaba, porque tie-
ne de continuo un significado profundo
y revelador. Es por esto que atin los mas
imprudentes no se callan con el primero
que encuentian». (1)

La palabra es,sin duda, un maravilloso
medio de expresion, pero no es lo que
existe de mas mm'avirloso. Y lo prueba
la sabiduria popular que ha creado el co-
nocido proverbio «la palabra es de plata,
el silencio es de oro»; proverbio que Mau-
ricio Mceterlink, con mayor elevacion y
mayor poesia, ha traducido asi: la pala-
bra es del tiempo, el silencio de la eter-
nidad.

Hay, en efecto, entre la palabra y el
silencio la misma diferencia que entre las
cosas comunes y las rarisimas, entre las
vulgares y las aristocraticas, entre las fi-
ciles y las dificiles.

Rara vez sirve la palabra para la ver-
dadera comunicacion espiritual de dos in-
dividuos. Es moneda que gastamos usual-
mente para cambiar nuestras ideas, como
gastamos el oro, la palata 6 los billetes
de banco para cambiar los varios obje-
tos necesarios & la vida. Es un simbolo
que—aun cuando pueda eslar coloreado
6 inflamado por la pasion—tiene un va-
lor siempre idéntico, un significado pre-
ciso, que no se puede cambiar, que no se

uede mudar y que no deja libertad de
Interpretacion.

Si la semejanza no pareciese aventura-
da, diria que los labios y la lengua re-
producen los sentimientos y los pensa-
mientos del hombre del modo como la
pintura y la escultura reproducen las fi-
guras 6 paisajes del mundo exterior: esto
es, con una precision casi fotografica de
contornos que os obliga & circunscribir
la atencién a lo que véis y a4 lo que
ois. El silencio, por el contrario, se ase-
meja 4 otras artes, mas sublimes porque
son mas subjetivas: ¢l es para el alma in-
dividual lo que la arquitectura y la mu-
sica para el alma colectiva.

Estas artes hablan un lenguaje mas
universal y, en su universalidad, mas in-
determinado, mas vago; son. supremas
evocadoras de sensaciones, pero no se
puede saber & priori qué género de sen-
saciones evocan.

Anle una soberbia obra arquitectonica
0 un trozo exquisito de musica, ante una
i%lesia gotica 6 una sinfonia de Beethoven,
el que siente su intima poesia puede—
segin el lugar 6 el momento 6 segin la
disposicion de su alma—senlirse arrastra-
do 4 la melancolia 6 4 la dicha, puede
sentir como despierta la actividad del
propio cerebro hasta hacerle concebir
cosas grandes, 6 sentir como se postra en
una de esas fases de atonia, dulces y tris-
tes 4 un tiempo, en las cuales no se pien-
sa ya en nada y que podrian definirse el
nirvana de la inteligencia.

Todos vosolros tenéis sin duda un re-
cuerdo que demuestra la verdad de esta
observacion mia; todos vosotros, hurgan-
do en vuestra memoria, encontraréis sin
duda un dia 6 una hora en que os sen-
tisteis conmovidos por la sugestiva fasci-
nacion de aquellas obras de arte que,
exactamente porque no dicen nada de
preciso, pueden hacer vibrar todas las
cuerdas del sentimiento y resucitar con

(1) M. M@ETERLINK, —Le tréxor des humbles.
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arle magico pensamientlos que vacian ig-
norados en la profundidad de nuestra
psiquis.

Esle extraiio poderde evocacion incons-
ciente ¢ indeterminado es desconocido
para la pintura, porque ante un cuadro
0 una estatua estais obligados 4 pensar en
el asunto de aquel cuadro ¢ de aquella
eslatua: vuoestra fantasia lleva las rien-
das, por decirlo asi, y no puede correr,
como potro libre, por los campos ilimi-
tados de la imaginacion.

Ahora bien, para volver a nueslro si-
mil, la palabra tiene la precision y la
exactitud de la pintura y de la escultura;
¢s un simbolo cuyo valor conocemos y
que no esta en nuestro poder interpretar:
el silencio, por el contrario. posec loda
la indeterminacion de la arquitcctura y
de la masica: es un lenguaje misterioso
en el cual se traduce el pensamiento sin
medio aparente de comunicacion, como
en la telepatia; es un simbolo de un va-
lor indefinido, cuyo significado se deja
por completo al intérprete.

*
*x

Quizis sea por su cualidad de sim-
bolo vago que el silencio nos llene de
Pavor y nos alraiga al mismo liempo.
Sucede con ¢l como con los precipicios,
omo con todas las cosas profundas é
Ignotas, que, aun cuando nos inspiran
lerror, ejercen sobre nosotros una ex-
rana fascinacion. Lo huimos y lo bus-

camos porque pucede ser angustia 6 re-
DOSO.

Los mas, por lo general, gaslan gran
parte de la vida en evitar Yos lugares
donde reina el silencio.

“Cuando dos O lres personas se en-
cuentran reunidas, no piensan  sino en
deslerrar ¢l enemigo invisible. Cudntas
amislades  comunes no tienen otro ori-
gen que ese odio instintivo contra el si-
lencio! Y si i pesar de todos los esfuer-
zos ¢l silencio consigue penetrar y rei-
nar entre los hombres reunidos, volve-
an la cabeza con inquictud, buscando
asi una salvacion para el peligro que
los domina, y luc¢go. cediendo el pucsto
al desconocido, se marcharan y se evita-
ran en lo porvenir...." (1) ;

ista es la psicologia comin, relativa
al silencio. Pero hay quienes en vez de
temerlo y huirlo, lo aman y lo huscan.
Son las personas que el vulgo llama, con
ligera ironia, sentimentales, porque sien-
len, por cjemplo, la poesia de la natu-
raleza y oyen, permitidme el juego de
palabras, la voz de sus grandiosos silen-
cios; son las personas & quicnes basta la
compaiiia del propio yo, que hablan

oco porque observan mucho, v que i
a inutil conversacion prefieren la fecun-
da meditacion.

¢Oh, el silencio—exclama Carlyle—y
los nobles hombres silenciosos! Estin es-

(1) Le Silence.

parcidos aqui y alli, cada cual en su
provincia, y los periddicos no hablan de
¢llos. ... Son la sal de la tierra y el pais
que no tiene de estos hombreso que tiene
muy pocos. no esta en buen camino....
s una floresta que no tiene raices, que
ha perdido las hojas y los ramos, y que
bien pronto debera marchitarse y mo-
iv. 2)

Y ¢l autor de los Héroes habria podido
recordar muchos grandes hombres que

ensaron siempre y obraron en silencio.

. hisloria nos ha trasmitido uno con el

sobrenombre que definia su cualidad:
Guillermo el Taciturno; pero cudntos otros
no habrin sido dignos de este titulo!

Ll hombre de ciencia 6 el artistu, el
(ue crea cosas eternas, ¢ al menos vita-
les, dificilmente habla de ellas antes de
que estén realizadas.

“El silencio es el clemento en donde
nacen y crecen las grandes obras; y del
silencio deben salir perfectas y majes-
tuosas para revelarse a la luz de la vida
que habran de dominar.”

Si se me preguntase por qué los hom-
bres que piensan y crean no hablan
casi nunca de la obra que los embarga,
responderia: porque el silencio es una
forma de amor y de pudor.

Cuando se ama profundamente una
mujer, se teme profanarla con solo pro-
nunciar su nombre. Estad bien ciertos

(2) T. Carlyle. Los Léroes.
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que si un amigo 6 una amiga os confia
su amor mas 6 menos infeliz, y os cuen-
ta su historia compasiva con muchisimos
particulares, ese amor—salvo casos ex-
cepcionales que no sirven, por lo demas,
sino para confirmar la regla—es un amor
mediocre, incierto y fugaz como fuego
fatuo. El grande y verdadero amor no
desciende 4 buscar un hipotético con-
suelo en la confidencia: podria comparar-
sele @ un cristal que el soplo ligerode una
palabra puede empaiar; y quien lo lleva
en el corazén esta celoso y avaro de él,
como se estd celoso y avaro de nuestro
mayor tesoro. No habla de él, porque
en estos casos el silencio es el pudor del
sentimiento,

Le ocurre el mismo fenémeno & quien
estd enamorado de una idea en vez de
una mujer. No serd tan estupidamente
vano para hablar con todos acerca de lo
que piensa y de lo que hace, asi como
el verdadero amante no serd tan egoista-
mente vil para narrar d los amigos el
cuando y el como de su amor. Es el
amador vulgar el que cuenta sus aven-
turas; es el dilettante mediocre de arte 6
de ciencia el que fastidia 4 sus amigos
con la descripcion de sus libros, de sus
cuadros, de sus estudios.

“El pensamiento—en el sentido ele-
vado del vocablo—no trabaja sino en el
silencio, como las abejas no trabajan
sino en la obscuridad, como la virtud
no obra sino en secreto.”

Y si queréis una nueva prueba cuoti-
diana y comtn de esla observacion, bas-
taria que observaseis la gente que esta
4 vuestro alrededor,

Sera una ilusion de mi experiencia
personal—la cual, naturalmente, puede
equivocarse—pero he observado que las
personas que hablan mucho y que os
cuentan hasta las cosas que no querriais
saber, son, de ordinario, mas superficia-
les y menos exquisitas en sentimienlos
que las personas que hablan poco. En-
cuentran en el desahogo verbal un alivio
para sus dolores ‘6 un redoblamiento de
sus alegrias, que los tacilurnos no bus-
can jamas worque prefieren gozar 6 su-
frir solos. Y me parece que existe mayor
profundidad en un sentimiento que no
necesita de palabra ajena para callarse
6 para llegar 4 ser mas fuerte; me pare-
ce, sobre todo, que hay mayor dignidad
en un senlimiento que se cierra en si
mismo.

No por nada se dice que los grandes
dolores son mudos y que la atmosfera
del silencio es la unica que puede cir-
cundar un sentimiento fuerte y profundo.

Quien diluye en multitud Xe palabras
las sensaciones del propio corazon, serd
—desde un punto de vista egoista—mas
afortunado que el taciturno, porque mas
facilmente hallara distracciones y con-
suelos; pero no podra pretender que per-
tenece 4 los aristocratas del sentimiento,
4 ese grupo escogido de almas para quie-
nes seria una vulgaridad dar cuenta 4 los
extrafios de las propias palpitaciones de
dolor 6 alegria y que prefieren vivir 4 so-
las con sus I'}‘Cllel'dOS Y con sus pensa-
mientos.

Reaparece con este molivo, muy
oportunamente, la comparacion de Car-
lyle; y lo que él decia de las naciones
podemos repetirlo hablando de los indi-
viduos: una persona que habla mucho es
como una floresta que se deshace en ho-
jas y en ramas: en vano buscaréis en él

la raiz de un sentimiento profundo: el
jugo vital de sus sentimientos se va per-
diendo inutilmente en una florescencia
que no dura y que debe morir.

Asi pasa con el ingenio: si un hombre
de intelecto superior gasta sus facultades
en muchos discursos, estad bien ciertos
que aquel ingenio, 6 no tiene raices y es
solo una apariencia de magnificas flores
y hojas, 6 que, si acaso tiene raices, ago-
tard muy pronto sus energias.

sorrio SIGHELE,

COMISION VENEZOLANA
DE LIMITES CON LA GUAYANA BRITANICA

Campamento del Haiwa: enero de 1901.

Etnologia y lingiiistica americanas—Los Guarahunos
—HAébitos y caracteres.

os indigenas
pobladores de
estos territo-
i rios que ac-
tualmente pi-
samos, y que
constituian
' parte del an-
tiguo canton
de Piacoa,
N S son los Gua-
rahunos, habitadores de las riberas del
Barima, Amacuro, Arature y Aguirre y
cuyo dialecto, derirado del Caribe o
Caraibe, es el Arawak.

Las lenguas americanas primitivas, des-
prendidas de las dos grandes familias,
dravidiana y ugrotdrtara, tienen muy
acentuada, como hemos dicho ya el ca-
racter de aglutinacion, cuyo mecanismo
lingiiistico hemos definido. Sin embargo,
algunas de estas lenguas llegaron al pe-
riodo de transicion, de idiomas agluti-
nanles 4 idiomas de flexion. Seis fami-
lias principales componian las lenguas
americanas, ramificadas en gran nimero
de grupos.

La familia Ando-Peruana, hablada en
el Norle y Occidente de la América del
Sur y que comprendia: el Caribe, pecu-
liar 4 los indigenas de las Antillas de
Venezuela; el Cunchua y el Aimara.

La Guarani extendida desde los Andes
de Venezuelax' Colombia hasta el Ori-
noco, Plata y Atlantico.

La Araucana, propia del Sur de Chile,
Patagonia y Archipiélago de Magallanes,
elc.

La aglutinacion en estas lenguas era
tan acentuada que & veces llegaba hasta
el polisentetismo; y Lieber para dar una
idea exacta de este procedimiento em-
pleaba la palabra holofrdstico, como la
antitesis de lo analitico, que era lo que
caracterizaba estas lenguas.

No es & veces una simple sintesis lo
que en estas lenguas confunde en un
solo vocablo los elementos de una idea,
quizas muy compleja, sino un verdadero
conglomerado de palabras, colocadas unas
encima de las otras.

Ejemplo el J»equeﬁo vocabulario ara-
wak adjunto, donde los asteriscos mar-
can los casos de voces aglutinadas.

Presentaban grandes diferencias de ri-
queza y desarrollo, segin fueron mas 6
menos avanzadas las poblaciones que pri-
mitivamente las hablaron; pero aun to-
mando formas mas complejas y enrique-

"1 ? r
Y19,
:i, /]! m

ciendo su vocabulario, conservaron siem.-
pre su caracter polisintético, que ademss
de quitar 4 estas lenguas toﬂu su flexi-
bilidad y sutileza demuestra de manerg
inequivoca que las razas que las habla-
ron estaban entre si ligadas por paren-
tescos comunes.
Es evidente que las poblaciones indi-
enas de Venezuela tenian, en la esfery
intelectual, una constitucién comiin que
les impidio salir de ese periodo lingiiis-
tico, porque pasaron otras lenguas; delo
cual se deduce que el espiritu analitico,

rocedimiento peculiar a constituciones
intelectuales de orden superior, no exis-
tia, ni aun existe, en los aborigencs de
Venezuela.
Este sintetismo ideoldgico de la lin-
iiistica se extendio 4 todas las faces de
a civilizacion indigena de Venezuela; la
cual permanecié incipiente y rudimenta-
ria, comparada con las florecientes civi-
lizaciones de Méjico y el Peria. Del arle

recolombiano en Venezuela sélo existe
a alfareria; y el cardcter nomade que ain
conservan sus descendientes no los con-
dujo a ninguna conquista civilizadora.
En su constitucion politica dominaba la
fuerza, como principio eficiente de supe-
rioridad y poderio, cuando no la mas
grosera supersticion, ya que el sentido
religioso complelamente rudimentario,
en ellos no paso del botuto.

El Quichua, lengua de los Incas, no se
hablo al principio sino en la comarca
comprendida entre el litoral del Pacifico
v la cordillera del interior, es decir, en-
tre los grados 130 y 140 de lat. Sur. Pero
el predominio del imperio Inca extendio
rapidamente el radio de accion de esta
lengua hasta generalizarla a todo el Peru.

La lengua Guarani se extendia desde
el Sur hasta la margen izquierda del
Amazonas, en tanto que de la margen
derecha de este rio hacia el Norte, ocu-
pando la cuenca del Orinoco, predomi-
naban las lenguas de origen Caribe co-
munes 4 estos indios de Guayana y en
la cual admite Schomburgk cuatro ra-
mas: el Caribe propiamente dicho, el
Arawak, el Warrou y ¢l Wapisiana.

Las razas indigenas, pobladoras de la
América del Sur, formabanla tres grupos,
perfectamente definidos por su situacion
geografica, la comunidad de sus carac-
teres étnicos y la analogia de sus insti-
tuciones, consideradas en un mismo gru-

0. Estos eran el grupo 6 familia Ando-
eruano, el Caribe y el de las Pampas,

Poblaba el primero toda la zona de la
cordillera de los Andes, comprendiendo
4 los Muyscas de Colombia; los Oru-
chuas y Aymaras del Ecuador, Peru,

Bolivia y regiones occidentales de la Ar-
gentina; los Araucanos de Chile y Pata-
onia y los Fueguinos del archipiélago
agallanes.

abitaba la segunda ese inmenso tridn-
gulo, cuya superficie, 16 veces mayor
que la_de Espaiia tiene por vértices, el
~abo Gallinas, en la peninsula Goagira,
el cabo San Roque y la desembocadura
del Plata.

Componian esta familia los Guaranies
de la Guayana meridional, Alto-Peru,
Brasil y Paraguay; los Caribes de la cuen-
ca del Orinoco y las Antillas, y los Bo-
tocudos peculiares del Brasil.

A la tercera familia correspondian los
Mengos 6 Chiquitos de Bolivia, los Puel-
ches, del oriente de la Argentina y los
Fehuelches de Patagonia.

Los Caribes de la cuenca del Orinoco
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Viajeros en Caio Criz, — Ferrocarril portatil en el lngo de asfidto, — Bugue anchulo en espern de Lo maren

figuran como los ejemplares indigenas
de mayor lamano y mds vigorosa com-
plexion. Eran en extremo feroces v de
lisonomia repugnante. )

Sus caracteres analomicos cran los si-
guientes: formas gruesas, & veces alléli-
as, cabeza redonda (mesalicépola) v al-
tiva: frente estrecha, nariz gruesa v
aplastada: hoca grande de labios espe-
S08: ojos pequenos, con hridas en ¢l an-
gulo externo.

Ll tinte subido de la coloracion de la
picl, senalada en algunas poblaciones in-
digenas de California, reaparcee en Sur-
América, precisamente en los indios de
Venezuela. agrapados por el etnologista
}"l'lclmr(l en el ramal étnico Hamado por
¢l mediterranco.

Estos indios Guarahunos, en cuyas co-
mareas nos encontramos, descendientes,
los mis lejanos, de los primitivos cari-
Its, conservan su cardcler nomade y vi-
ven de la caza, de la pescea v de la yuca:
los que por sucesivos cruzamientos han
desviado las leves alavieas de su raza,
ticnen el espiritu comercial mas desa-
rollado y la industria del balata (un ge-
nero de caucho), es su unico comercio.

“bre estas tribus son comunes los hibi-
tos de poligamia: y ¢l concepto que lic-
nen de la mujer es complelamente pri-

mitivo; ella no sacrifica ¢l amor sino
ante la superioridad de la fuerza: no tie-
ne voz ni voto en el hogar, ni derechos
sobre su progenie, ni son las faenas do-
meéslicas su unica ocupacion. Ella acom-
paina al indio & la caza, no para esgri-
mir como ¢l la flecha v tender el arco,
en acecho de la presa: sino para levar
en sus hombros, como hestia de carga,
¢l producto del lance. que el indio amon-
tona al pic de un arbol, en la selva in-
trincada v panlanosa.

Iis para ellos factor alimenticio impor-
tante. el fruto del Seje 6 en dialecto ara-
wak, Mujidirina, con ¢l cual preparan
una especie de cacao que devoran con
avidez.

De todas eslas ribus indigenas de Gua-
yana los que mds conservan los carac-
leres de sus primitivos ascendientes, los
Caribes, son los .lrecunas, d cuyas co-
marcas legaremos, riberas del Caroni.
Aun conservan el caracter hélico de sus
progenilores y el comercio es su ocupa-
cion dominante.

Los Guarahunos, ademas de su pro-
pio dialecto, hablan generalmente inglés,
pues hay en ellos un marcado sentimien-
to de anglofilia.

Los frecuentes cruzamientos han alte-
rado profundamenle los caracteres ana-

lomicos propios de esta tribu; sin em-
bargo, en algunos cjemplares genuinos,
podemos acusar los siguientes: tamaio
pequeno, designaldad notable entre el
desarrollo del torac y el de la mitad in-
ferior del cuerpo, por el hdabito de ma-
nejar el remo sentados en el fondo de
la curiara, encogidas ¢ inmoviles las pier-
nas: nariz achatada, ojos horizontales,
frente huida, prognalismo muy acentua-
do y poca 6 ninguna barba.

Finalmente esta (ribu, que las necesi-
dades del comercio ha esparcido hasla
¢l cano Macareo, presenta aquel caricter
comin d todo el elemento indigena de
Amcrica, su lendencia a la desaparicion
gradual, no por enfermedades, ni estig-
mas fisicos ostensibles de degeneracion,
sino simplemente porque dejan de repro-
ducirse,

VOUES DEL DIALECTO ARAWAK

Dios—Acarinuto,

Mi Dios—DMacarinato, (¥*)
Hijo—Mauea.

Mi hijo—Mamauea. (¥)
Mujer 6 hembra— Fida,

Hija hembra—Maneatida, (%)
Hombre—Nibora,

Hombre malo—Niborausida,
Uno—Shaea,
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Domingo—DMisa,

Dos—Manano,

Lunes—Yai shaca,
(8)—Tres—Dijanan,

Martes—Yai manuamo,

(4) —=Cuntro—Oravacaya.
Miércoles—Yai dijanan. £%)
(H)—Cinco—Mojola.

Jueves—Yai oravacaya. (¥)
(6)—Seis—Montanyshaca,

Viernes --Yai mojoba, (¥)
(7)—Siete—Montamanan,
Sibado—Nusasunuca.  (Sanuca es un diminutivo.)
Rio—Jana.

Cafio—Janasanuca.

Yo tengo—Ma cuare ja.

El tiene—Ti cuare ja.

Usted tiene—-Y ca.

Nosotros tenemos- -Oco cocotuca ja.
Ustedes tienen—Ato abito ju,

ELfas TORO.

PAGINAS PARA LAS DAMAS
ELL ARTE

Y SU RELACI6N CON LA MUJER Y EL HOGAR

No consideramos oportuno engolfar-
nos en disquisiciones respecto d si la in-
teligencia femenina tiene pocas 6 mu-
chas aplitudes para el cultivo de las cien-
cias y olros dridos estudios, que con ser
reducido el ntmero de los que 4 ellos
se dedican, convenimos todos en que son
los mas dificiles, y por ende, al hombre
en exclusivo reservados. Extendernos en
consideraciones sobre estas malerias, sc-
ria lo mismo que aportar mdas combus-
tible al tema feminista que discuten con
tanto apasionamiento las sociedades mo-
dernas. Cumple tan solo a nuestro in-
tento discurrir sobre una de las muchas
aptitudes femeninas, la que mejor pre-
cisamente se hermana con su delicado
modo de ser y de sentir.

Descartemos antes, sin embargo, la fa-
cultad de amar, que trac siempre apa-
rejada, al tratarse de la mujer, un sin
fin de abnegaciones y sacrificios, porque
la facultad de amar, bajo dislintos as-
pectos discutida, la reconoce todo el
mundo en la mujer, aun sus mas cn-
carnizados deltractores.

Poseemos los seres facullades adqui-
ridas y facultades espontineas; estas ql-
timas nacen en nosolros sin esfuerzo ¢
informan una gran parte de nuestra na-
turaleza moral, descollando entre ellas el
sentimiento artistico natural 4 la condi-
cion femenina, como el perfume 4 la flor,
hasta tal punto, que del mismo no pue-
de desprenderse jamas en absoluto la
mujer y cobra en ocasiones sorprendente
relieve, aun en aquellos organismos fe-
meninos mas refractarios 4 perfiles y ele-
gancizs. También del sentimiento artis-
tico peculiar a la mujer, emana de con-
tinuo la parte de coqueteria que aplic:
al adorno individual, al modo de dispo-
ner los atavios, y elegir entre ellos los
que mejor armonicen y favorezcan. Mas
aun: del sentimiento artistico femenino
depende que la casa, el hogar, ostente
el sello de una originalinad simpalica,
de un confort sencillo, en armonia con
los elementos que para conseguirlo dis-
pone la companera del hombre, asi
como del propio sentimiento artistico
arranca, en ocasiones, casi siempre el
conocimiento y aprecio de lo bello, so-
breponiéndose a lo priclico, cosa por
cierto que se traduce en censuras hacia
la mujer por parte del hombre, con no-
toria injuslicia, pues si en ello hay error,

aun denlro del mismo, se descubre la
delicada idea a que obedecicra su origen.

El sentimiento artistico debidamente
desarrollado en la mujer, se opone i
bruscos contrastes, a inesperados arran-
ques, d desplantes, en una palabra, mas
0 menos trascendentales que, nacidos
raiz de los acontecimientos, provocan
muchas veces violentas resoluciones, por-
que al sentimiento arlistico va unida la
idea de la armonia, de la suavidad, de
la dulzura, que en el mundo moral se
traduce en nobles y profundos afeclos

en el mundo fisico, en armonia de co-
ores y de formas.

Efecto también de esle
timiento, peculiar

hermoso sen-
al corazon femenino,
es el gusto por el arle, la alicion que
todas sus manifestaciones demuestra la
mujer, aficion y entusiasmo, que infini-
tas veces determinan, saliéndose de es-
pontinco impulso, creaciones porlento-
sas de la fantasia en el maravilloso mun-
do del arte. Si la mujer no sinlicra pa-
sion por lo bello y entusiasmo por ¢l
arte que es la perfeccion de la belleza,
la fantasia del hombre, la inspiracion
humana perderia gran parte de su po-
tente \'uclo. no todo, va que el amor
poderosamente la impulsa, pero si una
antidad importantisima del mismo que
alimenta la mujer, si no en conceplo in-
dividual, dentro de una colectividad en-
canladora.

Si todo en este mundo, como en la
naturaleza, es armonico y relativo, en
vano buscariamos en la mujer las deli-
adezas del amor si antes no la perfila-
ron esos dos grandes maeslros que en
su sér intimo laboran desde que nace:
el sentimiento v la intuicion artistica.
Por si solo el amor, propiamente ha-
blando, no seria mas que un sentimien-
to en grado disculible avasallador, pero
amalgamado con la delicadeza femenina,
se convierte en el foco de todas las su-
blimes sensaciones que partiendo de la
mujer, conmueven ¢l corazon del hom-
bre: por eso la delicadeza es hermana
gemela, inseparable companera de ese
instintivo sentimiento arlistico que ins-
pira a la mujer tan nobles arranques re-
veladores de su inmalterial hermosura.

Dicho lo que antecede, no extranemos
lampoco que dentro de la necesidad
ruda, imperiosa de ganarse la vida, que
experimentan  muchas  mujeres, elijan
el arte para conscguirlo, 6 en su de-
feeto, aquellas industrias de condicion
delicada, reflejo en cierlo modo condi-
cional del arte que mejor se avienen con
sus aptitudes y gustos. Abarcando ambos
elementos de resislencia, el cullivo del
arle 0 ¢l de las industrias que mas eslre-
cho parentesco lienen con el mismo, se
consigue, para vencer en la ruda hatalla
de la vida sin desgaste de sobrehumanas
energias, si no la gloria,—para la cual,
asi se trale de hombres como de muje-
res, son muchos los llamados v pocos
los escogidos,—la conquista de la inde-
yendencia mas grala, aquella que es solo
1ija del propio esfuerzo y trabajo.

Finalmente, queridas lectoras mias, en
la escala interminable de las aptitudes
humanas, desde el lazo que con gracia
infinita prende la mujer en su tocado,
hasta los randales de inspiracion que su
alma enlusiasta y generosa pone al ser-
vicio del desenvolvimiento del arle, me-
dia un parénlesis luminoso y bello den-
tro del cual se agita el desarrollo de to-
das las energias femeninas pueslas en vi-

bracion, lraducidas en un sin fin de (ep-
nuras v perfiles, que del sentimiento ap-
tistico emanan, plegindose a sus dulees
exigencias v triunfando de los egoismog
humanos, del mismo modo que triunfy
de las asperezas de la dura roca con sy
labor constante y delicada, la gota de
agua, clerna arlista, creadora incansy-
ble de tantas bellezas en el seno inmen-
so de la naturaleza.

JOSKEFINA PUJOL pr COLLADO,

REVISTA DE REVISTAS

Matilde Serao. —Dos grandes criminales, —La exten-
sion del horizonte mental. —Enfermedades simuly.
das. —El matrimonio primitivo,

Mualilde  Serao.—No es  generalmente
conocido el nombre de la mas ilustre es-
critora italiana contemporinea, y bien
merece que los intelectuales de América
la conozean y la estimen cuando ha reci-
bido tiempo hd la consagracion de lu
fama, no ya solo en su patria, sino en el
mismo Paris, donde sus obras son paslo
intelectual de todos los gourmets litera-
rios y han merecido el honor de ser tra-
ducidas por ingenios de primer orden y
ensalzadas por los crilicos mads exigentes,

En la literatura italiana de hoy—di-
ce en la Nuova Antologia Gemma Ferrug-
gia—Gabricl D' Annunzio es forma, Juan
Verga pensamiento, Antonio Fogazzaro
senlimiento, y Malilde Serao fantasia.
Malilde Serao representa el triunfo de la
imaginacion, y si otros artistas la supe-
ran _en la robustez de la concepcion ¢
en la idealidad del sentimiento, nadie
como clla sabe atraer al lector al reino
de sus divinas ficciones, encadendndole
y convenciéndole. El alma delicada ¢ in-
vestigadora de Enrvique Nencione resu-
mia en una sola palabra, que repetia con
la insistencia del que ha logrado dar con
una expresion exacla para reflejar su pen-
samiento, la personalidad artistica de Ma-
tilde Serao: “*poela”.

El acuerdo entre el piblico y la eriti-
a, tratindose de Matilde Serao, es com-
pleto: el publico compra y lee con avi-
dez sus obras, y la critica admira com-
probando ¢l ¢éxito. Hasla los enemigos
mas encarnizados de la literatura feme-
nil se inclinan ante Matilde Serao como
prodigio de fuerza y de actividad: los vie-

Jos, que la vieron surgir. la contemplan

con sorpresa exenla de desdén: los que
surgicron con ella, la respetan como leal
companera de viaje, y los que aspiran 4
la gloria llamdndose a voces los jovenes—
con la obstinacion que una mujer fea po-
dria poner en alabar la frescura de su
rostro--no sc alreven a atacarla porque
Gabriel D’Annunzio le ha rendido (ributo
de admiracion con la hermosa dedicato-
ria de Juan Obispo. Ningun olro cscritor
italiano sabe inspirar como la Serao el
dificil desco de hacerse releer.

Aunque la simple exposicion de los li-
tulos de las obras de Matilde Serao re-
sulle cosa drida, son algunos tan suges-
tivos que parecen elegidos para despertar
la curiosidad y excitar a la lectura, He-
los aqui, por orden cronologico: Pdgina
azul, Leyendas napolitanas, Corazén. en-
[ermo, Fanlasia, Almas pequedias, La vir-
tud de Cheechina, El vienlre de Ndpoles,
Relalos napolitanos, La conquista de Ro-
ma, La novela de la muchacha. Vida y
aventuras de Ricardo Joanna, ;Alerta.
cenlinela!, Flor de pasion, ; Adiés amor!,
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Castigo, Los amantes, Pequeiia novela, El
indl[erente, Jauja, La infiel, En sueiios,
La bailarina, En el pais de Jesiis, Sor Jua-
na de la Cruz, Saber vivir y Como una
flor. En todas estas obras grandes ¢ pe-
quenias, no hay ni un desfallecimiento ni
una caida; pero la novela napolitana
Jauja (Il paese di cucagna) es hasta hoy
la obra maestra de Matilde Serao.

En el Diccionario de los escrilores vi-
vientes, de Angel de Gubernalis, se ve
que Matilde Serao nacio el 7 de marzo de
1856 en Patrasso, en Grecia. Pero aun-
(que por su nacimiento sea griega, la
Serao es por todos conceptos italiana, y
mds especialmente napolitana. Obtenido
el titulo de maestra, comenzo a darse a
conocer en 1878, y una de sus primeras
balallas fue una vigorosa polémica soste-
nida en 1879 para demostrar que las mu-
Jeres italianas no quieren ocuparse de
politica, pero que si tuvieran que dar su
volo, lo darian de todo corazon por los
principios de la Casa de Saboya.

En el Diccionario internacional de los
escrilores del dia, se afirma que Matilde
Serao pertenece 4 la escuela pesimista y
i la realista. Nada mas falso. Desde su
aparicion en el campo literario, Matilde
Serao supo unir en sus producciones, na-
turalmete orienladas hacia el estudio de
lo verdadero, la gracia sentimental y ese
romanticismo de lo real que constituye
el mérito principal de las obras de ima-
ginacion; recorriendo sus obras, no se la
tncuentra ni una sola vez cogida por el
vértigo del mal, mas 6 menos enmasca-

rado por traidoras apariencias de belleza
y de bondad. Ni puede llamarse pesimis-
ta a quien, recogiendo las vibraciones
todas del dolor humano, sabe expresar la
infinita melancolia de la vida haciendo
pasar & través de sus palabras un sentido
de aguda piedad, un aura suave sobre
sus innegables cualidades; seria preciso
suprimir del arte la entera vision de la
vida para evitar la dolorosa comproba-
cion de la existencia del mal; pero aqui
al menos se hace sin el hastio de alma
envenenada, sin odios de raza ni perjui-
cios de clase. Si nadie ha sabido como
Matilde Serao revelar el alma femenil, le-
vantando muchos velos de odios y gene-
rosidades, de entusiasmos y venganzas,
no es menos cierlo que los tipos femeni-
nos de lo Serao, malvados ¢ sublimes,
no son mujeres. Y como las observacio-
nes reveladas del mundo femenil, aun-
que sean lristes, aunque sean amargas,
no contienen nada torpe, toda mujer
querra ser estudiada y descrita por Ma-
tilde Serao, que tiene ademas la singular
fortuna de agradar con sus tipos femeni-
nos a los hombres, porque todas sus cria-
turas viven, obran, se pierden y se salvan
por el amor, y del amor han hecho el
objeto de su vida, y como Descartes de-
cia: ¢ pienso, luego existo”, las mujeres
de Matilde Serao pueden decir: ‘‘vivo
porque amo”’.

Matilde Serao es inagotable, y prodiga
los tesoros de su ingenio con la indife-
rencia de quien sabe que puede ser ge-
neroso. jCuantos articulos, cudntas bri-

llantes fantasias habra prodigado por do-
quier, sin volverse a acordar de ellas ni
pensar siquiera en sus derechos de pro-
piedad! Me acuerdo—dice la Ferruggia—
que en 1895, a fuerza de revolver la hi-
blioteca Marucelliana de Florencia, logré
enconltrar el primisimo trabajo de Matil-
de Scrao, un tomito titulado Opalo v fir-
mado con el pseudénimo de Tuffolina:
cuando, despuds de haber hablado en pu-
blico de esta obra, primero en Milin v
luégo en Venecia, hablé de ella con Ma-
tilde Serao, me miro al principio estupe-
facta, y luégo, soltando una de sus sono-
ras y francas carcajadas, dijo:—*‘; Jesus,
Tuffolina! ;Qué cosa tan lejana! ;Y de
donde habéis podido sacarla?” Ningun
autor ha sido en sus comienzos mds hos-
tilizado que Matilde Serao, que puede
contar entre sus criticos mas feroces, al
que luégo fue su marido; pero de ano
en ano, la hostilidad disminuyo, y el
coro de admiradores fue creciendo, afir-
mdndose el éxito de quien, desde Opalo
hasta Jauja, habia encontrado en su ca-
mino panegiristas tan devotos ¢é ilustres
como Enrique Nencione, Ruggero Bon-
ghi, Eduardo Rod y Pablo Bourget.

Hay en Fantasia un momento en el
que, Lucia Altimare, viendo que una pe-
riodista deja escapar palabras de simpa-
tia, oye decir de pronto a su interlocu-
tora: *‘Preferid siempre ser mujer”. Esta
frase revela de donde ha sacado la gran
escritora su real sencillez: del conoci-
mienlo del juicio varonil; no ignora lo
mucho que pierde de femineidad en el
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Compaific Bermndesz :

Ui cahriie dentro del deposito dee astalto

ba de Dios con uncigy
evangélica, sin creer en ¢,
Convertido en amanle (e
la. Marquesa. que no se
tomaba la molestia de
ocultarlo, fue  encerrady
en la Bastilla a pelicion
del magistrado d"Aubray,
que no  podia lolerar o
escandalo que daba su hi-
Ja con aquellos amores. Ly
prision duro poco. v Sainl-
Croix v la Marquesa, cada
vez s enamorados, re-
solvieron acabar con la vi-
da del tnico que se oponia
a sus goces, ¢l noble ma-
gistrado, cuyas canas man-
chaban con su lorpe con-
ducla.

Pueslos en relacion con
un quimico suizo, Cristé-
hal Glaser. ¢ste les pro-
porciond una receta: y
desde entonees se vio a la
Marquesa acudir @ los Hos-
pitales. vy obsequiar & los
cnfermos con vinos, cal-
dos y bhizcochos. que no
lardaban en producirles la
muecrte, sin que los médi-
€os. que entonces no sa-

concepto del hombre la mujer que tiene
que ganarse la vida con su ingenio: asi.
con finura v agudeza. fruto de las ob-
servaciones v quiza de la experiencia
personal. se demuestran algunas incon-
cebibles aberraciones del hombre. com-
probandose su desprecio @ loda superio-
vidad mujeril: desprecio existenle v ma-
lamente disimulado hasta en los hombres
superiores. En La novela de la muchacha.
apartando a una joven del desco de ha-
cerse escritora, la Serao pinta un turhio
cuadro de las (ristes condiciones necesa-
rias para emprender la dificil carrera.
preguntindole dsperamente si posce la
cualidad esencial: . Tienes un corazon
de bronce?” Pregunta bien grave para cl
corazon y para la pluma de una eseritora
que aprecia, sohre lodas las cosas. las
nobhles prerrogativas de su sexo.

Sobre los defectos de estilo v deficen-
cias de forma, domina ¢n las obras de
Matilde Scrao el vigor del
pensamiento: v oen ¢l con-
Junto de su fabor hay tal
fuerza. que con razon ha po-
dido decir Antonio Fradele-
tto: *Considero & la Serao
como nuestro mas fuerte in-
genio de este fin de siglo.
Sin ser bella, es su rostro
gracioso v expresivo: peque-
na. redondita, sin languide-
Ces Y osinonervios, con 0jos
aterciopelados, cabellera ne-
gra. larga v abundosa, rostro
palido ¥ moreno, y una hoca
en la que la sonrisa es pen-
samicnlo, v de la que hrota
rumorosa, alegre y franca la
risa. pregonando la alegria
del vivir, la gran embriaguez
de la mujer feliz que ha sido
amada, que lo es v que ama
lodavia, rodeada de sus hi-
jos. buena madre v amiga
QeNCros.

»

%
Con molivo de la publica-
cion del libro de Funck-

Brentano Ll drama de los venenos. pu-
blica la Reoue Bleue un curioso articulo.
del que extractamos lo relativo a los dos
famosos procesos del tiempo de Luis xiv.
en los que fueron condenadas la mar-
quesa de Brinvilliers v 1o Voisin.

Maria Magdalena de Aubray. hija de
un Conscjero de Estado. nacio el 22 de
julio de 16300 con dna educacion bastan-
le. buena en su parte literaria, v suma-
mente mala en su parte moral, Graciosa.
bonita. con grandes ojos azules, picl ex-
traordinariamente blanea v hermosos ca-
bellos castanos, viva. amable. amiga de
divertirse. se caso a los veinliun anos con
el joven marqués de Brinvilliers, Maestre
de Campo del Regimiento de Normandia,
¥ amigo lambién de los placeres ¥ poco
escrupuloso.

Entre sus amislades, se contaba la del
apitan Sainte-Croix, buen mozo, gasla-
dor. fallo de sentido moral. v que habla-

Compaiin Bermider -

KL Remolewdor =

bian descubrir ¢l envene-
namicenlo por arsénico. sospechasen na-
da. Segura ya de la elicacia del vene-
no. se dedico 4 concluir con su padre,
v desde el 13 de junio al 10 de setiembre,
con sin igual cinismo, le sirvio treinta
dosis de arsénico en medio de mil cari-
cias v monerias.

Mucrto su padre, luvo que malar  sus
hermanos para heredarlos. pues Sainle-
Croix la explotaba, v sus criados, sus
complices v sus numerosos amanles no
L dejaban en paz, pidicndole siempre
dinero. Trald de envenenar d su marido
para  casarse con Sainle - Croix: pero
¢sle. que lo presumio, daba contravene-
nos 4 su amigo. v la lenlativa fracaso.
Envenenada ella @ su vez por su amante,
lo conocio a liempo, vy pudo salvarse i
lucrza de cuidados: su hija, & quien trato
de envenenar lambién porque era tonla.
se libro de la muerte por un resto de ca-
rino maternal, que d altima hora la hizo

Resene ™
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volver atrds y renunciar
al nuevo crimen.

Aquello no era vivir, y
un dia supo la Marquesa
ue Sainte-Croix habia fa-
llecido; corrié a su casa
para apoderarse de una
cajita donde aquel ence-
rraba 34 cartas, en que la
Brinvilliers relataba el en-
venenamiento de su pa-
dre, y que constituian el
arma principal de la ex-
plolacion & que la habia
somelido, y se encontro
con que la policia se las
habia llevado. Sin aturdir-
se, procurd despistar 4 la
justicia ; pero inquieta por
su suerte, se traslado a
Inglaterra. Cogido uno de
los criados que la habian
ayudado en sus crimenes,
Y’ sometido al tormento,
lego 4 altima hora 4 con-
fesarlo todo, fue enro-
dado vivo en el mismo dia.
Obtenida la extradicion,
escapé a Bélgica, y fue
presa en Lieja. Abortadas
todas sus lentativas de sui-
cidio, fue juzgada y conde-

Compafifa Bermddez :

Compafifa Bermddez : Un dfa de flesta en Guanoco

Mauelle de Guanoco

Compafi fa Bermddez: Una granja

nada, sin que
perdiera un mo-
mento su altane-
ria y su impasi-
bilidad, siendo
decapitada en la
plaza de Greve,
su cuerpo que-
mado y sus ce-
nizas arrojadas al
viento.

Poco después
de tan terrible
castigo, la corte,
impresionada
por las muertes
sucesivas de En-
riqueta de Ingla-
terra, Hugues de
Lionne y el Du-
que de Saboya,
se sintio alarma-
disima por una

nota de los peniten-
ciarios de la Catedral
en la que, sin denun-
ciar 4 radie, se de-
claraba que ‘‘la ma-
yor parte de los que
se confesaban desde
hacia algin tiempo,
se acusaban de hnger
envenenado a al-
uien.” El 27 de julio
e 1677, se revelaba
4 un confesor un pro-
yecto de envenena-
miento del Rey y del
Delfin, y el 5 de di-
ciembre, el activo y
celoso La Reynie, Je-
fe de la policia, hacia
prender a Luis de Va-
nensy a su querida.
Entre sus papeles se
descubrié una vasta
asociacion de alqui
mistas, monederos
falsos y hechiceros,
compuesta de sacer-
dotes, banqueros,
oficiales, lacayos y

de jornaleros

proslitulas, y gracias al hilo cogido
4 las incesantes pesquisas de La Rey-
nie, el 4 de enero de 1(!79 fueron presas
la bruja Maria Bosse con su hija y sus
dos hijos en la misma cama en que los
cuatro dormian juntos, y dos meses des-
pués caia en manos de la policia la fa-
mosa Catalina Deshayes, mujer del jo-
yero Monvoisin, llamada la Voisin, "al
salir de misa de una iglesia: era la mayor
criminal de que habla la historia. °
La Voisin era una bruja ¢ hechicera:
adivinaba, echaba las cartas, decia la
buenaventura, vendia remedios y vene-
nos y ganaba unos cien mil francos anua-
les, con lo cual apenas tenia para
cubrir sus gastos, pues sus numerosos
amantes, su lujo y sus orgias lo absorbian
todo. El traje con que pronunciaba sys
ordculos, de corte especial y cuajado de
encajes valia 15.000 duros. En aquellos
tiempos el oficio de hechicera 6 adiving
producia mucho, a pesar de que no habia
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en Paris menos de 100 que lo ejercieran.
enlre las cuales la Voisin ocupaba un
pucsto preeminente, teniendo relaciones
con lo mas lucido de la corte. La Voisin
no se conlentaba con decir la buenaven-
fnra v dar recetas ¥ venenos, sino que

Caserfo. Paraone

celebraba tambicn.
para cierlas parro-
quianas sedienlas
de honores. rique-
zas 6 amor, la mi-
sa negra.”
Enaquellas mons-
lruosas ceremonias
la Voisin cra asisti-
da por el abale Gui-
bourg, sacerdole hizco y vicjo, amoratado
y repugnante, sacristan de San Marcelo.
Jecia la misa con alba, estola y manipu-
lo. En el momento del ofertorio. el abate
Guibourg picaba con una fuerte aguja
un nino en el cuello, y la sangre de esta

viclima  hubo. segun consty
en el proceso. mas de 2500
ninos muertos asi en casa de
la Voisin) era recogida cn ¢
caliz. donde se mezelaba cop
sangre de murciclago v con
olras malerias oblenidas por
praclicas inmundas: se ang.
dia harina para dar solidez
ala mezela, v con el lodo se
formaba una especie de hos-
tia que se bendecia en ¢
momenlo litargico de la mij-
sa: para que Ta misa diery
resultado habia que celehray-
la tres veces seguidas.

La cimara ardiente. presi-
dida por el Conde de Cam-
pans. Luis Bazin y La Rey-
nie celebro 210 sesiones, 'y
luvo que hacer con 12 aey-
sados. de los que 367 fueron
juzgados culpables. aunque
poco a poco fue relajandose
el rigor primitivo. en virtud
del cual la Voisin. con algu-
nos de sus complices. fue
quemada viva en 1680, ep

Companfic Bernnidez s KL Calo Goaanoea

la plaza de Greve. Qué habia ocurrido
al instrair el proceso? Que el Tribunal
habia tropezado entre las culpables. nada
menos que con la Marquesa de Monles-
pan. la favorita del Rey Luis xiv desde
hacia doce anos.

FFrancisea Athenais de Rochechouart.
hija del Duque de Montemart, v casada
con ¢l Marques de Monlespan, se habia
propuesto legar hasta el Rey @ puesta por
Vanens en relacion con las hechiceras.
habia hecho tomar al Rey elixires de
amor, con los mas innobles ingredientes.
A los cuatro anos el Rey parecio cansar-
se de la Marquesa, pero ésta recurrio d
los grandes medios: el abate Guiboury
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Compafifa Bermidez: Muelle en un embarcadern

dijo la misa negra, y el Rey volvio 4 la
Montespan con mas ardor que nunca;
desterrada en 1675, se preparaba a en-
venenar al Rey, cuando éste volvio a sus
brazos; pero en 1679 la brillante hermo-
sura de diez y ocho primaveras de la sc-
norita de Fontanges deslumbro al Rey, v
la Montcspan fue abandonada; tuvo una
escena violenta con su amante, v con-
vencida de su irremisible abandono. re-
solvio envenenar al Rey y a la Fonlanges,
encargandose del negocio la Voisin, me-
diante millon y medio de francos. Un
azar impidio que la primera tentativa de
envenenamiento por medio de un memo-
rial, tuviera éxito, y al disponerse a rea-
lizar la segunda fue presa la Voisin, no
por estos delitos, sino por los de hechi-
ceria.

El compromiso de la Montespan salvo
muchas cabezas, tales como las de Olim-
pia Mancini, Condesa de Soisson, la pri-
mera pasion del Rey; la Duquesa de
Bouillon, la Condesa de Roure, la Du-
quesa de Vivonne, el Conde de Clermont-
Lodeve, el Marqués de Cessac, la Vizeon-
desa de Polignac y otras muchas no me-
nos ilustres, todas envueltas en las horri-
bles mallas de aquella inacabable serie de
crimenes y de vergitenzas. La Marquesa
de Montespan vivio tlodavia veintisiele
anos arrepentida y humillada en la mas
profunda tristeza y trabajando para los
pobres.

»
- x

Los perfeccionamientos realizados en
el siglo xix—dice Novicow en L’ humanité
Nouvelle-—han acelerado la transmision
de las ideas mas todavia que el transpor-
te de viajeros y mercancias. El lelégrafo
es un revolucionario mas grande que el
ferrocarril y los vapores. Hoy podemos
recibic una noticia de los antipodas en
menos tiempo que tardaba en llegar de
Ostia & Roma en la ¢poca de Augusto;
todavia en 1793 la muerle de Maria An-
lonieta no se supo en Viena sino nueve
dias después de ocurrida. El telégrafo
mismo, sin embargo, se encuentra aven-
lajado por el teléfono, y el globo no tar-
dara en cubrirse de una red telefonica
I)m' la que todos los hombres podran ha-
larse como de silla a silla: en el si-
glo xvi se necesitaba un ano para poner-

S¢ en comunicacion
Londres v Calcuta; ho
bastan dos segundos.
como si esto fuera loda-
via poco, s¢ habla ya
del teléfoto, nuevo ins-
trumento  para ver de
lejos, mediante el cual
un  periodico colocado
en una mesa de Nueva
York podra ser comoda-
menle leido desde Paris.
~Como pensar que esta
acelaracion colosal en la
transmision del pensa-
micnto no ha de produ-
cir un cambio radical
en las relaciones huma-
nas?

Al mismo tiempo que
el telégrafo y el teléfo-
no, la imprenla conlri-
buye & difundir en las
masas la mas circuns-
tanciada intormacion.
Aun a principios del si-
glo pasado las prensas
de mano no podian ti-
rar mas de 450 ejempla-
res por hora; hoy las
rotativas tiran 70.000; y
como si esto no haslara,
se habla de utilizar los
ayos Roentgen por un
procedimiento que sera, respeclo @ las
rolalivas, lo que eslas han sido a las
anliguas prensas. El individuo que lee
su periodico por la manana, gira, por
decirlo asi, una visila de inspeccion al
mundo enlero, mientras antes no sabia
lo que pasaba fuera de su aldea. La fo-
tografia, por otra parte, ojo suplemen-
tario que nunca se equivoca y nada olvi-
da, ofrece al hombre exacta y riquisima
documentacion, y auxiliada por el foto-
grabado pone al alcance de los mas hu-
mildes poderosisimos medios de ilustra-
cion y cultura.

Cuando se pueda hablar directamente
con los antipodas; cuando todos los hom-
bres lean su diario; cuando todos lengan
presente en su espiritu la imagen del
mundo entero, ;no es evidenle que la
humanidad formara una sola unidad vi-
tal? La ubicuidad mental es un hecho

nuevo, una revolucion trascendental. Su-
roned—dice Fouillée—que la polvora y
a imprenta se hubieran inventado en
tiempo de los romanos. ;Qué hubiera
sucedido? Que no habria existido la Edad
Media. Si solo dos invenciones hubieran
bastado para cambiar la historia de una
¢poca, no es posible imaginar los resul-
tados que ha de producir la seric de in-
venlos que ha dado al hombre ¢l don de
la ubicuidad.

Hoy no puede un quimico francés pa-
sarse sin saber lo que se hace en quimica
en los demas paises; un naturalista ruso
o italiano que no conociese los trabajos
de Darwin seria objeto de risa. Y lo mis-
mo puede decirse de las demas ciencias
claboradas simultaneamente por todas las
naciones, sin que ninguna pueda prescin-
dir del trabajo de sus vecinas. Y lo mis-
mo que con las ciencias, pasa con las le-
tras y las arles: los dos quintos de los
libros de Zolase venden fuera de Francia,
y muchas obras importantes no podrian
publicarse si su venta tuviera que redu-
cirse al mercado nacional. Y aparte de
los intereses puramente maleriales, esta

Compaiifu Bermadez: Ferroearrll y wagones de pasajeros

la cuestion mucho mds importante de los
inlereses intelectuales: en el altimotercio
de eslte siglo la literatura francesa ha su-
frido la influencia de las literaturas escan-
dinavas y rusas, como cn los dos tercios
anteriores habia sufrido la de Alemania
¢ Inglaterra; en el siglo xvir habia sido
ispana la influyente, y en el xvi Italia;
en cambio en el xvin el francés habia es-
tado & punto de convertirse en lengua
europea, influyendo poderosamente en
todas las literaturas. Esta tendencia al in-
ternacionalismo aumenla cada vez mas,
y ninguna nacion civilizada puede pasar-
se sin el concurso de lodas las demas
para dar salisfaccion a sus necesidades
cientificas, artisticas y literarias.

Si una sensacion tardara una semana
en llegar desde el dedo al cerchro, no
habria organismo humano, tal como lo
conocemos. Del mismo modo, cuando se
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tardaban anos 6 meses en comunicar una
noticia de Londres a Calcula, la humani-
dad no podia conslituir un organismo
unico. Pero @ partir del momento en que
un individuo, sentado en su despacho de
Londres, puede conversar con olro indi-
viduo de Calcuta, las circunstancias cam-
bian por completo: la organizacion que
era necesaria cuando Londres estaba i
seis meses de Caleuta, no sera posible
cuando ambas ciudades puedan comuni-
arse en algunos segundos.

Isle primer resnltado que podemos
Hamar **la coalescencia mental de las na-
ciones civilizadas,” eslia seguido de otro
no menos importante: el de la “intelec-
tualizacion.” Los antiguos no conocian
mas que una pequena parte del globo,
unos cuantos puntos luminosos rodeados
por todas partes de linieblas, de las que
salian terribles guerreros que lodo lo de-
vastaban. Como imaginar que en lales
circunstancias pudiera la humanidad en-
tera formar una unidad vital? (Como ha-
bian de creerse solidarios hombres que
ni siquiera se conocian? Hoy conocemos
perfectamente nuestro globo y todas las
poblaciones que contiene, pudiéndonos
representar la humanidad entera forman-
do un todo vivo, y comprendi¢ndose que
la union de todos los pueblos en una fe-
deracion universal es facilmente realiza-
ble. Es verdad que la conciencia de la
unidad es todavia en la humanidad pa-
trimonio de una minoria: pero poco i
poco se va extendiendo esta conciencia a
todos los humanos, v el horizonle mental
se ensancha de dia en dia.

Esta representacion de la vida universal
no es solo cada vez mas amplia, sino lam-
hién mas profunda. Hoy sabemos lo que
el mundo produce en trigo, maiz, arroz.
vino. cerveza, algodon, huila. papel, fun-
diciones, cle., asi como conocemos las ne-
cesidades del consumo. Se puede formar
el balance y el presupuesto de ingresos v
gastos del mundo enlero, cuando hace
un siglo se vivia en cl caos en esta male-
ria. Anles se vivia al dia vy eran posibles
los terrores del ano mil: hoy lanzamos
las mas alvevidas miradas hacia el por-
venir, seguros por la geologia v la astro-
nomia de la vitalidad del plancta.

Ahora bien: ;continuaran los hombres
degollandose unos @ olros sin tregua ni
descanso durante diez o veinle siglos?
Formular esla cueslion es resolverla:
todo ¢l mundo comprende que no puede
ni debe ser asi. Somos seres racionales.
y debemos arreglar nuestros destinos, v
ya los particulares y los Gobiernos fun-
dan empresas cuyos caleulos financieros
abarcan cenlenares de anos. Cuando el
régimen federal haya reemplazado 4 la
actual anarquia, nuestros goces habran
aumentado de un modo colosal.

La ciencia sera la redentora del género
humano: miles de seres trabajan dia y
noche para formar el nuevo ideal, y ape-
nas la muerte arrebata un soldado 4 esta
falange gloriosa, cuando otros diez se
presentan para reemplazarle. El sentido
del porvenir es modernisimo. ;Qué can-
didas nos parecen hoy las ideas de los
romanos sobre la eternidad de su impe-
rio! Por la estrechez de su horizonte se
imaginan todavia los hombres que se po-
dra llegar a un orden territorial definiti-
vo, como si todo lo que es no se moviese,
y como si fuera posible que en este per-
petuo movimiento solo las fronteras tra-
zadas por los diplomaiticos pudieran ser
inmutables. Por esta candorosa creencia

en la estabilidad, se pensaba en obro
tiempo que todo podria acabar con una
buena guerra, cuando la Hisloria nos en-
seiia que los hombres se han batido siem-
pre sin resultado, estando demostrado
que la guerra no es ninguna solucion,
yorque siempre habra dispula entre los
wmbres, v el medio de dirimirlas no es
destrozarse 4 caionazos, sino eslablecer
un conjunto de inslituciones con procedi-
micntos adecuados para resolver todos
los conflictos de intereses.

Para todo espiritu razonable es eviden-
le que las causas por las que hoy consen-
timos en derramar nueslra sangre no po-
dran afectar @ nuestros descendientes.
Hoy todavia nos domina la locura de las
fronteras polilicas: pero ya empiezan es-
las cuestiones & ceder el puésto 4 lo que
se llama la cuestion social. La cuestion
social no puede resolverla una batalla,
porque la cuestion social tiende @ la su-
presion de la miseria, y es imposible su-
primir la miseria destruyendo la riqueza,
como hace la guerra. Los combates ho-
méricos, las balallas ** glorviosas.” haran
en nuestros descendientes el electo de
verdaderas chiquilladas. Ya nosotros mis-
mos nos vamos haciendo mis cuerdos.
comprendiendo que cierlas cuestiones por
las que antes se lhuciun los mas cruentos
sacrificios, como la de saber, por cjem-
plo, si podia 6 no ocupar el trono de Es-
pana un nicto del Rey de Francia, no
valen los huesos de un solo granadero,
pomeriano o suizo.

Cuando la antigua Roma conquisto
todo el mundo entoncees conocido, pare-
ciendo que iba a4 gozar de los benelicios
de la paz vy del dominio universal. los
grandes senores se suicidaban aburridos:
no leniendo ya pueblos que expoliar ni
hombres que pasar i cuchillo, creian que
no les quedaba ya nada que hacer en este
mundo. Esos grandes senores padecian
una enfermedad: la estrechez del hori-
zonle menlal: no comprendian que la
actividad politica no es el tnico quechacer
de este mundo: no veian que el campo
de la actividad social era ilimitado., v que
anle ellos abria horizontes infinilos.

i Cudan superiores somos los anliguos !
Espléndido ideal brilla ante nuestros ojos
v comprendemos que ¢l bieneslar de la
especie humana, la extineion de la mise-
ria primero, v la salisfaccion de las ne-
cesidades intelectuales despucs, en me-
dio de Ia gran federacion humana v de
la raternidad real, efecliva vy consciente,
es la obra magna & que debemos consa-
grarnos.

'..

Segan La Medicina Conlempordnea, los
forzados de Nueva Celedonia han inven-
lado el arle de ponerse realmente enfer-
mos para pasarse la vida en el hospilal,
libres de (rabajos y bien atendidos. Mu-
chos condenados se mutilan voluntaria-
menle, 6 provocan y sostienen enferme-
dades diversas, aun a riesgo de su vida.
Iinsayan ante todo, una enfermedad, y si
el ensayo sale bien, no tarda en conta-
giarse toda la colonia penitenciaria. Mu-
chas veces el })residiano se ha excedido
en la dosis y ha muerto, y 4 las confesio-
nes de ultima hora se debe principal-
mente el descubrimiento de tan terribles
practicas.

El doctor Benoit, que ha estudiado so-
bre el terreno las enfermedades simula-
das, ha observado que cada raza tiene su
sello especial en su manera de enganar:

los bretones son brutales v lercos, log
normandos finos v habiles. los gasconey
audaces v cinicos. Una de las enfermeda-
des que con mas perfeecion se cultiva ey
la ictericia: para provocarla se valen de
dos procedimientos: uno de cllos con-
siste en echar tabaco en una infusion de
aceile de coco; a las cinco o seis horas se
reliva y se hace secar: en los cigarros he-
chos con este tabaco se coloca el fostorg
de una cerilla ordinaria, y en cuanto se
ha fumado una docena de cigarrillos, se
pone amarillo lodo el cuerpo del fuma-
dor: ¢l médico lo reconoce, le encuentry
con lichre gastrica v vomilos, v le envia
con urgencia al hospital. El olro proce-
dimicnto consiste en colocar en la cama
un paquete de algodon empapado en vi-
nagre v azafran: el presidiario se en-
vuelve bien en la manla y procura sudar
copiosamente: al cabo de unas horas ex-
perimenta una sensacion de calor en ¢l
pecho que pasa @ todos los miembros:
tal es la senal de la aparicion del linte
ictérico, que no tarda en invadir los te-
gumentos vy las conjuntivas: con el uso
del algodon azafranado y empapado en
vinagre, s¢ mantiene indefinidamente esta
ictericia simulada.

Los flemones ¢ hinchazon de las meji-
llas son cosa corriente: el presidiario se
hace una herida con un alfiler en la mu-
cosa hucal, y un compaiiero introduce
en la herida una paja y sopla hasta po-
nerle la mejilla como una pelota. la
conjunlivitis se obtiene echando ceniza
de tabaco en el parpado inferior junlo
al lagrimar. ¢ lavandose con agua de
jabon. En las islas de la Salud, los pre-
sidiarios se hacen heridas ¢ introducen
en cllas moscas ¥ huesos para mantener
las llagas conslantemente abiertas v en
estado de pulrefaceion.

(’C

Haciendo estudios sobre la siempre de-
hatida cuestion de los origenes de la hu-
manidad. ¢l Conde Zichy ha recorrido
detenidamente en viajes de exploracion
las regiones del Caucaso, v en cllas ha
podido comprobar la existencia de usos
y costumbres primitivas, lales como las
deserilas por los mis antiguos hisloria-
dores o las referidas por famosos explo-
radores de comarcas salvajes 6 inciviliza-
das. El Conde. que se ha rodeado siem-
e de comisiones de sabios v erudilos.
1 hecho donacion de todos los resulta-
dos oblenidos en sus viajes al Museo na-
cional hungaro, siendo el primer fruto
de sus trabajos la publicacion por los
doctores Juan Janko, jefe de la seecion
clnogrifica, vy Bela de Posla, conservador
de la seccion arqueologica del Musco. de
los Viajes al Cducaso y al Asia Cenlral
del incansable explorador.

En todas las civilizaciones, las costum-
bres nupciales son las que han conserva-
do mas profundamente las huellas de los
antiguos usos. El rapto de la mujer, que
se halla en los origenes del matrimonio
en todos los pueblos, subsiste real o si-
mulado entre los pueblos del Caucaso:
la novia del indio de Daghestan no pene-
tra en casa de su novio sino llevada en
brazos de un pariente de su futuro, y en-
tre los cherkeses, los amigos del novio
van 4 buscar 4 la desposada y la tienen
escondida en una habitacion mientras el
novio permanece oculto a su vez hasta el
dia del matrimonio.

Entre los indios del Daghestan, la pa-
reja nupcial se retira a su habitacion,
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cuya puerla esta guardada por un amigo
del novio: al cabo de tres horas, el ma-
rido sale v viene hacia sus amigos, mien-
tras las mujeres corren d la alcoba para
poner en orden ¢l lecho nupeial, anun-
ciandose por medio de coheles que se ha
consumado el matrimonio. Entre los
kabardos, ¢l marido debe enlregar por
la. manana al amigo que ha eslado de
guardia por la noche, 4 la puerta de
la habitacion, ¢l corsé de la recienca-
sada.

lintre los kabardos es donde se encuen-
lran las costumbres mas extranas: durante
las Lres primeras noches el novio es quien
debe desvertir d la novia, quitandole pri-
mero el chal ¥ luégo el tocado, el traje,
¢l calzado, y por ullimo, el justillo, que
lleva desde nina para impedir el desarro-
llo del pecho; solo el marido tiene el
derecho de quilarselo durante la noche
de bodas ; el extremo del lazo que lo su-
jeta, esta  habilmente oculto entre las
bandas de cuero, de modo que cuesta no
poco trabajo dar con él, siendo una gran
vergilenza para el novio si s¢ le ocurrie-
se romperlo ¢ quilar el cinturéon. Duran-
le esas lres primeras noches la mujer no
dirige la palabra a4 su marido.

FERNANDO ARAUJO.

COMPASIA DE OPERA ITALIANA

El Director de esta interesante revista nos
lia honrado con el encargo de hacer un so-
mero juicio de la Compafifa de Opera Ita.
liana que acaba de darse @& conocer en nues-
tro Teatro Municipal, y vamos 4 corresponder
4 tan honrosa distineion con la mds abso-
luta imparcialidad.

Aunte todo es nuestro deber manifestar que
1o conociendo 4 los artistas de que vamos 4
ocuparnos, sino en la ejecucién de tres obras :
I Pagliacei, Cavalleria Rusticana y Lucia no
nos es posible juzgarlos sino 4 la ligera y no
en todo el radio de sus facultades, que demos-
trardin en el curso de la temporada interpre-
tando obras de diversos géneros y de mds 6
menos aliento.

Haciendo justicia al mérito sobresaliente
debemos empezar por la sefiora Padovani, so-
prano ligero que posee cualidades de primer
orden. Voz de una afinacién irreprochable,
agilidad y limpieza en el arte de vocalizar,
buena diceién, fraseo correcto y completa
posesion de la escena; en fin todas las cua-
lidades requeridas para ser considerada como
una artista apreciabilisima. El hecho de ha-
berse estrenado con gran éxito en una obra
como Lucia, pieza de prueba para los sopra-
nos ligeros, confirma nuestro juicio sobre
esta artista.

La otra tiple de la Compafiia, la sefiora Cha-
lie que en I Pagliacci y Cavalleria rusticana oi-
mos en las dos primeras funciones, retine cuali-
dades muy valiosas para brillar en la escena
lirica; descuellan entre ellas los encantos de su
elegante persona, y el donaire de sus movimien-
tos que es gaje de la gracia nativa. Su voz se
oye con agrado cuando gira naturalmente en
la 6rbita de sn diapasén, siendo los registros
grave y medio de un timbre que seduce por
su dulzura; pero esforzando el agudo para ex-
presar efectos pasionales, desmejora en calidad
sin lograr el volumen que se exige 4 los sopra-
nos dramiticos. Auguramos & esta artista
abundosa cosecha de aplausos y simpatias en
nuestra ciudad capital 8i, como es de esperar-
se, se limita sélo 4 dar de lo mucho bueno que
posee, sin esforzar su voz y procurando hacer
un disereto uso de la mimica.

Quien se impone de improviso revela mé-
ritos indiscutibles, y esto ha pasado con el
tenor Bicletto, figura simpdtica del cuadro l{i-

rico del Municipal. Verle el piiblico aparecer
de Canio en I Puagliacei, oirle emitir sus
primeras notas y colmarle de aplausos fue
todo obra de pocos instantes ! Desde entonces
goza del favory disfruta del aplauso undnime
conque el piiblico hace justicia 4 sus relevan-
tes dotes. Bieletto es un tenor de voz clara y
bien timbrada ; dulee por naturaleza, y que
sabe hacerse apasionada y vigorosa cuando lo
reclama la situacion del drama.— Bieletto sabe
estaren la escena, sin olvidar nunca el papel
que desempefia. —Bicletto es, en fin, un te-
nor que cada noche conquistard mayor ni-
mero de admiradores.

Para los amigos del bel canto es el baritono
Bellagamba un buen artista ; él no cuenta con
una voz de gran volumen, pues su timbre es
mds bien atenorado; pero en cambio tiene
afinacién y un gusto que se imponen. En
I Pagliacci nos hizo un Tonio que satisfizo,
no sélo porque canté muy bien, arrancan-
do aplausos desde el prélogo, sino porque
personificé el cardcter con verdadera propie-
dad. El otro baritono de la Compafiia, el se-
fior Cioni, es duefio de una voz potente ; ¢l
procura estar siempre en situacion y llegado el
momento de dominar, como en el final segundo
de Lucia, obliga al piiblico 4 batirle palmas.
Ldstima que se le perciba #& veces cierto tré.
molo de mal efecto en la voz.

Cuenta ademds la Compafiia con otras par-
tes, que no hemos ofdo atin ; y con un cuerpo
de coros, de ambos sexos, que cumple 4 caba-
lidad su cometido, con afinacién y uniformi-
dad que satisfacen.

La base fundamental, el pedestal artistico
de la Compafifa, es decir, la orquesta com-
puesta de treinta y seis profesores, de lo me-
Jjor que existe en Caracas, mis algunos traidos
del extranjero, estd en tan buenas manos, que
se ha hecho aplaudir ruidosamente desde la
noche de estreno. Su Director, el maestro
Arturo Bori puede estar orgulloso de sus triun-
fos ; raras veces se llega & una fusién tan per-
fecta entre el palco escénico y la orquesta co-
mo la que ¢l obtiene. Su batuta, de un po-
der miiltiple y maravilloso, produce los més
bellos efectos de colorido : ora haciendo ofr en
la orquesta pianisimos que semejan rumor le-
jano de una miisica que deleita, ora de esta-
llidos de tempestad que conmueven al audito-
rio. Nos complacemos en proclamar al maes-
tro Bovi como un director de orquesta que
honra al arte y 4 su patria.

Creyendo haber cumplido el encargo con
que nos honrara el digno Director de Er. Coso
TLUSTRADO nos despedimos de sus numerosos
lectores hasta el préoximo nimero.

J. M. SUAREZ.

- el g 7]
@?LTOS EDITORIALES%’
B =l

EL SERMON DEL MONTE

El Padre Didon pasara 4 la posteridad
como una de las grandes figuras de la se-
sunda mitad del siglo xix, como una de
as grandes glorias de la Iglesia contem-

oranea. IFue un fraile modelo, admira-
le orador, y escritor y educador de
primer orden. Durante largo liempo,
desde lo alto de la catedra sagrada,
vio 4 sus pies las multitudes sometidas
bor su elocuencia tierna, persuasiva, vi-
rante y enérgica siempre.

Sus conferencias en la Trinidad, acerc:
del papel de la Iglesia delante de la cien-
cia moderna, serialan el fin de su sabia
predicacion, que comenzo en el pulpito
de Lacordaire en Notre-Dame. Enviado
luégo al Monasterio de Corbara, escribio
alli Jesucristo, la obra que conslituye la
piedra angular de su inmortalidad.

De esa obra publicamos hoy la parte
consagrada & la exposicion analitica del

«Sermon del Monle» que trae San Mateo
en el Capitulo v de los Santos Evange-
lios. Y tal obsequio podemos hacer en el
wesente ntimero a nuestros lectores, de-
vido i la bondadosa atencion del emi-
nente literato don Marco-Antonio Sa-
luzzo, quien expresamente ha traducido
aquellas preciosas piginas para engala-
nar con cllas las columnas de Ei. Coso
ILusTRADO.

JESUS

El senor Felipe Larrazabal, hijo, here-
dero de la ilustracion y del huen nombre
literario de su padre, engalana hov las
columnas de Er Coso lLestrano con su
nolable estudio acerca de Jesus como
Reformador. Distinguese ese trahajo por
la virtud clasica del estilo y por la con-
cienzuda orientacion de la analisis.

DESPEDIDA

El lunes partio para Cumana a4 tomar
posesion de la Presidencia Provisional
del Estado Sucre nuestro amigo el sefior
doctor Pedro Maria Brito Gonzilez, cuvo
talento y recto proceder, garantizan”
los orientales una Administracion ba-
sada cn el orden y el progreso. Es el
doctor Brito Gonzilez de aquellas co-
marcas y por lo tanto sera recibido con
afecto por sus compatriotas.

Asi lo deseamos sus amigos y sinceros
apreciadores. }

‘““EL NACIONAL"

Nos ha favorecido con su visita el dia-
rio de este titulo, del cual es Redactor
propictario el sefior Simoén Soublette,
escritor correcto y periodista de altas
doles.

Inspiran al nuevo colega propositos
patriotlicos v con valioso caudal de doc-
trina los expone a la consideracion de
sus lectores.

Saludamos ia aparicion de El Nacional
y deseamos que su existencia sea fe-
cunda en heneficios para su fundador v
para los intereses del pais. i

‘‘LAS LETRAS”

Trae este titulo el bello articulo que
altimamente ha escrito para EL Coso
Iustrabo la inspirada poetisa Polita De

| Lima. Es un himno 4 los signos alfalé-

| licos, signos de que a menudo se vale la

joven dama para construir las estrofas v
periodos que han embellecido y popula-
rizado su nombre en los circulos litera-

rios.

Crea la seforita De Lima que estima-
mos sus deferencias para con nuestra
Revista.

“LA REPUBLICA’

Ha reanudado sus tareas este ilustrado
colega de la capital, redactado por el
doctor Pedro Vicente Mijares.

Nos serd grato enviarle nuestro canje.

DIEGO BENITEZ

Su muerte ha sido justamente sentida,
porque en las faenas del trabajo fue una
actividad honradamente encaminada, en
el hogar una virtud fecunda en ejemplos
dignificantes y en la esfera social un es-
iritu enamorado de la regularidad v del
yieén. i

Al lamentar la muerte de esle respe-
table ciudadano y excelente padre de fy-
milia, enviamos a4 sus deudos la expre-

sion de nuestro pésame.
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‘‘EL TIEMPO"

Con ¢l namero 2.351, correspondicnlte
al dia primero del mes actual, entro
nuestro distinguido colega El Tiempo en
¢l noveno ano de su publicacion, durante
la cual, con el apoyo del publico, ha ve-
nido sirviendo patrioticamente los gran-
des inlereses del pais.

De todos es conocida la labor de El
Tiempo en pro de las letras, de las in-
dustrias, del comercio, y del orden social
v politico.

Nuestras congralulaciones para el co-
lega v en especial para nuestro anliguo
amigo don Carlos Pumar, fundador y di-
rector de la Empresa.

DUELO

Dolorosa impresion ha causado en la
sociedad caraquena el fallecimiento de la
sefiora Dolores Ustariz de Blanco.

Entrego su alma al Creador, despuds
de haber cumplido la augusta y santa
mision que le correspondia llenar como
esposa vy como madre. Embellecio el
hogar con la excelencia de sus afeclos
v contribuyo poderosamente a manle-
nerlo siempre en los dominios de la
estimacion publica, dandole todo el fe-
soro de sus eximias virtudes.

Viste de luto el templo del amor y del
bién: y el llanto y la plegaria, el dolor y
la esperanza, piden ante el santuario por
el eterno descanso de la que fue esposa
amantisima y madre irrecmplazable.

A las familias Blanco, Ustariz, Palacios
v demas deudos de la finada, presenta-
mos el lestimonio de nuestra condo-
lencia.

“EL NOTICIERO"'

Iisle apreciable colega ha celebrado su
décimo primer aniversario.

Nuestros mis cordiales parabienes pa-
ra el popular colega v que siga como
hasta ahora mereciendo el favor del pu-
blico.

PESAME

En la tarde del 10 de los corrienles
fue conducido a la ultima morada el ca-
diver del senor doctor Miguel . Arroyo,
abogado nolable vy caballero de relevan-
les prendas personales.

Dedicamos un sentido recuerdo d su
memoria y presenlamos nueslro pésa-
me 4 sus deudos.

“'CENTRO CIENTIFICO LITERARIO"
Hemos recibido la siguiente esquela,
que publicamos con gusto:
Caracas: 5 de marzo de 1901,
Seior Divector de 11, CoJo TLUSTRADO.

Presente.

Tengo & honra participar 4 usted, que el
2 del presente mes quedd sancionado y jura-
mentado el Reglamento del “Centro Cienti-
fico y Literario’” establecido en esta ciudad.

Abrird sus sesiones ordinarias desde el 6
de este mes en lo adelante; el “Centro’’ verd
con gusto # todas las personas que quieran
concarrir i ellas,

Por el Reglamento que remitiré { usted
prontamente verd las tendencias de dicho
“Centro.”’

Participacion que me es grato hacer 4 usted
para que se sirva hacerla ptiblica.

El Presidente,
Vicente Ddivila.

El Secretario de Correspondencia,

F. Mago (fonzilez.

LIBROS Y FOLLETOS RECIBIDOS

La Promesa, novela de costumbres,
dedicada al pueblo de Venezuela, por
Trinidad Benitez Lopez. Valencia, 1900.

El Telegrafista, revista quincenal ilus-
trada, ano I, mes I, namero 2. Caracas.

Algunos punlos de Derecho internacio-
nal, por Simon Planas Sudrez, anliguo
Consul general. Caracas, 1901.

Discurso, pronunciado por Antonio José¢
Pacheco, la noche del dia 2 de enero de
1901, en el salon de actos publicos de la
Hustre Universidad de Los Andes. Méri-
da, 1901.

Estalutos de la Sociedad venezolana
“Amigos de los Arboles.” Caracas, 1901,

La Restauracion Farmacéulica, revista
quincenal, ano I, numero 3. Caracas,
1901.

Camara de Comercio de Caracas, ni-
mero 66.

Damos las gracias a los scnores remi-
tentes.

NUESTROS GRABADOS

Cristo y Santo Tomas

La ilustracion que con este titulo trae la
presente edicion, reproduce una de las gran-
diosas obras del eé¢lebre discipulo de Dona-
tello y maestro luego del Perugino y de
Leonardo de Vinei.

El Yerrochio fue artista en diversos géneros,
pero sobresalio partieularmente en el arte de
trabajar el bronce. La incredulidad de Santo
Tomds es una de sus obras mds admiradas
en Florencia. Al nacid el Verrochio el aiio
de 1432 vy murié en 1,488, Ejecutd la estatua
ecuestre de Bart Coleoni, una de las primeras
que produjo el periodo del Renacimiento.

Jesus

Tiene elevado mérito historico esta ilustra-
cion, porque es copia de un grabado sobre
esmeralda hecho por orden del Emperador
Tiberio. Isa esmeralda pertenecié al tesoro
de Constantinopla y fue dada & Inocencio
VIII, Soberano Pontifice de Roma, por el
Sultdn de Turquia, para rescatar 4 su her-
mano Zizim, prisionero de los cristianos.

Zizim, rebelado contra su hermano Baya-
ceto I1, quedé vencido y se refugié entre los
caballeros de Rodas, quienes lo enviaron pri-
sionero al castillo de Rochechinard. El papa
Inocencio VIII lo reclamd, pues trataban de
servirse de su nombre para emprender una
gran eruzada contra los turcos. Carlos VIII,
durante su permanencia en Roma, obtuvo
de Alejandro VI que Zizim le fuese entre-
gado; pero el desventurado principe estaba
envenenado cuando llegd al campamento
francés.

La Pasion

Proximos los dius que consagra la Religion
al martirio del Redentor del Mundo, desti-
namos varias piginas del presente nimero
i la exposicion ilustrada de algunas escenas
que se relacionan con aquella tragedia, de
donde partié para siempre jancis el culto
médximo del cristianismo.

Los dolores de Jesiis en su pasion, dice el
Padre Mir, las virtudes de gque en ella hizo
alarde y los altisimos ejemplos que nos dio,
redimieron en realidad de verdad al género
humano, no sélo por razén de su eficacia pro-
piciatoria, sino porque ellos obraron en toda
la humanidad lo que en el hombre individual
obra su propio dolor, purificindole y enno-
bleciéndole, reveldindole la infinita majestad
de Dios y la sabiduria de su Providencia, y
haciéndole ver juntamente su grandeza y su
pequeiiez, los titulos de su ennoblecimiento
v los peligros de su perdicion.

La eusefianza que de esos dolores se (eg.
prende es comin 4 todas las edades, d& todag
las condiciones y i todas las circunstanciag
de los hombres. Puede decirse que en esty
sagrada Pasion todas las virtudes tienen g,
principio, todos los vicios su condenacion, y
todas las victorias su mérito y recompensy,
En los dolores de Jesiis han hallado los peca.
dores el perddn de sus culpas, los justos |y
perfeecion de su justicia, los débiles los aliey.
tos de su fortaleza, los atligidos el bilsag
de su consuelo, los santos la prenda de gy
perseverancia, los elegidos el triunfo de gy
corona.

En ese libro de la Pasion. abierto 4 todog
los pueblos y generaciones, han aprendidy
los que han sabido leer en él, la gloria que
se alcanza por la humillacion y el propio ven-
cimiento, el tesoro de la honrada pobreza,
la hermosura resplandeciente de la castidad
v la divina transfiguracion del dolor.

Santa Cecilia

Descendiente de Reyes de Roma, hija de
ilustres patricios, esposa en la tierra—aunque
de nombre solo—de un Valeriano, y en e
cielo, realmente, de .Jesucristo, 4 su fe en ¢l
Mirtir del Golgota sacrificé valerosa cuanto
enel mundo puede satisfacer el orgullo ¢ in.
teresar el corazon.

La arquitectura le ha elevado monnmentos
en magnificos templos, como la Catedral (e
Albi. por ¢jemplo: la escultura produjo en
honra suya la obra maestra de Esteban  Ma-
derno, y la pintura dio de si las obras in-
mortales de Pablo Veronese, Tempesta, Gui-
do Reni y Carlos Dolei, las maravillas del
Dominiquino en el Colegio de San Luis de
los Franceses, en Roma, y Rafael, en fin,
cuyo admirable cuadro de la Santa para el
Museo de Bolonia, fue el que hizo prorrum-
pir al Corregio en su  famoso y profético
grito: Llaeh’io son’ pittore !

San Francisco de Asis

Ex el fundador de la orden de los Franeis-
canos. En 1,219 hizo un viaje 4 Tierra Santa
Vv desde entonces el sepulero de Jesucristo no
ha dejado de estar nunca custodiado por los
frailes de su orden. Murié en 1.226 v fue
canonizado en 1.229,

VYenezuela industrial

Por tercera vez ilustramos nuestras piginas
con un apreciable niimero de vistas del lago
de asfalto del Distrito Benitez. del Estado
Sucre. La mayor parte de esas vistas com-
prueban los valiosos intereses que en aquel
sitio tiene radicados la acaudalada empresa
de la New York and Bermiidez Company,
explotadora hace algin tiempo de aquella
inacabable fuente de riqueza, acerca de la
cual y de la empresa explotadora ha dado
importantes informes al piiblico uno de nues-
tros ilustrados  colaboradores,  conocedor
del sitio y de los trabajos que alli se vienen
efectuando.

R — oA @R
SECCION RECREATIVA
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Los placeres en China

EI. ETERNO FEMENINO
Bellezas piblicas

In China, @ las mujeres hermosas se las llama

Nores 6 jades, y también las que arruinan Impe-

rios v cindades. Esto Gltimo proviene del célebre
poeta de Li-Yan-Nieu, de la dinastia de los Han,
que dice asf :

Ion el Norte cxiste una mujer hermosa,

Cuya belleza es iinica desde tiempo inmemorial.

Viéndola, se pierde el imperio ;

St se la ve dos veces, desaparece el reino,

Yal fin, se prefiere perder imperio y reino,
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Antes que venunciar y no volver & ver d la her-
mosa mujer.

Cuando el Emperador leyé este poema, pre-
guntd inmediatal_mjnte : « ¢ Existe realmepte esa
mujer, 6 no ha vivido mds que en la imaginacién
del poeta? »

Ante la afirmativa respuesta de los interpela-
dos, el soberano manifest6 el deseo de conocer
aquella belleza, la cual fue después la tinica duefia
de los favores de aquél. Aunque se sea Empera-
dor, no se deja de ser hombre.

Li-Kiang (muchacha bonita), que fue una fa-
vorita del Emperador Han-Wu-Ti, conquist6 4
la edad de catorce afios el corazon del soberano.
Su belleza era perfecta y su cuerpo de una deli-
cadeza extrema, No vestia sino telas de excep-
cional finura, ante el temor de que los tejidos
gruesos lastimasen su. piel suave. El soberano
construy6, expresamente para ella, un palacio de
cristal, « con objeto—cdecia él—de que el polvo
no fuese 4 empafiar la blancura de su delicado
cuerpo». Su voz era tan dulce, que, cuando
cantaba, todas las flores bailaban en el jardin.

Como el Emperador Nei-weng-Ti oyese ha-
blar de una joven llamada Sié-Ling-Tung, de
incomparable belleza, escribi6 al prefecto, orde-
néndole que la enviase 4 la capital. Al despedir-
se de sus padres, Sié-Ling-Yung llor6 lagrimas
rojas, verdaderas ligrimas de sangre.

La recepcién que obtuvo en la capital fue en
extremo brillante. La corte mandé diez coches
al encuentro de la joven, y por donde pasaba ar-
dian hojas de sdndalo. Se iluminé todala ciudad,
incluso una elevada torre que se construyé con
este motivo. Fue una noche memorable, cuyo
recuerdo se conserva hoy mismo. Su Majestad
sali6 en persona d recibir 4 la hermosa en un ca-
rruaje de jade.

Por fin, la maravilla femenina fue recibida en
los brazos del soberano, quele dié el nombre de
Ye-Lae «Llegada por la noche ».

La joven era al mismo tiempo una verdadera
artista en bordados. Realizaba en la obscuridad
obras maestras, que no podian ser imitadas 4 la
luz del dia por las demds mujeres. La llamaron
también el « Genio de la aguja ».

El célebre poeta Sung-U decfa de una vecina
suya, lo siguiente :

Todas las mujeres hermosas del Universo

No valen lo que mi vecina del Este.

Si la aradicrais un centimetro, sevia demasiado
alta.

St la quitaseis un centimetro, seria demasiado
baja.

“Los polvos de arroz la dartan un color dema-
siado blanco.

il bermellon la pondria demasiado encarnada.

Sus cejas son como las mas ligeras plumas.

Su piel como la leche mds pura.

Su talle es flexible como la seda,

Y sus dientes parecen una fila de perlas.

Cuando se digna sonretr, se turba el mis se-
reno.

Es verdaderamente ldstima que el autor no |

haya mencionado el nombre de una belleza tan
deseable y tan deseada.... con esta sola descrip-
cion.

Cuando el Emperador Yang-Ti vio 4 la famo-
sa Fi-Yen « Golondrina que vuela», experimen-
t6 un transporte de alegria. Ademis de ser lin-
disima, pesaba tan poco, que el soberano la
alzaba muchas veces, en juego, con una mano.
En sus momentos de expasion, decia el Empera-
dor que no tenfa mds que una ambici6n : vivir y

morir al lado de la que amaba, en «la regién de |

la voluptuosidad », y que no cometerfa, como
sus antecesores, la locura de buscar la « regi6n de
las nubes », es decir, el paraiso.

En fin, abundan tanto en China las bellezas
célebres, que es dificil enumerarlas aqui. Con-
tentémonos con decir que, unas, cuando se la-
vaban las manos en los arroyuelos, perfumaban
el agua ; otras vefan aumentar su belleza hasta
por un defecto en el rostro ; que algunas daban
envidia 4 las flores, y que hubo una que obligaba 4
laluna 4 que se eclipsase! Todas las que han me-
recido el nombre de hermosas debieron finica-

| cuerpo,
| otro,

mente sus encantos 4 la Naturaleza : cuanto m4s
bonitas eran, més en ridfculo se ponfan las que
pretendfan imitarlas. Se cuenta 4 propésito de
esto, que la bella Si-Si se colocaba una mano so-
bre.el corazén, lo que la daba mucha gracia. Otra
mujer, creyendo que de esa actitud dependfa la
admiracién que su vecina despertaba, se puso 4
imitarla, ylo finico que consiguié fue que se bur-
lasen de ella, por desconocer elmérito de la
belleza natural y creerq ue podia ser reemplazado
por el arte,

Los hombres fueron sumamente galantes con
esas bellas. Unas, las alojaban en palacios de oro;
otras, las preservaban del aire y del sol ; cuando
salfan 4 la calle iban con faldas de gasas 6 con
persianas de perlas, perlas menos hermosas que
aquellas & quienes pretendfan adornar.

Como se ve nuestros escritores no carecen de
metéforas para celebrar «el eterno femenino», y
tienen razén, pues jamés estdn mejor empleadas
las flores de la retérica que cuando se aplican 4
esas mujeres 4 quienes la galanterfa de nuestro
lenguaje da también el nombre de Flores.

EL GENERAL TcHENG-KI-ToNG.

Maquinas para fabricar salud

Desde hace muchisimo tiempo los médicos
vienen proclamando que el ejercicio es la cura
natural de muchas enfermedades. La dificultad
estaba, sin embargo, en encontrar un sistema
que lo sustituyera en el caso de las personas que
més lo necesitan, 6 sean aquellas que no pueden
hacerlo por sus enfermedades 6 sus absorbentes
ocupaciones.

Ademis, la mayorfa de las personas tienen
desarrollados de una manera muy desigual los
miasculos. Los brazos 6 las piernas pueden ser
muy musculares ; pero muchos masculos del
tronco se han ejercitado tan poco, que llegan &
no ser capaces para funcién alguna. Ese es otro
mal grave.

En nuestro nimero 14 dimos cuenta de una
méquina eléctrica inventada para obligar 4 to-
dos los mfsculos 4 hacer ejercicio. Ahora se
acaba de publicar, en Viena, donde este género
de estudios ha hecho mayores progresos que en
parte alguna del mundo, una obra dando cuenta
de una porcién de miquinas que actualmente se
usan para obligar 4 las personas 4 ejercitar los
mfsculos.

La cantidad de movimientos que cada uno de
éstos debe recibir, ha sido determinada de una
manera precisa. después de muchos experi-
mentos.

Los médicos vieneses no esperan nunca 4 que
el paciente sienta cansancio, sino que después
de aplicada la mdquina 4 un mfsculo la trasla-
dan 4 otro y operan de tal manera que el en-
fermo acaba en una sesién por haber ejercitado
todo el sistema muscular del cuerpo sin haber
sentido fatiga en momento alguno.

El uso de las mdquinas para la cabeza desa-
rrolla los mfsculos del cuello y da 4 la columna
vertebral una flexibilidad notable. Para desarro-
llar los misculos del pecho se hacen una por-
cién de ejercicios con los brazos. Hay una ma-
quina especial para obligar @ moverse 4 todo el
haciéndole balancearse de un lado 4
doblarse hacia adelante € inclinarse hacia
atrds, de modo que al cabo del nimero necesu-
rio de sesiones, los pacientes pueden tocar el
suelo sin doblar las piernas, y eso con toda agi-
lidad y sin esfuerzo alguno.

Muchas personas creen que dan ejercicio 4
las piernas cuando pasean; pero lo cierto es
que no lo hacen. El paseo, tal como lo
entiende la mayorfa, no sirve para nada més
que ' para producir cansancio ; vamos dema-
siado despacio y consideramos poco digno
el correr, siendo asi que s6lo corriendo se po-
nen en juego una porcién de mfsculos, que de
otra manera no entran nunca en movimiento,
Para remediar esto hay mdquinas que ejercitan
los pies, retorciéndolos y dobldndolos en todas
direcciones, y que doblan y hacen inclinar 4 un
lado y 4 otra las rodillas.

Los movimientos que obligan 4 hacer las m4-

quinas, son siempre lentos, pues no se trata de
endurecer los mGsculos como en la gimnasia,
sino de traerlos 4 accién y de darles flexibi-
lidad.

Por (ltimo, hay la mé4quina vibradora, que
hace vibrar todo el cuerpo, lo cual, como es sa-
bido, constituye un tratamiento excelente para
muchas afecciones nerviosas.

En los casos de neurastenia y otras enferme-
dades nerviosas que afectan a\y estbmago y de
defectos en la circulacién de la sangre, las m4-
quinas de que venimos hablzndo realizan mara-
villas, porque poniendo en juego todos los
mfsculos, estimulan todas las funciones para
bien del organismo entero.

Los tranvias, ascensores, etc., que han quita-
do toda ocasién para hacer ejercicio, y la vida
sedentaria que hacen las personas que viven
en las ciudades, son la causa de la mayor parte
de las enfermedades que padecemos. Los bra-
z0s, que fueron creados para el trabajo manual,
no tienen que hacer mis que manejar la pluma
6 levantar el libro, dejando sin desarrollar los
msculos todos del pecho y del estémago. No
es por lo tanto maravilla que haya tantas per-
sonas que padezcan enfermedades del aparato
respiratorio y tantas dispepsias,

El abuso 6 la mala clase de los alimentos y de
las bebidas, no estropea tanto el estémago como
la falta de desarrollo del tronco del cuerpo, sin
el cual el estémago no puede funcionar bien.

Regla pretfiminar para la nataciéon

Cuando un cuerpo flota, significa que el peso
del volumen de agua que desaloja 6 que repre-
senta la parte sumergida, es igual al peso del
cuerpo entero. Si & un cuerpo més denso que el
agua (es decir, que su peso es mayor que el
del volumen de agua que desaloja) y que por lo
tanto se sumerge, le podemos aumentar de vo-
lumen sin que aumente su peso en igual propor-
cién (hinchédndolo por ejemplo) ird aumentando
gradualmente el peso del agua que desaloja,
hasta el momento en que éste sea igual y aun
mayor que el del cuerpo, y entonces éste flo-
tard, tanto mds, cuanto mayor sea esta diferencia,

Aplicando el caso al cuerpo humano, vere-
mos que éste estd sujeto 4 diferencias de volu-
men por efecto de la respiracién, sin que se al-
tere su peso.

La diferencia méxima, representada por la
cantidad de aire que podemos espirar 6 expeler
de nuestro cuerpo después de una inspiracion
profunda, es, en un sujeto adulto de talla media,
de unos 3,50 cénts. cb.; lo cual significa que
el volumen de agua que desaloja el que est4
en /uspiracién forzada, pesa aproximadamente,
3.500 gramos mds que el del que estd en esp/-
racién también forzada. Esta diferencia es sufi-
ciente para que el peso de este Gltimo sea ma-
vor que el del agua que desaloja y por lo tanto
vaya al fondo; al paso que el del primero es
menor y ftota, queddndole atin un sobrante que
le permite emplearlo en hacer una espiracién
normal, que viene 4 ser de unos 500 cént. cab.

Asi pues, el secreto de sostenerse 4 flote,
consiste en_mantener constantemente el pecho
dilatado para que al final del movimiento de es-
piracién contengan los pulmones més aire que
en estado normal.

Pero el miedo es precisamente una causa que
obra en sentido contrario. El miedo altera la
regularidad del ritmo respiratorio dando mayor
amplitud 4 la espiracién que 4 la inspiracién,
por lo que el pecho tiende 4 expulsar el aire de
reserva que contienen los pulmones después de
una espiracién normal, aumentando sus efectos
hasta el mdximum con los gritos que arranca al
que es presa de él. Perdido ya el aire necesario
para la flotacién, no se puede recobrar porque
se sumerge la nariz, y el cuerpo se hunde,

Por lo tanto, el que quiera sostenerse en el
agua, que dilate bien sus pulmones, y esté se-
guro que con ello y un movimiento de las ex-
tremidades cualquiera que sea, se sostendri 4
flote. Después, el hébito le dara resistencia y el
estudio de los movimientos le convertird en un
perfecto nadador.
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LLA PROSA CASTELIANA
DE LA COLEOCION DE DON.JUAN GARCIA AL-DEGUER
El P. Rivadeneyra
(81GLO XVI)

Del Tratado de la tribulacién

DEL PR6LOGO.—Dos cosas, entre otras, cris-
tiano lector, me han movido 4 tratar de las
tribulaciones. La primera, la muchedumbre y
abundancia que tenemos dellas en estos tiem-
pos trabajosos, en los cuales, demas de las
fatigas y miserias que cada uno pasa en su

rsona y casa, nos visita y castiga nuestro
gﬂor con las calamidades que padecemos. La
otra, ver que no nos sabemos aprovechar des-
ta misericordia del Sefior, y que por nues-
tra culpa perdemos un riquisimo tesoro de ines-
timables bienes, que podrfamos granjear si de
la rafz amarga de la pena supiésemos coger
el fruto suavisimo de nuestra enmienda y co-
rreccion. Aspera y desabrida es en sf la tri-
bulacion, mas con la gracia de Dios se hace
dulce y sabrosa, y en la boca del leon muerto
muchas veces se halla el panal de miel, y los
gitanos que antes nos apretaban y afligfan,
cuando los vemos ahogados y muertos nos dan
motivos de alabanza y alegrfa. Mé4s muestra
nuestro Sefior su infinito poder enviandonos
tribulaciones y consolandonos en ellas y libran-
donos dellas, que si no las enviase. Porque,
como admirablemente dice Eusebio Emiseno,
mayor maravilla es que caiga la casa y que
no reciba lision alguna el que estaba en ella,
que sila casa se estuviera en pie; y que que-
brado el mdstil y caidas las velas 'y perdido
el gobernalle, la nave salga de medio de la
tempestad salva y entera, que si se estuviera
en el puerto quieta y segura; y que en me-
dio de las llamas nos os quemeis, y en el
lago seais regalado de los leones, que sino
hubierades entrado en el fuego ni en el lago.
Y por esto la tribulacion nos es materia para
que glorifiquemos mas al Sefior, y tambien
nos es estimulo para la virtud y para nues-
tro aprovechamiento. Porque, como dice San
Gregorio, papa, «la carne se sustenta con las.
cosas blandas, y el 4nima con las duras; la
carne se regala con los deleites, y el 4nima
se ejercita con las cosas 4speras. La una se
apacienta con los gustos suaves, y la otra se
hace més vigorosa y robusta con las amargu-
ras saludables. Y como las cosas duras afligen
la carne, asf las blandas ahogan el espiritu, y
con lo que la carne vive para pocos dias, el
espiritu muere para siempre.» No podemos co-
ger en la otra vida, como dice el mismo santo,
el gozo que no hubieramos sembrado y cul-
tivado en esta con sufrimiento y paciencia.

Todas las cosas que sirven al hombre, para
que sean de provecho, primero han de pade-
cer muchas como tribulaciones y martirios. El
campo, para que dé fruto, se cava y se ara.
El trigo, para que se pueda comer despues
de cogido, se alimpia, muele, amasa y cuece;
el vino y el aceite se exprimen en el lagar;
la lana y el lino pasan por infinitos tormentos,
y el hombre con las tribulaciones se perfec-
ciona y afina. Todas las artes tienen sus re-
glas y medidas para examinar y nivelar sus
obras; el nivel para examinar las obras del
cristiano y saber lo que ha aprovechado en
la virtud, esla paciencia y sufrimiento en los
trabajos y adversidades que padece; porque el
que sale del crisol purgado y resplandeciente
es oro fino y perfecto.

QUE COSA ES TRIBULACION.—Cualquiera de
nuestros sentidos y potencias se deleita con su
objeto propio y proporcionado, y se entris-
tece cuando el objeto le es contrario y des-
conveniente. E! ojo naturalmente se alegra con
la vista de cosas lindas, y el ofdo con la mG-
sica concertada, y el gusto con los manjares
sabrosos, y el olfato con los olores suaves; vy,
al reves, reciben pena estos sentidos cuando
lo que se ve es triste, y lo que se gusta es
desabrido, y lo que se oye y se huele es desa-
gradable é insuave. Lo mismo podemos decir
en los demas sentidos y potencias, interiores
y exteriores; y aquella pena y afliccion que
reciben, 6 con el objeto contrario, 6 con la
falta y deseo de su propio y conveniente ob-
jeto, llamamos tribulacion; y ldmase asf del tri-
bulo, voz latina, que es una yerba aguda v
espinosa, que en castellano llamamos abrojo,
porque es, como é€l, espina y ldstima. Otros
derivan este nombre de fribulacion de tribula,
que en latin es lo que nosotros llamamos
trilla, instrumento bien conocido de los labra-
dores, con la cual en la erh se trillan y apuran
las mieles. Porque, asf como la mies se aprie-
ta y quebranta con la trilla, y se despide la
paja, y queda limpio y mondo el grano, asf la
tribulacion, apretandonos y quebrantandonos,
nos doma y gumilla, y nos ensefia 4 apartar
la paja del grano y lo precioso de lo vil,
y nos da luz para que conozcamos lo que va
de cielo 4 tierra, y de Dios 4 todo lo que
no lo es.

Fray Fernando de Zarate
(81GLO XVI)

De los Discursos de la paciencia cristi

CONSUELO EN LA POBREZA.—Muy afligidos
suele tener 4 los pobres su pobreza, y nome
espanto, porque nunca viene sola 4 fatigar al
que la tiene, antes siempre trae compafieras,

que allende de la pena que ellas dan, hacey
parecer mayor la que con ella se padece: con
ella viene por la mayor parte la enfermedad,
por los malos y pocos mantenimientos de que
el pobre se mantiene; de ahf la flaqueza, que
ambas hacen que se eche menos con mas ve.
ras la provision de lo necesario, pues es la
necesidad y falta de méds cosas y mas urgen.
tes. Dela pobreza viene tambien el desprecio
y deshonra, porque adonde ella mora anda
quebrada la estimacion y la opinion, que nj
aprovecha la virtud ni la nobleza ni las letras
ni discrecion; todo anda por el suelo, y que-
dan los hombres ridfculos, como el poeta dice;
por donde un fil6sofo vino 4 decir, conside-
rados los dafios della, que el hombre pobre
no habfa de nacer en el mando. Y aun el sa-
bio dice, tratando de la diferencia del rico y
y el pobre cuanto al tratamiento que el mun-
do les hace: Estard en un corrillo y hablarg
el rico, y por malo que sea lo que hablay
poco avisado y menos acertado, todos levan.
tan lo que dijo hasta las nubes; y hablarj el
pobre, y dirdn con desprecio: ¢ quién es este?
De donde no me maravillo que el estudio y
solicitud de los hombres no se ocupe en co.
sas de virtud, sino en allegar riquezas, si mi-
ramos lo que ellos miran, que es el bien pasar
dela vida presente, pues eso es solo lo que
gor nuestra malicia vale para vivir en ella con
onra y contento; lo cual se viera claro sila
brevedad y el intento de este libro nos diera
licencia para tratar mas por menudo lo que
los tristes pobres pasan; mas ello es tanto,
que nos ocupara mucho, y el intento del li.
broy deste discurso no es sacar 4 luz los tra-
bajos y encarecellos, antes disimulallos y des-
cubrir consuelos para llevarlos en paciencia; lo
cual hard muy ficilmente el pobre bien con-
siderado que conociese la diferencia que en
todo hay entre estas dos enemigas, pobreza
K riqueza, y las ventajas que el sabio pobre
ace en todo al rico, que apenas con las ri-
quezas lo puede ser, porque esta pena dela
robreza las mas veces es mas por carecer de
a vanidad que la riqueza trae consigo 6 de
la envidia de la vida del rico y la soberbia,
de donde esta nace (que son males muy aje-
nos de la pobreza), que no de los que elld
puede traer consigo; porque, como dice el bie-
naventurado San Juan Cris6éstomo, ningfin mal
trae la pobreza que la riqueza no le tenga
muy mas grave, y ninguno trae la riqueza que
la pobreza no le conozca; porque la pobreza
solo trae tribulacion y afliccion, las cuales trae
muy mas finas y incorportables la riqueza; y
si el pobre no lo cree, entre con el pensa-
miento en el corazon del rico, y verlo ha;
pero el rico trae consigo la soberbia, que es
cabeza de todos los males y hizo al diablo;
la avaricia, que es raiz de los mesmos; la va-
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nagloria, qie trabuca y confunde la buena
obra, si l1a hay trae las ocasiones de pecados
sin cuento, porque' si me dijeres que el pobre
estd 4 peligro de cometer muchos por matar
su hambre y salir de necesidad, ninguna co-
dicia llega 4 tanto en el pobre cuanto la me-
nor en el rico, que desea guardar lo que tiene
6 allegar lo que no tiene, para lo cual no hay
cosa tan grave que no acometa: lo que no
hari el pobre, por no ser de tanta codicia
lo que ¢l desea; y lo segundo, por no tener
tanta fuerza y poder para alcanzar su poco,
como el rico para su mucho que codicia; ni
hay pobre que tanto temor tenga 4 su ham-
bre cuanto el rico de perder lo que tiene y
codicia de tener lo que todos tienen. De aqui
se entiende cuan 4 peligro anda el rico y cuan
seguro el pobre por el camioo de la salva-
cion, y cuan descansado entra y anda el uno
y con cuanto trabajo el otro por la senda
estrecha y angosta que el Redentor dijo que
guiaba 4 la vida. Cada dia moria el apostol
San Pablo, y andaba alegre y regocijado, y no
lloraba ni se quejaba; ordinariamente padecia
hambre, sin otras adversidades, y no se melan-
colizaba ni afligfa, antes se preciaba della y
se alegraba, y tG por un mal afio 6 por no
tener sobrado el sustento te fatigas y andas
muy quejoso.

Las representaciones de
Oberammergan

Hace constar la Prensa alemana que las 47
representaciones de La Pasién, en Oberammer-
gau, que tanta concurrencia llevan 4 la vieja
ciudad bdvara, han producido un ingreso de
1.035,000 MArcos.

Se registraron 173.785 entradas de pago ; ac-
tores, mfsicos, cantantes y regisseurs, percibie-
ron en junto 306.660 marcos. El actor encargado
del papel de Jesucristo, cobré por las 47 repre-
sentaciones 1,500 marcos.

Deducidos los gastos de construccién del tea-
tro, decoraciones, trajes, etc., que se elevaron
4 225 ooo marcos, qued6 al Municipio de Obe-
rammergau un beneficio liquido de 225.000
marcos.

El decano de 1a Marvina de guerra

La Marina de guerra moscovita hace prepara-
tivos para festejar el 849 aniversario de la entra-
da en la flota del vicealmirante conde l.ogin
Loginovitch de Heyden.

Desde el fallecimiento del almirante francés
Mr. de Poueques d’ Hesbinghem, ocurrido hace
poco, corresoonde al almirante LLogin el decana-
to de los marinos del mundo.

Naci6 en 1806, y asisti6 con el empleo de al-
férez de fragata 4 la batalla de Navarino.

iTiemen las flores horas fijas para
abrirse?

Por lo general, si; pero cuando se las varia
de clima cambian de hora de abrirse.

Por ejemplo, una planta africana que en su
pafs nativo abre sus flores 4 las seis de la mafia-
na, no las abre hasta las nueve si se la trans-
porta al centro 6 al Norte de Espafia, y hasta
las diez si se las lleva al Norte de Europa.

Se ha probado que las flores que no se abren
hasta las doce en Africa, no se abren 4 ningu-
na hora cuando se las transporta 4 Europa, 4
no ser que se las tenga en estufas.

Gigantes hipnotistas

Nos ocupamos no hace mucho de una curiosa
raza de gigantes descubiertos en Africa por el
explorador inglés capitin Wellby, 4 15 jornadas
al sur de Adis Abeba. Hace 50 afios el viajero
alemdn doctor Werne, habia visto y descrito
estos gigantes, pero nadie quiso creerlo, como
tampoco se crey6 en la existencia de una raza
de pigmeos en el centro de Africa hasta que
Stanley y otros la vieron.

El capitin Wellby ha publicado algunos por-
menores sumamente extrafios acerca de estos
gigantes.

Se llaman walamos y tienen la reputacién de

ser todos ellos unos brujos muy temibles. Los
cargadores somalias no querfan entrar en su te-
n:itorio, al cual llamaban «pafs de los demo-
nios ».

El primer embrujado fue un soldado somali
que llegé corriendo al campamento dando gritos
de «; Walamo ! jWalamo !» Estaba como loco,
no habfa manera de sujetarlo y entre sus gritos
me decia que estaba endemoniado. Todo aquel
dia y aquella noche las pasé como si estuviera
verdaderamente loco ; pero al dfa siguiente es-
taba bueno. Me dijeron que cuando un hombre
ha sido atacado de walamo, 6 sea embrujado,
estd sujeto 4 otro segundo ataque; asi fue que
como medida de precaucién hice que le quitaran
el rifle v el resto del armamento. En efecto, po-
cos dias después, tuvo otro acceso de aquella
extrafia locura durante el cual querfa matar 4
todo el mundo.

Suponese que es peligroso comer en presen-
cia de los walamos.

En una ocasién uno de los sudaneses que lle-
vaba el capitdn inglés observé que un walamo le
estaba mirando atentamente mientras comia ; dos
dias después el sudanés estaba loco.

Tanto se multiplicaron los casos de embruja-
miento, que el explorador crey6 que se iba 4
quedar sin gente y, para romper la supersticion,
llamé 4 un centenar de walamos ¢ hizo que le
estuvieran mirando mientras comia. EI capitin
Wellby no habia tenido ni un dia de enfermedad
durante todo el viaje ; pero d la mafiana siguiente,
después de haberle mirado como comia los wa-
lamos, se sintié verdaderamente enfermo y tuvo
que hacer grandisimos esfuerzos para que no lo
conociera su gente. No acertaba 4 explicar la
causa de aquella misteriosa dolencia.

Su teorfa es que aquellos gigantes africanos
son unos grandes hipnotistas.

El robo de Greenwich

Los periédicos de Londres dan pormenores
sobre el audaz robo verificado recientemente en
el Hospital de Greenwich, donde se conservaba
cierto nimero de reliquias de Nelson.

Los ladrones se introdujeron durante la no-
che e¢n la sala destinada 4 museo, saqueando
completamente las vitrinas,

Entre los objetos robados figuran dos empu-
fiaduras de espada, el reloj y el sello de Nelson,
un cofrecillo con el decreto de la City de Lon-
dres nombrando 4 Nelson hijo predilecto, una
condecoracién turca y numerosas medallas.

Todos los objetos sustraidos son de oro y de
gran mérito artistico.

Yaria

El Papa estd escribiendo un poema sobre
el advenimiento del siglo presente. Este poe
ma debe ser, segGn la idea de Le6n XIII,
una especie de Carmen swculare cristiano, 4 imi-
tacién del Curmen de Horacio.

La composicion poética de Su Santidad
I.e6n XIII se pondra pronto 4 la venta.

I.a mayor distancia 4 que se ha podido lan-
zar un proyectil ha sido hasta ahora de 28 ki-
l6metros, con un cafién Krupp de 130 tonela-
das. La bala, sola, pesaba una tonelada y
cuarto.

A las personas del Interior de la Repiiblica
que quieran tomar, directamente, suseripcio-
nes 4 esta Revista, les avisamos que podemos
servirlas cuando se nos envie el valor de un
trimestre anticipado (tres pesos sencillos) 6
su equivalente en estampillas de correos. To-
do suscriptor debe estar atento 4 la renova-
¢ion del abono, pues se suspenderd el envio
del peridédico, sin mds aviso, al no recibirse
el valor del nuevo trimestre.

En los climas cdlidos como en los frfos, en los Andes
como en las costas, la ‘ Emulsién de Scott” justifica
siempre sus méritos.

Don Francisco Villegas Gonzélez, médico cirujano
de la Universidad de Caracus,

Certifica: que hace catorce afios que usa en su préc-
tica la “ Emulsién de Scott” en las enfermedades del
pulmén, y otros casos'de demacracién general, obte-
niéndo un resultado feliz siempre que la ha empleado,

nto en la zona cdlida de las llanuras como en la
de la cordillera, y como un acto de estricta justicia
expide la presente certificacién en favor de los inven-
tores de dicho medicamento & quienes deben un gran
:leliylci& los Profesores de medicina y la humanidad

oliente.

F. VILLEGAS GONZALEZ.
Boconé de Trujillo, marzo 21 de 1894,

el Mundo.

medicamento que
mds fama ha alcanzado
en el mundo es la Emul-
sion de Scott. No hay
pafs civilizado donde no
se pronuncie su nombre 2
con respeto, y esa repu-
tacion bien adquirida no
es hija de la casualidad,
sino consacuencia legf-
tima de los buenoS re-
sultados que ha produ-
ducido la medicina *en
las enfermedades del
pecho y de la garganta,
en los escrofulosos y de-
bilitado=. La asociacion
del Accite de Higado de
Bicalao con los hipofos-
1tos de so~a y cal, como
& encuentran en la

Emulsion
de Scott

es una combinacion feliz
ue proporciona los ma-
eriales para reparar los
ejidos y la sangre. La in
ancia es la edad que mds
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beneficios reporta de la g

Emulsion de Scott. Por &
su buen sabor es tolerada
por el paladar mds deli-
£ cado. Asf como los dr
£ boles necesitan para cre-
£ cer y desarrollarse buena
£ tierra, abono y riego ; asf
también los nifios re-
quieren el uso de la
Emulsion de Scott de
ccite de higado de ba-
alao con hipofosfitos de
al y de sosa, que repre-
scnta para ellos fuerza,
salud y alegrfa.

COTT & BOWNE, Quimicos, New York.
De venta en las Droguerias y Farmacias,
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INVENCIONES NUEVAS DE TOMAS A. EDISON

Proyectoscopios, FONOGRAFOS:
*i "“"‘m' e Gism, Nuevo modelo......$ 10.00 oro,
( Mdquinas para arrojar imigenes & ;
vivas) BIPANDARD Ll $ 20.00 oro.
Proyectoscopio y Estereop- HOMK.. . ot st $ 30.00 oro.
ticén combinades, CRENEI e g $ 50.00 oro.
$% 110.00 ovo.
‘“ LR DY 7 o4 4
YMembranas originales, Precio M?” ELBOTRICO....coc.vn $ 60.00 oro.
neto, $7.50 por cada 50 pies. DECONCIBRTO. .cooeuvennens $ 75.00 oro.
Aparatos para los Rayos X, Baterfas La- Cilindros Grabados........................50 cts,
J 4 lande, Equipos Eléctricos para Dentistas Clilindros en Blanco............ccocvuenen 20 cts. ‘ y
my SR 'y médicos, etc., ete. Accesorios para fonografos, precio 4 solicitud. gunicos Eiéctricos més haratos,

Pfdaseme catdlogo completo K’ en inglés y espailol de todos los aparatos fabricados en el laboratorio de Edison, dirigiendo todos los pedidos
para obtener los verdaderos y legitimos de Edison i NACTONAL FONOGRAFO Co. (Foreign Dept.)

C. E.STEV ENS, MANAGER.

15 CEDAR STREET, NEW YORK, E. U.
Direccion por cable “ ESTABAN, NEW YORK.” Cédigos A 1. A B C, Comercial de Lieber, Hunting y Privado

UN BUEN APETITO somires paies 6POR QUE la electricidad purifica la SANGRE?
UNA BUENA DIGESTION

. PORQUE destruye los gérmenes daiiinos que en ella se acumulan.
UN HIGADO SANO

UN CEREBRO PODEROSO it mluunnummluu Inllm"nn[ mr; i
h quH il l|u]||||I|| i HM

SE VUELVEN

FUERTES
Y ADQUIEREN NUEVA VIDA

con el uso de
esta medicina natural,

LA ELEGTRIGIOAD

Si Ud. toma medici-
nas que le son desagra-
dables al paladar, use

LA ELECTRICIDAD

Y NERVIOS FUERTES

Mejores son estos que las grandes
riquezas, y podeis obtener estos bene-
ficios por el precio de una botella de
Zarzaparrilla del Dr, Ayer, y un pomito
de Pildoras del Dr. Ayer. Son las dos
medicinas muis eficaces que podeis com-

) iy i i At ‘Ll

prar, W i i
Si vuestro apetito fuese escaso, ‘50‘;!’!]"]??:] :iqugl:l.:l.!:ml-:-
J tronbic : sl A y ~ -~ r 4 , e i
vuestra digestiin tardia ¢ incompleta curari prontamentepor 121 ano pasado se vendieron mas de 500.000 CINTU-
Y os sintieseis nervioso y falto de fuer- ser el i

zas, deberiais tomar la

Larzaparrilla
Dr.Ayer

Expele todas las impurezas de la

sl e g vl T RONES ELECTRICOS.
Lo Somos los mis grandes fabricantes de estos CINTURONES en el mundo,

El precio de un Cintu-
rén de fuerza doble, «EL
GENUINO,» § 1.00 por
cOorreo pago.

POUDRE, SRVON o 2527

Si usted no confia de nosotros, pague 4 este periédico y mén-
denos el recibo.
Dirveccion: «“IT'he E. C. White Co0.,"” 136 Liberty Str.,, New York

sangre viciada, la enrigquece y la pone
rojiu y dai Jos nervios fnerza y vigor,
Podeis hallaros un poco enfermo o en-
fermo de gravedad; podeis ser joven o
viejos rico 6 pobre, no importa como
o8 encontreis o sintais desde ¢l mo-
mento en que Ja Zarzaparrilla dgl Dr,
Aver devuelve Ia salnd d todo el
mundo,

Preparada por el
Or.J. C. Ayer&Ca., Lowell, Mass., E.U.A.

3 Bxigase el verfaero nombre. BRSNS
ml\um‘sr '.os g:dx&(:; 1:i'muam %
13, r.Grange bateliere, Paris

PARA ADULTOS..

Tratamiento ignorido para organos ¢njutog

o desartollados.  Klmis racional invento
0 esle ,uupunm Ene
‘e lag partes débiles.  Miles
3 i ¢l huen resnltado ob-
tenido con exte tratamiento,  Precio 12

pesos @ katisfaccion garantizada, Se¢ manda
POr expreso, segnrnmente empacado,  Kge
crilir por nna extensa cirenlar,

Senoras, pedid una cireular sobre ¢ Busto
mas desarrollndo.

C. E, Riker, 1208 Broadway, New York,

PROGRAMAS DE BAILE

r Polvode Arrozespeml preparado ess Bismuto
HIGIENICO,
ADHERENTE,
INVISIBLE

CE. FAY, Perfum|sta 9, Rue de la Paix, Paris

(Guardarse de las Im:lacranes y Fa/wﬁcac/ones -—Sentenc:a del 8 de Mayo de 1875).

lev MEDALLA ok ORO, &xposicion Yniversal PARIS 1000

FABRICA ESPECIAL de AF!IT!S de TOCADOR para PASEO y TEATRO
CREMA VELOUTINE, nuevo Coldcream. LAPICES especiales para ennegrecer pestafias y cejas.
CREMA CAMELIA, GREM‘ EMPERATRIZ ; BLANCO de PERLA en polvo, blanco, résco, Rachel.
ROJO y BLANCO en chapetas, POMADA ROJA para los lubios, en hotes y en rollos.

Los Productos de CH. FAY se encuentran en el Mundo entero, en casa de los Principales Perfumistas y Droguistas.

PLANO E INDICADOR DE CARACAS

— e

OBRA NUEVA

Papel de imprenta

CLASE SUPERIOR

Cromos para bautismo

y primera comunién
De venta en la Empresa El Cojo

Bditada en EL COJO o venta en la Empresa El Cojo

4 20 reales resma
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